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ZAKON
O EVIDENCIJAMA U OBLASTI ZDRAVSTVA

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se: vrste, sadrzaj i postupak
vodenja evidencija u oblasti zdravstva (u daljnjem tekstu:
evidencije); na¢in prikupljanja, obrada, koriStenje, zaStita i
Cuvanje podataka iz evidencija, kao i sadrzaj osnovne
medicinske dokumentacije u oblasti zdravstva koja predstavlja
izvor podataka za izradu evidencija.

Clan 2.

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju

sljede¢a znacenja:

1. zdravstveno-statisticka istraZivanja sistem
prikupljanja i obrade podataka u sistemu
zdravstvene  zaStite  upotrebom  jedinstvenih

statistickih standarda i metodologija u skladu sa
Zakonom o statistici u Federaciji Bosne i

Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
63/03 1 9/09);

2. medicinska dokumentacija podrazumijeva
struktuirane zapise kojim se potkrijepljuju odredene
tvrdnje prikupljene i osigurane u postupku
provodenja zdravstvene zastite;

3. izvjeStaj predstavlja grupisane podatke prema
unaprijed utvrdenoj metodologiji o utvrdenoj bolesti
ili stanju i provedenim aktivnostima u oblasti
zdravstvene zastite;

4. registar predstavlja longitudinalnu i kontinuiranu
zbirku podataka, koji je definiran i organiziran
sistem za sakupljanje, Cuvanje, obradu, analizu i
koristenje podataka o odredenoj bolesti, grupi bolesti
i drugog stanja vezanog uz zdravlje na nivou cijele
populacije ili sistem za sakupljanje, Cuvanje, obradu,
analizu 1 koriStenje podataka iz zdravstvenog
sistema o kadrovskim i drugim kapacitetima u
sektoru zdravstva.

Clan 3.

Evidencije predstavljaju skupove podataka sa preciznim
definicijama koje sluze kao izvor podataka za statistiCka
istrazivanja u oblasti zdravstva od interesa za Federaciju Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija) i koriste se za
pracenje 1 prouCavanje zdravstvenog stanja stanovniStva,
planiranje 1 programiranje zdravstvene zastite, vodenje
zdravstvene politike, provodenje statistickih i naucnih
istraZivanja, informiranje javnosti, izvrSavanje medunarodnih
obaveza u oblasti zdravstva i za druge sluzbene svrhe.

Podatke sadrzane u evidencijama mogu Kkoristiti i
pojedinci na koje se ti podaci odnose radi ostvarivanja svojih
prava u skladu sa posebnim zakonima.

Clan 4.

Vodenje evidencija zasniva se na principima relevan-
tnosti, nepristrasnosti, pouzdanosti, pravomoc¢nosti, racional-
nosti, konzistentnosti i povjerljivosti koji podrazumijevaju da:

a) svaki definirani podatak mora zadovoljiti jasno

postavljene uvjete koji se odnose na osiguranje svrhe
od znacaja za zdravlje stanovniStva i zdravstvenog
sistema;



Broj 37 - Strana 2

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 3. 5. 2012.

b) se na objektivan nacin odreduju definicije i metode
prikupljanja, obrade i koriStenja podataka;

¢) se odredivanje metoda i postupaka vezanih uz
prikupljanje, obradu i koriStenje podataka vr$i na
osnovu profesionalnih standarda, nau¢nih metoda i
principa tako da rezultati dobijeni vodenjem zbirki
podataka u potpunosti odrazavaju zdravstveno stanje
stanovniS$tva;

d) se vodenje evidencija vrsi u propisanim rokovima;

e) se optimalno koriste svi resursi vode¢i racuna o
obimu posla i troskovima za vodenje evidencija.

Clan 5.

Radi osiguranja jedinstvenog sistema statistickih istrazi-
vanja pri vodenju evidencije primjenjuju se jedinstveni metodo-
loski principi, statistiCki standardi (definicije, klasifikacije,
nomenklature) i standardni postupci za oblikovanje i slanje
izvjestaja koje propisuje Federalno ministarstvo zdravstva (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo), na prijedlog Zavoda za javno
zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federalni zavod za javno zdravstvo) za evidencije iz oblasti
zdravstvene zastite, odnosno na prijedlog Zavoda zdravstvenog
osiguranja i reosiguranja Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federalni zavod zdravstvenog osiguranja i
reosiguranja) za evidencije iz oblasti zdravstvenog osiguranja.

Clan 6.

Zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse kao i
druga pravna i fizicka lica koja u okviru svoje djelatnosti
obavljaju poslove iz oblasti zdravstva duzni su voditi evidencije
u skladu sa ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu
ovog zakona, kao i Zakonom o zdravstvenoj zastiti ("'Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 46/10).

Subjekti iz stava 1. ovog ¢lana smatraju se izvjeStajnim
jedinicama koje su duzne voditi evidencije u pisanoj i
elektronskoj formi i u propisanim rokovima dostavljati
individualne, zbirne i periodi¢ne izvjestaje nadleznom zavodu
za javno zdravstvo, kao i drugim institucijama na nacin
propisan Programom provodenja statistickih istrazivanja od
interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine, kao i Planom
provodenja statistickih istrazivanja od interesa za Federaciju
Bosne i Hercegovine za budzetsku godinu (u daljnjem tekstu:
Plan i Program statistickih istrazivanja od interesa za Federaciju
Bosne i1 Hercegovine) u skladu sa Zakonom o statistici u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

Subjekti iz stava 1. ovog ¢lana duzni su voditi i evidencije
iz oblasti zdravstvenog osiguranja i dostavljati ih nadleznom
zavodu za zdravstveno osiguranje u skladu sa ovim zakonom,
propisima donesenim na osnovu ovog zakona, kao i Zakonom o
zdravstvenoj za$titi i Zakonom o zdravstvenom osiguranju
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 30/97, 7/02, 70/08 i
48/11).

Clan 7.

Evidencija se vodi upisivanjem podataka u osnovnu
medicinsku  dokumentaciju (individualni karton, registar,
knjiga, historija bolesti, elektronski zapisi podataka i dr.) i
druga sredstva za vodenje evidencije odredena posebnim
propisom koji proistice iz ovog zakona.

Vodenje medicinske dokumentacije i unos podataka u
medicinsku dokumentaciju isklju¢ivo obavljaju zdravstveni
radnici, zdravstveni saradnici kao i druga fizicka lica koja u
okviru svoje djelatnosti obavljaju poslove iz oblasti zdravstva u
skladu sa zakonom.

Vodenje evidencije u oblasti zdravstva u smislu ovog
zakona sastavni je dio struénog medicinskog rada zdravstvenih
ustanova, nosilaca privatne prakse i drugih pravnih i fizickih

lica koja u okviru svoje djelatnosti obavljaju poslove iz oblasti
zdravstva.

IL. VRSTE, SADRZAJ I NACIN VOPENJA EVIDENCIJA

Clan 8.

U oblasti zdravstva ustanovljavaju se sljedeée evidencije:

1. o stanju i mjerama zaStite zivota i zdravlja ljudi u
zivotnoj okolini;

2. o zdravstvenoj ispravnosti hrane i predmeta opcée
upotrebe;

3. o zdravstvenoj ispravnosti vode za pice, vode za
dijalizu, ljekovitih voda i voda sportsko-rekreativnih
bazena;

4. o posjetama i vrsti pruzenih zdravstvenih usluga;

o utvrdenim bolestima, stanjima i povredama;

6. o preventivnim, sistematskim i periodi¢nim
zdravstvenim pregledima stanovnistva;

7. o Dbolestima od veceg socijalno-medicinskog
znacaja;

8. 0 zaraznim bolestima;

9. o imunizaciji protiv zaraznih bolesti;

10. o poduzetim mjerama dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije;

11. o porodajima;

12. o prekidima trudnoce;

13. o djelatnostima u vezi sa planiranjem porodice;

14. o radnim mjestima sa posebnim uvjetima rada;

15. o profesionalnim bolestima;

16. o povredama na radu;

17. o povredama u saobracaju;

18. o prometu i potrosnji

()}

lijekova i medicinskih

sredstava;

19. o prikupljanju, testiranju, preradi, Ccuvanju,
distribuciji, izdavanju i upotrebi ljudske krvi i krvnih
sastojaka;

20. u oblasti transplantacije organa, tkiva i ¢elija u svrhu
lijecenja;

21. o prijemu i izdavanju opojnih droga;
22. o lijeCenim ovisnicima o psihoaktivnim supstancama
(opojne droge, alkoholizam);
23. o izvrSenim obdukcijama;
24. o kadrovskoj strukturi u zdravstvenim ustanovama i
privatnim praksama;
25. o medicinskoj opremi;
26. u oblasti zdravstvenog osiguranja.
Federalni ministar zdravstva (u daljnjem tekstu: ministar),
a na prijedlog Federalnog zavoda za javno zdravstvo i
Federalnog zavoda zdravstvenog osiguranja i reosiguranja,
komora iz oblasti zdravstva, struénih udruzenja zdravstvenih
radnika i nadleznih institucija, donosi pravilnik za uvodenje i
drugih evidencija naro¢ito ako to nalazu obaveze preuzete

posebnim zakonima, odnosno obaveze u skladu sa
medunarodnim konvencijama ili sporazumima.
Clan 9.

Evidencija o stanju i mjerama zastite zivota i zdravlja

ljudi u zivotnoj okolini obavezno sadrzi sljedece podatke:

a) izvor, uzrok i mjesto zagadenja Zivotne okoline,

b) datum pregleda,

c) rstu i koli¢inu bioloskih, hemijskih, fizickih i
drugih Stetnih materija koje se ispustaju iz izvora
zagadenja,

d) stepen zagadenosti iz izvora zagadenja,

e) posljedice zagadenosti zraka, voda i zemljista za
zdravlje ili zivot ljudi,

f)  vrste mjera poduzetih za zatitu Zivota i zdravlja
ljudi od izvora zagadenja, odnosno dekontaminaciju
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zraka, voda, zemljista i ljudske, odnosno stocne
hrane od izvora zagadenja.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzni su voditi organi
uprave svih nivoa vlasti nadlezni za zastitu Zivota i zdravlja
ljudi od Stetnih faktora u Zivotnoj okolini, zdravstvene ustanove
i druge ustanove, kao pravna i fizicka lica koja se u okviru
svoje djelatnosti bave djelatno$cu zastite zraka, vode, zemljista,
zastite od jonizirajuéih zraCenja i drugih S$tetnih materija,
pojava i uzroénika koji ugrozavaju zdravlje ili Zivot ljudi.

Clan 10.

Evidencija o zdravstvenoj ispravnosti hrane i predmeta
opce upotrebe obavezno sadrzi sljedeée podatke:

a)  datum izvrSene analize,

b)  vrstu hrane, odnosno predmeta opée upotrebe koji se

analizira,

¢) naziv i sjediSte proizvodaca, drugog pravnog ili

fizickog lica ¢iji se uzorci analiziraju,

d)  vrstu izvrSenih analiza i njihove rezultate.

Evidenciju iz stava 1. ovog c¢lana duzne su voditi
javnozdravstvene ustanove, kao i pravna i fizicka lica koja u
okviru svoje djelatnosti vrSe laboratorijske i druge analize radi
utvrdivanja zdravstvene ispravnosti hrane, odnosno predmeta
opce upotrebe.

Clan 11.

Evidencija o zdravstvenoj ispravnosti vode za pice, vode
za dijalizu, ljekovitih voda i voda sportsko-rekreativnih bazena
obavezno sadrZi sljedece podatke:

a)  datum izvrSene analize,

b) fizicko-hemijske karakteristike voda na mjestima
vodozahvata, sanitarno-higijensko stanje
vodozahvatnog objekta,

¢) naziv i sjediste privrednog drustva, odnosno pravnog
ili fizickog lica koje je vlasnik vodnog objekta,

d) vrste izvrSenih ispitivanja (mikrobioloska, hemijska
i radioloska),

e) rezultate ispitivanja.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, evidencije o zdravstvenoj
ispravnosti vode za dijalizu vode se u skladu sa propisom kojim
se blize utvrduju uvjeti zdravstvene ispravnosti vode za dijalizu
koji donosi ministar na osnovu Zakona o zdravstvenoj zastiti.

Evidencije iz stava 1. ovog c¢lana duzne su voditi
javnozdravstvene ustanove, kao i pravna i fizicka lica koja u
okviru svoje djelatnosti vrSe laboratorijske i druge analize radi
utvrdivanja zdravstvene ispravnosti vode za pice, vode za
dijalizu, ljekovitih voda i voda sportsko-rekreativnih bazena.

Clan 12.

Evidencija o posjetama i vrsti pruzenih zdravstvenih
usluga obavezno sadrzi sljedece podatke:

a) datum posjete u zdravstvenoj ustanovi i privatnoj

praksi,

b) anamnezu, status, rezultate pregleda,

dijagnozu, odnosno utvrdeno stanje,

c) vrstu pruzene usluge.

Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se i na socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora, koje su u okviru svoje registrirane djelatnosti duzne
organizirati pruzanje zdravstvene zaStite za lica smjeStena u
ovim ustanovama.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse, socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora.

konacnu

Clan 13.
Evidencija o utvrdenim bolestima, stanjima i povredama
obavezno sadrzi sljedece podatke:

a) dijagnozu, odnosno utvrdeno stanje,

b) propisanu terapiju,

c) komplikacije za vrijeme lijeCenja,

d) rehabilitaciju,

e) uzrok i trajanje privremene sprije¢enosti za rad,

f)  ocjenu radne sposobnosti,

g) ishod lijecenja.

Zdravstvene ustanove koje pruzaju bolni¢ku zdravstvenu
zastitu pored podataka iz stava 1. ovog ¢lana vode evidencije
koje sadrzavaju i sljedece podatke:

a) trajanje i ishod bolnic¢kog lijecenja;

b) datum i vrstu izvrSenih hirurskih zahvata.

Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se i na socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora, koje su u okviru svoje registrirane djelatnosti duzne
organizirati pruzanje zdravstvene zastite za lica smjeStena u
ovim ustanovama.

Evidenciju iz stava 1. ovog c¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse, a socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora vode evidencije iz stava 1. ovog ¢lana u koje ne upisuju
podatke koji se odnose na uzrok i trajanje privremene
sprijeCenosti za rad, kao i ocjenu radne sposobnosti.

Clan 14.

Evidencija o preventivnim, sistematskim i periodi¢nim
zdravstvenim pregledima stanovniStva obavezno sadrzi sljedece
podatke:

a)  datum pregleda,

b)  vrstu izvrSenih pregleda,

c) Dbolesti, odnosno stanja utvrdena prilikom pregleda,

d) mjere poduzete u vezi sa bolesti, odnosno stanjem

utvrdenim prilikom pregleda.

Zdravstvene ustanove koje vrSe periodi¢ne zdravstvene
preglede lica koja rade na poslovima Stetnim za zdravlje ili
zivot tih lica vode evidenciju koja pored podataka iz stava 1.
ovog Clana sadrzi i podatke o uticaju poslova koje obavlja
pregledano lice na bolest utvrdenu prilikom periodi¢nog
pregleda.

Evidenciju iz st. 1. i 2. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse registrirani za
obavljanje pregleda iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 15.

Evidencija o bolestima od veceg socijalno-medicinskog
znacaja obavezno sadrzi sljedece podatke:

a) datum prijave i odjave bolesti,

b)  zanimanje pacijenta,

c¢) utvrdeno oboljenje—dijagnozu i druge bolesti od

znacaja za osnovnu bolest,

d) osnovne dijagnosticke i terapijske procedure,

e) ishod lijecenja.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana ¢ine registri bolesti od
veceg socijalno-medicinskog znacaja.

Bolestima iz stava 1. ovog ¢lana smatraju se: maligna
neoplazma, Secerna bolest, hroni¢na bubrezna insuficijencija,
hroniéne psihoze i kongenitalne malformacije.

Na prijedlog Federalnog zavoda za javno zdravstvo, kao i
zdravstvenih  ustanova  koje  obavljaju  specijalisti¢ko-
konsultativnu, odnosno bolnicku zdravstvenu djelatnost
ministar moze donijeti naredbu o vodenju i drugih registara,
naro¢ito ako to nalazu obaveze preuzete medunarodnim
konvencijama ili sporazumima.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse.



Broj 37 - Strana 4

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 3. 5. 2012.

Clan 16.

Evidencija o zaraznim bolestima obavezno sadrzi sljedece
podatke:

a)  dijagnozu zarazne bolesti (klinicku i laboratorijsku),

b) datum pocetka bolesti,

¢) kontakte oboljelog lica sa mogu¢im izvorima zaraze,

d) kretanje oboljelog lica do utvrdivanja zarazne

bolesti,

e) podatke o odgovarajucoj imunizaciji oboljelog lica,

f) datum podnoSenja prijave o utvrdenoj zaraznoj

bolesti,

g) mjere preduzete za izolaciju i lijecenje,

h) ishod lijecenja,

i) datum i rezultat pregleda na kliconostvo.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse u skladu sa ovim
zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog zakona, kao i
Zakonom o zastiti stanovni$tva od zaraznih bolesti ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 29/05).

Vodenje evidencije na naéin propisan u stavu 1. ovog
¢lana ne odnosi se na oboljenja okruzena jakom stigmom i koja
mogu biti uzrokom diskriminacije, a njihovo prijavljivanje je
regulirano drugim protokolima u skladu sa propisima o zastiti
stanovniStva od zaraznih bolesti (HIV, seksualno prenosive
bolesti i dr.).

Clan 17.

Evidencija o imunizaciji protiv zaraznih bolesti sa
epidemioloskim i medicinskim indikacijama obavezno sadrzi
sljedece podatke:

a) datum imunizacije,

b)  vrstu imunizacije,

c¢) wvrstu i1 seriju imunobioloskog  preparata
upotrijebljenog za imunizaciju i naziv proizvodaca
tog sredstva,

d) upotrijebljenu dozu sredstva utroSenog za imuni-
zaciju (koli¢ina upotrijebljenog imunobioloskog
sredstva),

e) razlog zbog kojeg nije izvrSena imunizacija,

f)  komplikacije od imunizacije.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove u skladu sa ovim zakonom i propisima
donesenim na osnovu ovog zakona, kao i Zakonom o zastiti
stanovnistva od zaraznih bolesti.

Clan 18.

Evidencija o poduzetim mjerama dezinfekcije,
dezinsekcije i deratizacije obavezno sadrzi sljedece podatke:

a) nazivizvodaca,

b) mjesto i vrijeme izvodenja,

¢)  vrstu koristenih sredstava,

d) koli¢inu utroSenih sredstava.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
javnozdravstvene ustanove, privredna drustva, odnosno fizicka
lica — obrtnici koji u okviru svoje djelatnosti obavljaju poslove
sistematske, odnosno preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije u skladu sa Zakonom o zastiti stanovni$tva od
zaraznih bolesti.

Clan 19.

Evidencija o porodajima obavezno
podatke:

a)  broj ranijih porodaja i prekida trudnoce,

b)  zdravstveno stanje porodilje,

¢) porodaj, polozaj ploda i broj novorodene djece,

d) spol djeteta,

e) duZzinu i tezinu djeteta,

f)  stanje (ocjenu) djeteta (Abgar scor),

sadrzi sljedece

g) patoloska stanja djeteta,
h) trajanje boravka i stanje zdravlja porodilje i djeteta
pri otpustu iz porodilista,
i)  uzrok smrti porodilje ili djeteta.
Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi bolnicke
zdravstvene ustanove.

Clan 20.

Evidencija o prekidima trudnoce obavezno sadrzi sljedece
podatke:

a)  dob trudnice,

b) sedmicu trudnoce,

¢) prethodni broj djece (zivorodene i mrtvorodene),

d)  broj prethodnih prekida trudnoce,

e) nacin prekida trudnoce,

f)  komplikacije u toku prekida trudnoce,

g)  smrtni ishod prilikom prekida trudnoce,

h) sredstva koriStena za spreCavanje

trudnoce.

Evidenciju iz stava 1. ovog c¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse registrirani za
obavljanje prekida trudnoce.

Clan 21.

Evidencija o djelatnostima u vezi sa planiranjem porodice
sadrzi podatke o uslugama koje se pruzaju pojedincima i to:

a) datum posjete,

b)  vrstu pruzene usluge prilikom posjete,

c) rstu i koli¢inu sredstava primijenjenih, odnosno

propisanih za sprecavanje nezeljene trudnoce,

d)  vrstu informativnog materijala.

Evidenciju iz stava 1. ovog c¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse.

Clan 22.

Evidencija o radnim mjestima sa posebnim uvjetima rada
obavezno sadrzi sljedece podatke:

a) naziv i sjediSte privrednog drustva, drugog pravnog

lica ili fizickog lica-obrtnika,

b) radna mjesta sa posebnim uvjetima rada,

¢) izvoriuzrok Stetnosti,

d) atest o izvrSenim pregledima i mjerenjima,

e) posljedice Stetnosti za zivot ili zdravlje ljudi,

f)  vrstu mjera poduzetih u higijensko-tehnickoj zastiti,

g) profesionalne bolesti i povrede na radu.

Evidenciju iz stava 1. ovog c¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove 1 pravna i fizicka lica koja se u okviru
svoje djelatnosti bave zaStitom zdravlja ljudi vezano uz radno
mjesto.

nezeljene

Clan 23.

Evidencija o profesionalnim bolestima obavezno sadrzi
sljedecée podatke:

a)  vrsta i priroda profesionalne bolesti,

b) datum utvrdivanja profesionalne bolesti,

c) tezina i ishod profesionalne bolesti,

d) izvor i uzrok profesionalne bolesti,

h)  mjere poduzete u lijecenju profesionalne bolesti.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse koji se u okviru
svoje djelatnosti bave zastitom zdravlja ljudi vezano uz radno
mjesto.

Clan 24.
Evidencija o povredama na radu obavezno sadrzi sljedece
podatke:
a) vrsta i priroda povrede na radu,
b)  vrijeme i mjesto povrede na radu,
¢) tezinaiishod povrede na radu,
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d) izvor, uzrok i opis povrede na radu,

e) mjere poduzete u lije¢enju povrede na radu.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse koji se u okviru
svoje djelatnosti bave zastitom zdravlja ljudi vezano uz radno
mjesto.

Clan 25.

Evidencija o povredama u saobracaju obavezno sadrzi
sljedece podatke:

a)  vrsta i priroda povrede u saobracaju,

b) vrijeme, mjesto i okolnosti nastanka povrede u

saobracaju,

¢) tezinaiishod povrede u saobracaju,

d) izvor, uzrok i opis povrede u saobracaju,

e) mjere poduzete u lijeenju povrede u saobracaju.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse.

Clan 26.
Evidencija o prometu i potros$nji lijekova obavezno sadrzi
sljedece podatke:
a) IDkod,

b) Sifru ATC,

¢) internacionalni nezasticeni naziv lijeka,

d) naziv gotovog lijeka,

e) oblik, jacinu i pakovanje lijeka,

f)  proizvodaca lijeka,

g) rezim izdavanja lijeka (na recept ili bez recepta),

h) nacin finansiranja lijeka (zavod zdravstvenog
osiguranja, sam pacijent, kombinirano),

i)  ukupno nabavljenu i izdatu koli¢inu gotovog lijeka
izrazenu brojem kutija,

j)  ukupan iznos izrazen u KM za svaki gotov lijek
prema veleprodajnim cijenama,

k)  mjesto isporuke gotovog lijeka (apoteka zdravstvena
ustanova, ogranak apoteke, depo, bolni¢ka apoteka,
apoteka u privatnoj praksi),

1)  mjesto i koli¢inu izdavanja gotovog lijeka (apoteke
izdaju pacijentima i zdravstvenim ustanovama,
bolnicke apoteke odjelima i klinikama),

m) i druge podatke utvrdene posebnim propisom koji
donosi ministar.

Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi apoteke
zdravstvene ustanove, bolnicke apoteke i apoteke u privatnoj
praksi.

ID oznadavanje lijekova u svrhu vodenja evidencija o
prometu i potrosnji lijekova iz ¢lana 26. stav 1. tacka a) blize se
ureduje posebnim propisom ministra.

Evidencija o prometu i potro$nji medicinskih sredstava
obavezno sadrzi sljedece podatke:

a) naziv medicinskog sredstva,

b) deklarisanu namjenu medicinskog sredstva,

c¢) pakovanje  (veli¢ina, dimenzija  sa
varijacijama),

d) klasu medicinskog sredstva (klasa I, Ila, IIb, III),

e) kategoriju medicinskog sredstva,

f)  prirodu proizvoda (neinvanzivna,
aktivna),

g)  kataloski broj,

h) proizvodaca medicinskog sredstva,

i)  rezim izdavanja (uz recept ili bez recepta),

j)  nadin finansiranja (zavod zdravstvenog osiguranja,
sam pacijent, kombinirano),

k) ukupno nabavljenu i izdatu koli¢inu medicinskog
sredstva,

svim

invanzivna,

1)  ukupan iznos izrazen u KM za svako medicinsko
sredstvo prema veleprodajnim cijenama,

m) mjesto isporuke medicinskog sredstva (apoteka
zdravstvena ustanova, ogranak apoteke, depo,
bolnicka apoteka, apoteka u privatnoj praksi),

n) mjesto i koli¢inu izdatog medicinskog sredstva,

o) i druge podatke utvrdene posebnim propisom koji
donosi ministar.

Evidenciju iz stava 4. ovog ¢lana duzne su voditi apoteke
zdravstvene ustanove, bolni¢ke apoteke, apoteke u privatnoj
praksi i specijalizirane trgovine za promet medicinskim
sredstvima na malo.

Clan 27.

Evidencija o prikupljanju, testiranju, preradi, Cuvanju,
distribuciji, izdavanju i upotrebi ljudske krvi i krvnih sastojaka
vodi se u skladu sa Zakonom o krvi i krvnim sastojcima
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 9/10).

Clan 28.

Evidencija u oblasti transplantacije organa i tkiva u svrhu
lije¢enja vodi se u skladu sa Zakonom o transplantaciji organa i
tkiva u svrhu lijeCenja ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
75/09).

Clan 29.

Evidencija o prijemu i izdavanju opojnih droga vodi se u
skladu sa Zakonom o apotekarskoj djelatnosti ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 40/10) i Zakonom o sprec¢avanju i
suzbijanju zloupotrebe opojnih droga ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 8/06).

Clan 30.

Evidencija o lijeCenim ovisnicima o psihoaktivnim
supstancama podrazumijeva evidencije o lijeCenim ovisnicima
od opojnih droga i lijeCenim ovisnicima od alkohola.

Evidencija o lije¢enim ovisnicima od opojnih droga
obavezno sadrzi sljede¢e podatke:

a)  vrstu opojne droge koju lice uziva,

b) pocetak (mjesec i godina) uzivanja opojne droge,

¢) socijalne prilike ovisnika,

d) propisanu terapiju,

e) prethodna lijeCenja,

f)  naziv ustanove u kojoj se provodi lijecenje.

Evidenciju iz stava 2. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove za detoksikaciju, lije¢enje 1 rehabilitaciju
ovisnika, druge ustanove, vjerske zajednice i udruzenja koja se
staraju ili pruzaju pomo¢ ovisnicima u okviru djelokruga svojih
redovnih aktivnosti.

Evidencija o lijeCenim ovisnicima od alkohola obavezno
sadrzi sljedece podatke:

a) pocetak (mjesec i godina) konzumiranja alkohola,

b) socijalne prilike ovisnika,

c)  propisanu terapiju,

d) prethodna lije¢enja,

e) naziv ustanove u kojoj se provodi lijecenje.

Evidenciju iz stava 4. ovog c¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove za detoksikaciju, lije¢enje 1 rehabilitaciju
ovisnika, druge ustanove, vjerske zajednice i udruzenja koja se
staraju ili pruZaju pomo¢ ovisnicima u djelokrugu svojih
redovnih aktivnosti.

Clan 31.

Evidencija o izvrSenim obdukcijama obavezno sadrzi
sljedece podatke:

a)  klini¢ku dijagnozu obdukovanog lica,

b) tok inalaz obdukcije,

¢) konac¢nu dijagnozu nakon obdukcije,

d) ime i prezime obducenta.
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Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove koje se u okviru svoje djelatnosti bave
obdukcijom u skladu sa Zakonom o zdravstvenoj zastiti.

Clan 32.
Evidencija o kadrovskoj strukturi obavezno sadrzi
sljedece podatke:
a) naziv zdravstvene ustanove, odnosno privatne
prakse,

b) podatke o Skolskoj spremi i struénom profilu
uposlenog kadra,
c¢) podatke o specijalizacijama i subspecijalizacijama
uposlenog kadra.
Evidenciju iz stava 1.
zdravstvenih radnika.
Evidenciju iz stava 1. ovog c¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse.

ovog clana ¢ini registar

Clan 33.
Evidencija o medicinskoj opremi obavezno sadrzi sljedece
podatke:
a) naziv zdravstvene ustanove, odnosno privatne

prakse,
b) wvrstu i koli¢inu medicinske opreme (oprema prema
propisanoj specifikaciji),
¢) godinu proizvodnje medicinske opreme,
d) naznalenje atesta proizvodaca medicinske opreme,
e) broj i datum dozvole =za koristenje novih
zdravstvenih tehnologija izdatih od Ministarstva,
ako medicinska oprema predstavlja uvodenje novih
zdravstvenih tehnologija u smislu odredbi Zakona o
zdravstvenoj zastiti.
Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana ¢ini registar medicinske
opreme.
Evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse.

Clan 34.

Evidencije u  oblasti  zdravstvenog  osiguranja
podrazumijevaju evidencije koje vode zdravstvene ustanove,
privatne prakse, zavodi zdravstvenog osiguranja u Federaciji, te
druga pravna i fizicka lica u okviru obavljanja svoje djelatnosti
obavljaju i poslove u vezi sa zdravstvenim osiguranjem u
skladu sa Zakonom o zdravstvenom osiguranju.

Evidencije iz stava 1. ovog ¢lana obuhvataju:

a)  ukupan broj stanovnistva,

b) pregled osiguranih lica po kategorijama osiguranja,

¢) pregled neosiguranih lica,

d) pregled potros$nje po osiguranom licu iz sredstava

obaveznog zdravstvenog osiguranja,

e) pregled potrosnje po stanovniku iz
obaveznog zdravstvenog osiguranja,

f)  potro$nju za zdravstvenu zastitu po namjenama i to
prema nivoima zdravstvene zastite,

g) potrosnju za lijekove i ortopedska pomagala prema
izdatim receptima,

h) pregled ukupno ostvarenih prihoda u sektoru
zdravstva iz obaveznog zdravstvenog osiguranja,
drugih vidova zdravstvenog osiguranja, kao i iz
drugih izvora u skladu sa posebnim zakonom,

i)  pregled ukupnih rashoda u sektoru zdravstva iz
obaveznog zdravstvenog osiguranja, drugih vidova
zdravstvenog osiguranja, kao i iz drugih izvora u
skladu sa posebnim zakonom,

j)  pregled privemene sprijeenosti za rad do 42 dana i
viSe od 42 dana.

Na prijedlog Federalnog zavoda zdravstvenog osiguranja i

reosiguranja ministar pravilnikom utvrduje sadrzaj i nacin

sredstava

vodenja evidencija iz stava 2. ovog ¢lana, kao i rokove za
dostavljanje izvjeStaja iz evidencija nadleznim organima u
skladu sa Zakonom o zdravstvenom osiguranju.

Clan 35.
Upisivanje podataka u evidencije utvrdene ovim zakonom
obavlja se odmah nakon saznanja relevantnih ¢injenica
uvazavajuci propisani tehnoloski proces rada.

Clan 36.

Evidencije iz ¢lana 8. ovog zakona razvrstavaju se, po
pravilu, prema spolu u skladu sa Zakonom o ravnopravnosti
spolova ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/03).

Clan 37.

Oblik, sadrzaj i nacin vodenja evidencija, kao i druga
pitanja od znacaja za vodenje evidencija blize se ureduju
pravilnikom ministra.

III. OSNOVNA MEDICINSKA DOKUMENTACIJA I
OBRASCI ZA VODENJE EVIDENCIJA

Clan 38.
U oblasti zdravstva ustanovljava se osnovna medicinska
dokumentacija.
Osnovna medicinska dokumentacija koju koriste

zdravstvene ustanove, nosioci privatne prakse, zdravstveni
radnici i zdravstveni saradnici prilikom pruzanja zdravstvene
zastite predstavlja osnovni izvor podataka za evidencije i osnov
je za upis odredenih c¢injenica u evidencije utvrdene ovim
zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog zakona.

Medicinska dokumentacija iz stava 1. ovog ¢lana vodi se
u pisanoj i elektronskoj formi.

Clan 39.
Osnovna medicinska dokumentacija sadrzi podatke o:
a) pojedincu (JMBG, prezime, ime, ime roditelja,

bracno stanje, obrazovanje, zanimanje, adresa
stalnog prebivalista, opcina, zaposlenje, osiguranje,
datum smrti),

b)  zdravstvenoj zastiti (datum posjete, li¢na, socijalna i
porodi¢na anamneza, dijagnoza i prognoza bolesti,
terapija 1 druge poduzete medicinske mjere,
pacijentov pristanak na predlozenu medicinsku
mjeru, dostavljene  pisane  informacije o
pacijentovom stanju, plan zdravstvene njege,
planirane posjete, upucivanje u druge zdravstvene
ustanove, razlog privremene sprijeCenosti za rad,
uzrok smrti, identifikacija doktora medicine i dr.),

¢) njezi i drugim pridruzenim aktivnostima (njega,
ishrana i sl.),

d) druge podatke o zdravstvenoj zastiti (nalazi, izjave,
misljenja i druga dokumenta).

Podaci iz medicinske dokumentacije spadaju u licne

podatke o pacijentu i predstavljaju sluzbenu tajnu.

Osnovna medicinska dokumentacija je izvor podataka za
pripremu zbirnih izvjestaja utvrdenih ovim zakonom, a koji ne
smiju sadrzavati podatke o pojedincu iz tacke a) stav 1. ovog
¢lana.

Clan 40.

Unos podataka u medicinsku dokumentaciju iz ¢lana 39.
ovog zakona vrsi se na osnovu rezultata pregleda, uvida u javne
i druge isprave pacijenta ili izjave pacijenta ¢iji se podaci unose
u medicinsku dokumentaciju.

U slu¢aju da se podaci ne mogu unijeti u medicinsku
dokumentaciju na nacin propisan u stavu 1. ovog ¢lana, unos se
vr$i na osnovu potpisane izjave pacijenta, odnosno fizickog lica
u pratnji pacijenta od koga se uzimaju navedeni podaci.

Za tatnost podataka datih izjavom iz stava 2. ovog ¢lana
odgovorno je lice koje je dalo izjavu.
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Clan 41.

Zdravstveni radnici i zdravstveni saradnici svojim
potpisom potvrduju navode i rezultate pregleda, odnosno drugih
zdravstvenih usluga ili medicinskih mjera koje se evidentiraju u
osnovnu medicinsku dokumentaciju.

Za tacnost, potpunost i pravovremenost unijetih podataka
u medicinsku dokumentaciju, odgovoran je zdravstveni radnik i
zdravstveni saradnik koji vrs$i unos podataka.

Clan 42.

U oblasti zdravstva ustanovljava se sljedeca osnovna
medicinska dokumentacija:

a) zdravstveni karton pacijenta,

b) karton obavezne imunizacije,

¢) protokol bolesnika,

d) maticna knjiga lica

zdravstvenoj ustanovi,

e) historija bolesti,

f)  temperaturno-terapijsko-dijetetska lista,

g) lista anestezije,

h)  otpusno pismo,

i) lista klinickog puta pacijenta,

j)  Kkarton zdravstvene njege,

k) karton polivalentne patronazne zdravstvene njege,

1)  karton akuSerske zdravstvene njege,

m) knjige:

- knjiga evidencija zaraznih bolesti,

- knjiga evidencije o proizvodnji, prometu ili
potrosnji opojnih droga,

- knjiga evidencije o potro$nji opojnih droga u
zdravstvenim ustanovama,

- knjiga evidencije o sterilizaciji.

Oblik i sadrzaj dokumentacije iz stava 1. ovog ¢lana blize
se ureduje pravilnikom ministra.

O radu djelatnosti hitne medicinske pomoc¢i vodi se
posebna medicinska dokumentacija u skladu sa propisom o
blizim uvjetima, organizaciji i nainu rada hitne medicinske
pomo¢i koji donosi federalni ministar zdravstva na osnovu
Zakona o zdravstvenoj zastiti.

Clan 43.

Zdravstveni karton pacijenta je osnovna medicinska
dokumentacija koja se otvara za svakog pacijenta prilikom prve
posjete zdravstvenoj ustanovi primarnog nivoa zdravstvene
zastite, odnosno privatnoj praksi.

Zdravstveni karton iz stava 1. ovog ¢lana prati svakog
pacijenta tokom cijelog Zivota, a u slucaju promjene doktora
medicine, zdravstvene ustanove ili mjesta stanovanja
zdravstveni karton ili prijepis podataka iz zdravstvenog kartona
obavezno se dostavlja novoj zdravstvenoj ustanovi, odnosno
privatnoj praksi u kojoj pacijent ostvaruje prava na zdravstvenu
zastitu.

Podatke u zdravstveni karton unosi isklju¢ivo ovlasteni
doktor medicine.

Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se i na stomatoloski
karton pacijenta koji popunjava ovlasteni doktor stomatologije
u zdravstvenoj ustanovi, odnosno privatnoj praksi.

Clan 44.

Karton obavezne imunizacije je osnovna medicinska
dokumentacija koja se otvara za djecu koja se obavezno
vakciniSu u skladu sa Zakonom o zaStiti stanovniStva od
zaraznih bolesti, kao i programom obaveznih imunizacija
stanovnistva protiv zaraznih bolesti.

Karton iz stava 1. ovog ¢lana otvara se prilikom aplikacije
prve vakcine djetetu.

smjestenih  u  bolnickoj

Karton iz stava 1. ovog €lana prati dijete do 18. godine
zivota, odnosno do potpune provedbe programa obaveznih
imunizacija stanovni$tva protiv zaraznih bolesti.

Clan 45.

Protokol bolesnika je osnovna medicinska dokumentacija
koja se ustanovljava u zdravstvenim ustanovama i kod nosioca
privatne prakse kod pruzanja zdravstvenih usluga i
poduzimanja medicinskih mjera kada se za pacijenta ne otvara
zdravstveni karton i to:

a) za korisnike koji zdravstvenu uslugu traze u

mjestima koja nisu njihova mjesta prebivalista
(protokol prolaznika),

b) prilikom pruzanja = medicinskih  intervencija
pacijentima u zdravstvenim ustanovama (davanje
injekcije, previjanje, mala hirurgija i dr.) (protokol
intervencija),

¢) u hitnoj medicinskoj pomo¢i,

d) u specijalisticko-konsultativnim sluzbama,

e) udijagnostickim sluzbama,

f)  u svim bolnicama i stacionarima za primljene lezece
bolesnike,

g)  prilikom kuénih posjeta zdravstvenih radnika,

h) u sluéaju pregleda lica u svrhu izdavanja lije¢nickih
uvjerenja,

i)  prilikom operativnih zahvata pacijenata.

Ovlasteni doktor medicine duzan je u protokol unijeti
podatke o utvrdenoj dijagnozi, propisanu terapiju i podatke o
upudivanju pacijenta na dijagnosticku pretragu i/ili stacionarno
bolnicko lijecenje.

Odredbe ovog c¢lana odnose se i na protokol bolesnika
kojima je pruzena stomatoloska usluga i koji popunjava
ovlasteni doktor stomatologije.

Clan 46.

Mati¢na knjiga lica smjestenih u bolnickoj zdravstvenoj
ustanovi predstavlja osnovnu medicinsku dokumentaciju koju
obavezno vode bolni¢ke zdravstvene ustanove za pacijente koji
se nalaze na lijeCenju, rehabilitaciji ili porodaju.

Mati¢nu knjigu iz stava 1. ovog ¢lana popunjavaju lica
navedena u ¢lanu 7. stav 2. ovog zakona.

Clan 47.

Historija bolesti je osnovna medicinska dokumentacija
koja se vodi u svim bolni¢kim zdravstvenim ustanovama za
pacijente lijeene u toj zdravstvenoj ustanovi.

U historiju bolesti obavezno se evidentiraju podaci o
bolesti, pocetku i uzroku bolesti, nainu, trajanju i ishodu
lijeenja pacijenta.

Historiju bolesti iz stava 1. ovog ¢lana sadinjava
iskljuc¢ivo ovlasteni doktor medicine u bolni¢koj zdravstvenoj
ustanovi.

Clan 48.

Temperaturno-terapijsko-dijetetska  lista je osnovna
medicinska dokumentacija koju vode bolnicke zdravstvene
ustanove za svakog pacijenta koji se lijeci u toj zdravstvenoj
ustanovi.

U listi iz stava 1. ovog €lana obavezno se evidentiraju
vitalni parametri pacijenta (krvni pritisak, puls, tjelesna
temperatura itd.), terapija koja se daje i podaci o ishrani koju
isklju¢ivo popunjava ovlasteni doktor medicine u bolnickoj
zdravstvenoj ustanovi.

Clan 49.

Lista anestezije je osnovna medicinska dokumentacija
koja se vodi kod svih pacijenata koji su primili anesteziju u
zdravstvenoj ustanovi.
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Lista iz stava 1. ovog ¢lana mora da sadrzi najmanje
podatke o vrsti i koliini anestetika, vremenu trajanja i toku
anestezije koju isklju¢ivo popunjava ovlasteni doktor medicine
specijalista anestezije i reanimacije u zdravstvenoj ustanovi.

Clan 50.

Otpusno pismo je osnovna medicinska dokumentacija
koju izdaje bolni¢ka zdravstvena ustanova pacijentu u kojoj je
okoncano pacijentovo lije¢enje.

U otpusnom pismu iz stava 1. ovog ¢lana evidentiraju se
otpusne dijagnoze, svi postupci i terapija primjenjivana
prilikom lijeCenja i preporuka za daljnji tretman koju sacinjava
ovlasteni doktor medicine u bolni¢koj zdravstvenoj ustanovi.

Clan 51.

Lista klinickog puta pacijenta je medicinska
dokumentacija koju vodi zdravstvena ustanova koja ima za cilj
pracenje toka lijecenja pacijenta.

Lista iz stava 1. ovog c¢lana vodi se u skladu sa
prihvacenim klinickim protokolima za svaku bolest od
ovlastenog doktora medicine, odnosno ovlastenog doktora
stomatologije.

Clan 52.

Karton zdravstvene njege, karton polivalentne patronazne
zdravstvene njege i karton akuSerske zdravstvene njege,
ustanovljeni ¢lanom 42. stav 1. tac. j), k) i 1) ovog zakona,
medicinska je dokumentacija koju vode izvrSioci zdravstvene
njege i akuSerstva za sve provedene postupke za svakog
pojedinacnog pacijenta i na svim nivoima zdravstvene zastite.

Kartoni iz stava 1. ovog ¢lana predstavljaju skup podataka
koji sluze procjeni, planiranju, izvodenju, evaluaciji, kontroli i
struénom nadzoru kvalitete planirane i provedene zdravstvene
njege, odnosno akuserstva.

Clan 53.
Knjige evidencije ustanovljene ¢lanom 42. stav 1. tacka
m) ovog zakona cine osnovnu medicinsku evidenciju i
ustanovljavaju se kod utvrdivanja odredene bolesti, odnosno
stanja i pruzanja zdravstvenih usluga.
Knjige evidencije iz stava 1. ovog ¢lana ustanovljavaju se
u zdravstvenim ustanovama i kod nosioca privatne prakse.

Clan 54.

U oblasti provodenja zdravstvene zaStite utvrduju se
individualni izvjestajni obrasci i drugi pomoc¢ni obrasci za
vodenje evidencija kao dijela medicinske dokumentacije.

Individualni izvjeStajni obrasci i pomoc¢ni obrasci za
vodenje evidencija podrazumijevaju pisane dokaze, tvrdnje i
nalaze koji se primjenjuju u postupku provodenja zdravstvene
zastite i predstavljaju osnovu za upis podataka u evidencije.

Individualni izvjeStajni obrasci i pomoéni obrasci za
vodenje evidencija popunjavaju se i dostavljaju po utvrdenoj
metodologiji za odredene pojave koje se prate u sektoru
zdravstva i to:

1.  bolesnicko-statisticki list;

2.  prijave:

a)  Prijava oboljenja - smrti od zaraznih bolesti,
b)  Prijava oboljelog od HIV/AIDS-a,

¢) Prijava oboljelog djeteta od HIV/AIDS-a,
d) Prijava smrti oboljelog od HIV/AIDS-a,
e) Prijava o tuberkulozi,

f)  Prijava bolnicke infekcije,

g) Prijava/odjava epidemije zaraznih bolesti,
h)  Prijava postvakcinalne komplikacije,

i)  Prijava porodaja,

j)  Prijava prekida trudnoce,

k)  Prijava nesre¢e/povrede na poslu,

1)  Prijava o profesionalnoj bolesti,

m) Prijava privremene sprijecenosti za rad,
n) Prijava povrede u sabracaju,
o) Prijava oboljelog od maligne neoplazme,
p) Prijava oboljelog od Secerne bolesti,
q) Prijava oboljelog od hronicne
insuficijencije,
r)  Prijava kongenitalne malformacije,
s)  Prijava oboljelog od hroni¢nih psihoza,
t)  Prijava lijeCenih ovisnika od psihoaktivnih
supstanci;
recepti;
uputnica specijalisti, nalaz i misljenje;
uputnica u bolnicu;
uputnica u laboratoriju;
laboratorijski nalaz;
lije¢nicko uvjerenje;
sanitarna knjiZica;
0. zdravstvena knjizica.
Clan 55.

Oblik, sadrzaj i nacin vodenja individualnih izvjeStajnih
obrazaca i drugih pomoénih obrazaca za vodenje evidencija,
kao i druga pitanja od znacaja za individualne izvjestajne
obrasce i druge pomoc¢ne obrasce blize se ureduju pravilnikom
ministra.

Na prijedlog Federalnog zavoda za javno zdravstvo
ministar moze pravilnikom utvrditi i druge obrasce za vodenje
evidencija ako to nalaze obaveza predvidena posebnim
zakonom.

bubrezne

e

Clan 56.

U oblasti provodenja zdravstvene zastite utvrduju se i
zbirni periodi¢ni izvjestaji sa zakonski utvrdenim rokovima
dostavljanja a prema Planu i Programu statistickih istrazivanja
od interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine.

Zbirni periodi¢ni izvjeStajni obrasci popunjavaju se i
dostavljaju po utvrdenoj metodologiji i to:

Izvjestaj o organizacionoj strukturi, kadrovima i

medicinskoj opremi ustanove;

Izvjestaj o radu sluzbe porodi¢ne medicine;

Izvjestaj o sistematskim, preventivnim i periodi¢nim

zdravstvenim pregledima stanovni§tva u primarnoj

zdravstvenoj zastiti;

4.  Izvjestaj o radu specijalisticko-konsultativnih sluzbi;

5. Izvjestaj o radu bolnickih zdravstvenih ustanova;

6. IzvjeStaj o izvrSenim obdukcijama u bolnickim
zdravstvenim ustanovama;

7. lzvjestaj o radu sluzbe za zastitu zdravlja usta i zuba;

8. Izvjestaj o radu sluzbe medicine rada;

9. Izvjestaj o radu sluzbe zastite zdravlja predskolske
djece;

10. Izvjestaj o radu sluzbe zastite zdravlja $kolske djece;

11. Izvjestaj o izvrSenim sistematskim pregledima
predskolske i Skolske djece;

12. Izvjestaj o radu sluzbe za zastitu reproduktivnog
zdravlja Zena;

13. Izvjestaj o provodenju preventivnih pregleda Zena;

14. Izvjestaj o radu sluzbe za lijeCenje tuberkuloze;

15. Izvjestaj o radu centra za mentalno zdravlje u
zajednici;

16. Izvjestaj o radu centra za fizikalnu rehabilitaciju;

17. Izvjestaj o radu higijensko-epidemioloske sluzbe;

18. Izvjestaj o radu polivalentnih patronaznih sestara;

19. Izvjestaj o radu u hitnoj medicinskoj pomoci;

20. Izvjestaj o radu sluzbe za transfuziju krvi;

21. Izvjestaj o radu centara za dijalizu;

we
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22. [Izvjestaj o radu klinickih laboratorija (vanbolnicke i

bolnicke);

23. lzvjestaj o bakteriolosko-parazitolosko-seroloskoj
laboratoriji;

24. lIzvjestaj o potrosnji lijekova 1 medicinskih
sredstava;

25. Izvjestaj o radu apoteka;

26. Izvjestaj o zdravstveno-higijenskoj ispravnosti vode

za pice;

27. lzvjestaj o zdravstvenoj ispravnosti vode za dijalizu;

28. Izvjestaj o zdravstvenoj ispravnosti hrane i predmeta

op¢e upotrebe;

29. Izvjestaj o zdravstvenim uslugama

radiologiju;

30. IzvjeStaj o bolestima i stanjima utvrdenim u

primarnoj zdravstvenoj zastiti;

31. Izvjestaj o bolestima i stanjima utvrdenim u sluzbi

zastite reproduktivnog zdravlja zena;

32. IzvjeStaj o bolestima, stanjima i povredama

utvrdenim u bolnickim zdravstvenim ustanovama;

33. lIzvjestaj o trajanju privremene sprijeenosti za rad;

34. Izvjestaj o obracunu sredstava u zdravstvu; izvjestaj

o ukupnim sredstvima ostvarenim i utroSenim za
provodenje obaveznog zdravstvenog osiguranja i
izvjestaj o obracunu sredstava Fonda solidarnosti
Federacije Bosne i Hercegovine po namjenama;

35. druge prijave i izvjestaji za koje Ministarstvo utvrdi

da su od znacaja za vodenje zbirki podataka.

Nacin 1 rokove dostavljanja, oblik i formu zbirnih
izvjeStajnih obrazaca iz stava 1. ovog clana na prijedlog
Federalnog zavoda za javno zdravstvo, odnosno Federalnog
zavoda zdravstvenog osiguranja i reosiguranja propisuje
pravilnikom ministar.

Izvjestaj o zdravstvenom stanju stanovnistva u Federaciji,
izvjestaj o obracunu sredstava u zdravstvu, izvjestaj o ukupnim
sredstvima ostvarenim i utroSenim za provodenje obaveznog
zdravstvenog osiguranja i izvjestaj o obracunu sredstava fonda
solidarnosti Federacije Bosne i Hercegovine po namjenama
sainjavaju se kao jedinstven dokument i razmatraju
jedinstveno od nadleznih organa vlasti u Federaciji uskladu sa
ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu ovog zakona,
kao 1 Zakonom o zdravstvenoj zaStiti i Zakonom o
zdravstvenom osiguranju.

IV. OBRADA, KORISTENJE, RAZMJENA I CUVANJE
PODATAKA

sluzbi za

Clan 57.

Radi osiguranja obrade podataka i izrade odgovarajucih
izvjeStaja, u skladu sa potrebama i standardima izvjestavanja
prema entitetskim, drzavnim i medunarodnim subjektima,
Federacija je duzna razviti i unaprijediti informaciono—
zdravstveni sistem u skladu sa tehni¢kim standardima u toj
oblasti i finansijskim moguénostima.

Zdravstvene ustanove duzne su odrzavati sopstvenu
informaciono—tehnolosku infrastrukturu u skladu sa tehnickim
standardima u toj oblasti.

Blizim propisom ministra ureduje se definicija arhitekture
zdravstveno-informacionog sistema, nomenklature, protokola
za razmjenu podataka, definicije podataka, zaStita podataka;
definiranje standarda (terminoloski, komunikacijski, standardi
za sigurnost) u skladu sa vazeé¢im evropskim CEN/TC 251 i
svjetskim ISO/TC 215 standardima; definiranje jedinstvenih
Sifrarnika, kao i dodjeljivanje jedinstvenog identifikacionog
broja u zdravstvu kojim bi se omoguéila lak§a razmjena
podataka izmedu institucija u sektoru zdravstva Federacije u
skladu sa Zakonom o zdravstvenoj zastiti.

Clan 58.
Federalni i kantonalni zavodi za javno zdravstvo
odgovorni su za provodenje  zdravstveno-statistickih

istrazivanja u svrhu pracenja, procjene i analize zdravstvenog
stanja stanovnistva, kao i organizacije zdravstvene zastite.

Zdravstvene ustanove, nosioci privatne prakse i druga
pravna i fizicka lica su izvjeStajne jedinice koje su duzne
kontinuirano prikupljati i obradivati podatke o pojavama,
bolestima i stanjima koja su predmet evidencija navedenih u
¢lanu 8. ovog zakona i polugodi$nje i godiSnje izvjeStavati
zavode za javno zdravstvo o sadrzaju vodenih evidencija u
skladu sa Planom i Programom statistickih istrazivanja od
interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine.

Clan 59.

Zavodi zdravstvenog osiguranja u Federaciji odgovorni su
za provodenje zdravstveno-statistiCkih istrazivanja u svrhu
pracenja, procjene i analize zdravstvenog osiguranja Federacije,
kao i na¢ina finansiranja zdravstvene zastite.

Zdravstvene ustanove, nosioci privatne prakse i druga
pravna i fizicka lica izvjeStajne su jedinice koje su duzne
kontinuirano prikupljati i obradivati podatke iz evidencija u
oblasti zdravstvenog osiguranja navedenih u ¢lanu 8. stav 1.
tacka 26., a u vezi sa ¢lanom 34. ovog zakona i polugodiSnje i
godi$nje izvjeStavati zavode zdravstvenog osiguranja u
Federaciji o sadrzaju vodenih evidencija u skladu sa Planom i
Programu statistickih istrazivanja od interesa za Federaciju
Bosne i Hercegovine.

Clan 60.

Zavodi za javno zdravstvo i zavodi zdravstvenog
osiguranja u Federaciji za potrebe epidemioloskih i drugih
populacionih istrazivanja mogu sakupljati i druge podatke u
vezi sa zdravstvenom zaStitom stanovniStva i zdravstvenim
osiguranjem.

U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana zdravstvene ustanove i
nosioci privatne prakse, pored podataka iz evidencija utvrdenih
ovim zakonom, duzni su na zahtjev zavoda iz stava 1. ovog
Clana, kao i na zahtjev nadleznih institucija za provodenje
zdravstveno-statisti¢kih istrazivanja, dostavljati i druge trazene
podatke u skladu sa posebnim zakonima.

Clan 61.

U slu¢aju posebnih okolnosti u oblasti zdravstva o kojima
podaci nisu obuhvaéeni evidencijama iz ovog zakona,
zdravstvene ustanove, nosioci privatne prakse i druga pravna i
fizicka lica koja se u okviru svoje djelatnosti bave zastitom
zdravlja ljudi duzni su dostavljati potrebne podatke
institucijama nadleznim za provodenje zdravstveno-statistickih
istrazivanja, a radi pravovremenog poduzimanja odgovorajucih
mjera.

Oblik, sadrzaj i rokovi za dostavljanje podataka iz stava 1.
ovog ¢lana na prijedlog Federalnog zavoda za javno zdravstvo
blize se ureduju pravilnikom ministra.

Clan 62.

Zdravstvene ustanove, nosioci privatne prakse, druga
pravna i fizicka lica koja se u okviru svoje djelatnosti bave
zaStitom zdravlja ljudi, kao i institucije nadlezne za provodenje
zdravstveno-statistickih istrazivanja duzni su na zahtjev
Ministarstva dostaviti podatke iz medicinske dokumentacije i
zdravstvenih izvjestaja.

Podaci iz stava 1. ovog ¢lana dostavljaju se bez li¢nih
podataka pojedinca.

Izuzetno, subjekti iz stava 1. ovog <¢lana mogu
Ministarstvu dostaviti i liéne podatke, ako se koriStenjem
anonimnih podataka ne moze izvrsiti pojedina obaveza
Ministarstva u skladu sa zakonom.
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Clan 63.

Podatke sadrzane u medicinskoj dokumentaciji mogu
koristiti i pojedinci na koje se ti podaci odnose radi ostvarivanja
svojih prava u skladu sa posebnim zakonima.

Na pitanja prikupljanja, obrade i davanja li¢nih podataka
sadrzanih u evidencijama primjenjuju se odredbe Zakona o
zastiti licnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/06 i
76/11), ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

Zagarantirana je tajnost podataka iz medicinske
dokumentacije pacijenata koja se obraduje i dostavlja za
individualne i zbirne periodi¢ne izvjeStaje iz stava 1. ovog
¢lana, odnosno koja se obraduje za evidencije u zdravstvu.

Zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse koji vode
medicinsku dokumentaciju u skladu sa ovim zakonom, kao i
propisima donesenim na osnovu ovog zakona, duzni su Cuvati
medicinsku dokumentaciju pacijenata od neovlastenog pristupa,
kopiranja i zloupotrebe nezavisno od oblika u kojem su podaci
iz medicinske dokumentacije sacuvani (papir, mikrofilm,
opticki i laser diskovi, magnetni mediji, elektronski zapisi i dr.)
u skladu sa zakonom.

Duznosti ¢uvanja tajnosti podataka nadlezni zdravstveni
radnici i1 zdravstveni saradnici mogu biti oslobodeni samo na
osnovu pisanog ili drugog jasno i nedvosmisleno izrecenog
pristanka pacijenta ili na zahtjev tuzilaStva, odnosno suda u
sudskom postupku u skladu sa Zakonom o krivicnom postupku
Federacije Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 35/03, 37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07,
53/07, 09/09 i 12/10), Zakonom o parnicnom postupku
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 53/03, 73/05 i 19/06) i
Zakonom o pravima, obavezama i odgovornostima pacijenata
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 40/10).

Clan 64.

Medicinska dokumentacija ¢uva se 10 godina od
posljednjeg unosa podataka, osim stomatoloskog kartona koji
se Cuva trajno i zdravstvenog kartona i historije bolesti koji se
¢uvaju 10 godina nakon otpustanja pacijenta iz bolnice.

Zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse cuvaju
medicinsku dokumentaciju u pisanom i elektronskom obliku u
skladu sa ovim zakonom i Zakonom o arhivskoj gradi
Federacije Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 45/02)

V.NADZOR

Clan 65.

Nadzor nad provodenjem ovog zakona, kao i propisa
donesenih na osnovu ovog zakona vr$i nadlezna uprava za
inspekcije.

Poslove zdravstveno-inspekcijskog nadzora iz stava 1.
ovog Clana obavljaju federalni i kantonalni zdravstveni
inspektori u skladu sa Zakonom o zdravstvenoj zastiti i
Zakonom o inspekcijama u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 69/05).

Clan 66.
Zdravstvena inspekcija iz ¢lana 65. stav 2. ovog zakona
obavlja i sljedece:

1) prati i proucava vodenje, prikupljanje, obradu,
koristenje, zastitu i Cuvanje podataka iz evidencija;

2) nadzire zakonitost rada zdravstvenih ustanova,
nosioca privatnih praksi, zdravstvenih radnika i
zdravstvenih saradnika u pogledu primjene ovog
zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona;

3) razmatra podneske pravnih i fizi¢kih lica koji se
odnose na nadzor iz utvrdene nadleznosti i o
poduzetim radnjama i mjerama pisano obavjeStava
podnosioca;

4) poduzima preventivne aktivnosti sa ciljem
spreCavanja nastupanja Stetnih posljedica zbog
nedostataka i nepravilnosti u provedbi ovog zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog zakona koje se
nalazu rjeSenjem.

Clan 67.

Prilikom vrSenja zdravstveno-inspekcijskog nadzora u
zdravstvenoj ustanovi, kod nosioca privatne prakse, zdravstveni
inspektor ima pravo i obavezu preduzeti sljedece mjere:

a) narediti vodenje propisanih evidencija,

b) zabraniti upisivanje podataka u evidencije na

nedozvoljen nacin,

c) zabraniti vodenje
nenadleznim licima,

d) narediti vodenje medicinske dokumentacije,

e) narediti dostavljanje izvjeStaja u propisanoj formi,
sadrzaju i rokovima,

f)  zabraniti rad zdravstvene ustanove, odnosno nosiocu
privatne pakse koja ne vodi propisane evidencije,
odnosno medicinsku dokumentaciju na nacin i pod
uvjetima propisanim ovim zakonom, kao i
podzakonskim propisima donesenim na osnovu ovog
zakona, odnosno ne ¢uva medicinsku dokumentaciju
u rokovima predvidenim ovim zakonom,

g) zabraniti rad zdravstvenom radniku, odnosno
zdravstvenom saradniku koji neta¢no, nepotpuno i
nepravovremeno vodi medicinsku dokumentaciju,

h) narediti poduzimanje i drugih mjera za koje je
nadlezan u skladu sa ovim zakonom i drugim
propisima.

Ako zdravstveni inspektor prilikom vrSenja inspekcijskog
nadzora uoci nepravilnosti, odnosno povrede propisa, a nije
nadlezan direktno postupati, obavezan je obavijestiti nadlezni
organ uprave o uocenim nepravilnostima, odnosno povredama
propisa, te traziti pokretanje postupka i poduzimanje propisanih
mjera.

Zdravstveni inspektor o utvrdenim ¢injenicama iz stava 1.
ovog Clana donosi rjesenje u skladu sa Zakonom o
inspekcijama u Federaciji Bosne i Hercegovine i Zakonom o
upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
2/98 148/99).

medicinske  dokumentacije

Clan 68.

Protiv rjeSenja kantonalnog zdravstvenog inspektora
dopustena je zalba koja se podnosi direktoru Federalne uprave
za inspekcijske poslove u roku od osam dana od dana prijema
rjesenja.

Protiv rjeSenja federalnog zdravstvenog inspektora
dopustena je zalba koja se podnosi Ministarstvu u roku od osam
dana od dana prijema rjesenja.

RjeSenje Ministarstva doneseno po zalbi protiv rjesenja
federalnog zdravstvenog inspektora je kona¢no u upravnom
postupku 1 protiv njega se moze pokrenuti upravni spor u
skladu sa Zakonom o upravnim sporovima ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 9/05).

Clan 69.

Ako zdravstveni inspektor osnovano posumnja da je
povredom propisa ucinjen prekrsaj ili krivi¢no djelo, uz rjeSenje
za Cije je donoSenje nadlezan, obavezan je bez odgadanja a
najkasnije u roku od 15 dana od dana zavrSetka zdravstveno-
inspekcijskog nadzora sa utvrdenim Cinjenicama odluénim za
poduzimanje mjera, podnijeti zahtjev za pokretanje prekrSajnog
postupka, odnosno prijavu za pokretanje postupka zbog
kriviénog djela.
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Organ kojem je podnesen zahtjev, odnosno prijava iz
stava 1. ovog ¢lana obavezan je o ishodu postupka obavijestiti
nadlezno ministarstvo zdravstva.

VI. KAZNENE ODREDBE

Clan 70.

Novéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do
15.000,00 KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj zdravstvena ustanova
ako:

1. ne vodi propisane evidencije iz ¢lana 8. stav 1. ovog

zakona;

2. u evidenciji ne unosi obavezne podatke, odnosno ne
unese najmanje propisani sadrzaj (¢l. od 9. do 34.
ovog zakona);

3. ne vodi evidenciju na propisan nacin i u propisanom
obliku (¢l. 35., 36. 1 37. ovog zakona);

4. ne osigura potpis i potvrdu nalaza i rezultata
pregleda i drugih pruzenih usluga u odgovarajucoj
dokumentaciji (¢lan 41. ovog zakona);

5. ne vodi odgovaraju¢u medicinsku dokumentaciju u
propisanom obliku i sadrzaju, na propisan nacin i od
nadleznog lica (¢l. od 42. do 52. ovog zakona);

6. ne osigurava i ne primjenjuje propisane obrasce za
vodenje evidencije ili ih ne osigurava i ne vodi
prema propisanom obliku, sadrzaju i na propisan
nacin (€l. 53. 1 54. ovog zakona);

7.  ne dostavlja nadleznoj instituciji u propisanoj formi i
sadrZaju, kao i u propisanim rokovima odgovarajuce
izvjestaje o stanjima, bolestima i pojavama o kojima
se u oblasti zdravstva vrSe statisticka istrazivanja (Cl.
od 58. do 61. ovog zakona);

8. pravovremeno i u propisanom sadrzaju Ministarstvu
ne dostavlja neophodne podatke (¢lan 62. ovog
zakona);

9. ne cuva medicinsku dokumentaciju u rokovima
predvidenim ovim zakonom (¢lan 64. ovog zakona).

Za prekrSaj iz stava 1. ovog c¢lana bit ¢e kaznjeno i
odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od
500,00 KM do 3.000,00 KM.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana bit ¢e kaznjen i nosilac
privatne prakse novéanom kaznom u iznosu od 300,00 KM do
1.500,00 KM.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 250,00 KM do 1.000,00
KM bit ¢e kaznjen za prekrsaj iz stava 1. tac. 4. i 5. ovog ¢lana
zdravstveni radnik i zdravstveni saradnik.

Clan 71.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do
15.000,00 KM bit ¢e kaznjeno za prekrsaj pravno lice ako:

1. ne vodi propisane evidencije iz ¢l. 9., 10., 11., 22,
30. 1 34. ovog zakona;

2. uevidencije ne unosi obavezne podatke, odnosno ne
unese najmanje propisani sadrzaj (¢l. 9., 10., 11., 22.
i 30. ovog zakona);

3. ne vodi evidenciju na propisan nacin i u propisanom
obliku (¢l. 35., 36. 1 37. ovog zakona);

4.  ne dostavlja nadleznoj instituciji u propisanoj formi i
sadrzaju, kao 1 u propisanim rokovima odgovarajuce
izvjeStaje o stanjima, bolestima i pojavama o kojima
se u oblasti zdravstva vrSe statisti¢ka istrazivanja (Cl.
od 58. do 61. ovog zakona);

5. pravovremeno i u propisanom sadrzaju Ministarstvu
ne dostavlja neophodne podatke (¢lan 62. ovog
zakona);

6. ne Cuva medicinsku dokumentaciju u rokovima
predvidenim ovim zakonom (¢lan 64. ovog zakona).

Za prekrSaj iz stava 1. ovog Clana bit ¢e kaznjeno i
odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od
500,00 KM do 3.000,00 KM.

Za prekrsaj iz stava 1. tac. 1., 2., 3., 4. 1 5. ovog ¢lana bit
¢e kaznjeno i fizicko lice koje obavlja djelatnost za koju se trazi
vodenje evidencija i dostavljanje izvjeStaja u skladu sa ovim
zakonom, kao i propisima donesenim na osnovu ovog zakona
nov¢anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.500,00 KM.

VIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 72.

U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona ministar ¢e donijeti podzakonske propise iz ovog
zakona kojim se ureduje sljedece:

- ID oznacdavanje lijekova u svrhu vodenja evidencija

o prometu i potro$nji lijekova (¢lan 26. stav 3. ovog
zakona),

- sadrzaj i nacin vodenja evidencija iz ¢lana 34. ovog
zakona, kao i rokovi za dostavljanje izvjeStaja iz
evidencija nadleznim organima u skladu sa
Zakonom o zdravstvenom osiguranju (¢lan 34. stav
2. ovog zakona),

- oblik i sadrzaj osnovne medicinske dokumentacije
(¢lan 42. stav 2. ovog zakona),

- oblik, sadrzaj 1 nacin vodenja individualnih
izvjestajnih obrazaca i drugih pomo¢nih obrazaca za
vodenje evidencija, kao i druga pitanja od znacaja za
individualne izvjestajne obrasce i druge pomocne
obrasce (Clan 55. stav 1. ovog zakona),

- nacin i rokovi dostavljanja, oblik i forma zbirnih
izvjestajnih obrazaca (¢lan 56. stav 3. ovog zakona),

- definicija arhitekture zdravstveno-informacionog
sistema, nomenklature, protokola za razmjenu
podataka, definicije podataka, =zaStita podataka;
definiranje standarda (terminoloski, komunikacijski,
standardi za sigurnost) u skladu sa vazecim
evropskim CEN/TC 251 i svjetskim ISO/TC 215
standardima; definiranje jedinstvenih Sifrarnika, kao
i dodjeljivanje jedinstvenog identifikacionog broja u
zdravstvu kojim bi se omogucila lakSa razmjena
podataka izmedu institucija u sektoru zdravstva
Federacije (¢lan 57. stav 3. ovog zakona),

- oblik, sadrzaj i rokovi za dostavljanje podataka u
slucaju posebnih okolnosti u oblasti zdravstva (¢lan
61. stav 2. ovog zakona).

Svi propisi iz stava 1. ovog €lana sadrzavat ¢e odredbe
koje garantiraju jednake mogucénosti, zabranjuju diskriminaciju
na osnovu spola i osiguravaju da se fizicki podaci i informacije
koje se prikupljaju, evidentiraju i obraduju, po pravilu,
razvrstavaju prema spolu.

Do donosenja propisa iz stava 1. ovog ¢lana, osim odredbi
suprotnih ovom zakonu, primjenjivat ¢e se provedbeni propisi
iz oblasti evidencija u oblasti zdravstva koji su se primjenjivali
na teritoriji Federacije do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 73.

Ovaj zakon shodno se primjenjuje i na evidencije iz
oblasti zdravstvenog osiguranja koje vode zavodi zdravstvenog
osiguranja u Federaciji, kao i zdravstvene ustanove, privatne
prakse, te druga pravna i fizicka lica koja u okviru obavljanja
svoje djelatnosti imaju obavezu dostavljanja podataka iz
evidencija utvrdenih ¢lanom 34. ovog zakona u skladu sa
Zakonom o zdravstvenom osiguranju.

Clan 74.
Upisivanje, vodenje i obrada odredenih ¢injenica i
podataka koji su utvrdeni u postupku provodenja zdravstvene
zastite, koji su predmet ovog zakona i dostavljanje izvjestaja,
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obavlja se, po pravilu, kontinuirano na osnovu jedinstvenih
propisanih programa za elektronsku obradu.

Clan 75.

Zdravstvene ustanove i nosioci privatnih praksi, kao
pravna i fizicka lica koja obavljaju djelatnosti za koje se trazi
vodenje evidencija i dostavljanje izvjeStaja u skladu sa ovim
zakonom, duzni su uskladiti svoju organizaciju i poslovanje sa
odredbama ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona u roku od 16 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 76.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje primjena
preuzetog Zakona o evidencijama u oblasti zdravstva
("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92 i 13/94), izuzev propisa iz ¢lana
72. stav 3. ovog zakona i to:

"- Uputstvo o jedinstvenim metodoloskim principima i
statistiCkim standardima za vodenje evidencija u oblasti
zdravstva ("Sluzbeni list SFRJ", broj 13/79)."

Clan 77.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuca Predsjedavajudi
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Karolina Pavlovié, s. r. Dr. Denis Zvizdid¢, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV.) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O EVIDENCIJAMA U
OBLASTI ZDRAVSTVA

Proglasava se Zakon o evidencijama u oblasti zdravstva
koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Zastupnickoga doma od 28.12.2011. godine i na sjednici Doma
naroda od 07.03.2012. godine.

Broj 01-02-369/12

13. travnja 2012. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

ZAKON
O EVIDENCIJAMA U OBLASTI ZDRAVSTVA

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se zakonom ureduju vrste, sadrzaj i postupak
vodenja evidencija u oblasti zdravstva (u daljnjem tekstu:
evidencije), nacin prikupljanja, obrade, koriStenja, zaStite i
Cuvanja podataka iz evidencija, kao 1 sadrZzaj osnovne
medicinske dokumentacije u oblasti zdravstva koja predstavlja
izvor podataka za izradu evidencija.

Clanak 2.

Pojedini izrazi uporabljeni u ovome zakonu imaju sljedece

znacenje:

1.  zdravstveno-statisticka istraZivanja — sustav
prikupljanja i obrade podataka u sustavu zdravstvene
zaStite uporabom jedinstvenih statistickih standarda i
metodologija sukladno Zakonu o statistici u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 63/03 i 9/09);

2.  medicinska dokumentacija podrazumijeva
strukturirane zapise kojim se potkrepljuju odredene
tvrdnje, a koje su prikupljene i osigurane u postupku
provedbe zdravstvene zastite;

3. izvje$ée predstavlja grupirane podatke, po unaprijed
utvrdenoj metodologiji o utvrdenoj bolesti ili stanju i
provedenim aktivnostima u oblasti zdravstvene
zastite;

4. registar predstavlja longitudinalnu i kontinuiranu
zbirku podataka, koji je definiran i organiziran
sustav za sakupljanje, Cuvanje, obradu, analizu i
koristenje podataka o odredenoj bolesti, skupini
bolesti i drugog stanja vezanog uz zdravlje na razini
cijele populacije ili sustav za sakupljanje, ¢uvanje,
obradu, analizu 1 koriStenje podataka iz
zdravstvenog sustava o kadrovskim i drugim
kapacitetima u sektoru zdravstva.

Clanak 3.

Evidencije predstavljaju skupove podataka s preciznim
definicijama, koje sluze kao izvor podataka za statisticka
istrazivanja u oblasti zdravstva od interesa za Federaciju Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija) i koriste se za
pracenje i proucavanje zdravstvenog stanja stanovniStva, za
planiranje i programiranje zdravstvene zastite, za vodenje
zdravstvene politike, provedbu statisti¢kih i znanstvenih istrazi-
vanja, za informiranje javnosti, za izvrSavanje medunarodnih
obveza u oblasti zdravstva i za druge sluzbene svrhe.

Podatke sadrzane u evidencijama mogu Kkoristiti i
pojedinci na koje se ti podatci odnose radi ostvarivanja svojih
prava suglasno zasebnim zakonima.

Clanak 4.
Vodenje evidencija temelji se na nacelima relevantnosti,
nepristranosti, pouzdanosti, pravomoénosti, racionalnosti,

konzistentnosti i povjerljivosti, koji podrazumijevaju da:

a) svaki definirani podatak mora zadovoljiti jasno
postavljene uvjete koji se odnose na osiguranje svrhe
od znacaja za zdravlje stanovniStva i zdravstvenog
sustava,

b) se na objektivan nacin odreduju definicije i metode
prikupljanja, obrade i koriStenja podataka;

c¢) se odredivanje metoda i postupaka vezanih uz
prikupljanje, obradu i koriStenje podataka vr$i na
temelju profesionalnih  standarda, znanstvenih
metoda i nacela, tako da rezultati dobiveni vodenjem
zbirki podataka u potpunosti odrazavaju zdravstveno
stanje stanovniStva;

d) se vodenje evidencija vrsi u propisanim rokovima;

e) se optimalno koriste svi resursi vode¢i racuna o
opsegu posla i troskovima za vodenje evidencija.

Clanak 5.

Radi osiguranja jedinstvenog sustava statisti¢kih istrazi-
vanja, pri vodenju evidencije primjenjuju se jedinstvena meto-
doloska nacela, statisticki standardi (definicije, klasifikacije,
nomenklature) i standardni postupci za oblikovanje i slanje
izvje$¢a, koje propisuje Federalno ministarstvo zdravstva (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo), na prijedlog Zavoda za javno
zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federalni zavod za javno zdravstvo) za evidencije iz oblasti
zdravstvene zastite, odnosno na prijedlog Zavoda zdravstvenog
osiguranja i reosiguranja Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federalni zavod zdravstvenog osiguranja i
reosiguranja) za evidencije iz oblasti zdravstvenog osiguranja.

Clanak 6.

Zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse, kao i
druge pravne i fizicke osobe koje u okviru svoje djelatnosti
obavljaju poslove iz oblasti zdravstva duzne su voditi
evidencije suglasno ovom zakonu, propisima donesenim na
temelju ovoga zakona, kao i Zakonu o zdravstvenoj zastiti
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 46/10).
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Subjekti iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se
izvjeStajnim jedinicama koje su duzne voditi evidencije u
pisanome i elektronskome obliku i u propisanim rokovima
dostavljati  individualna, zbirna 1 periodi¢na izvjesca
ovlastenom zavodu za javno zdravstvo, kao 1 drugim
institucijama na nain propisan Programom provedbe
statistiCkih istrazivanja od interesa za Federaciju Bosne i
Hercegovine, kao i Planom provedbe statistic¢kih istrazivanja od
interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine za proracunsku
godinu (u daljnjem tekstu: Plan i1 Program statistickih
istrazivanja od interesa za Federaciju BiH) suglasno Zakonu o
statistici u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Subjekti iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzni su voditi i
evidencije iz oblasti zdravstvenog osiguranja, te ih dostavljati
ovlastenom zavodu za zdravstveno osiguranje suglasno ovom
zakonu, propisima donesenim na temelju ovoga zakona, kao i
Zakonu o zdravstvenoj zastiti i Zakonu o zdravstvenom
osiguranju ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 30/97, 7/02,
70/08 148/11).

Clanak 7.

Evidencija se vodi upisivanjem podataka u osnovnu
medicinsku  dokumentaciju (individualni karton, registar,
knjiga, povijest bolesti, elektronski zapisi podataka i dr.) i
druga sredstva za vodenje evidencije odredena zasebnim
propisom koji proistjece iz ovoga zakona.

Vodenje medicinske dokumentacije i unos podataka u
medicinsku dokumentaciju isklju¢ivo obavljaju zdravstveni
djelatnici, zdravstveni suradnici kao i druge fizicke osobe koje
u okviru svoje djelatnosti obavljaju poslove iz oblasti zdravstva
suglasno zakonu.

Vodenje evidencije u oblasti zdravstva, u smislu ovoga
zakona, sastavni je dio struénog medicinskog rada zdravstvenih
ustanova, nositelja privatne prakse i drugih pravnih i fizickih
osoba koje u okviru svoje djelatnosti obavljaju poslove iz
oblasti zdravstva.

IL. VRSTE, SADRZAJ I NACIN VOPENJA EVIDENCIJA

Clanak 8.

U oblasti zdravstva ustanovljuju se sljedeée evidencije:

1. o stanju i mjerama zaStite zivota i zdravlja ljudi u
zivotnoj okolini;

2. o zdravstvenoj ispravnosti hrane i predmeta opcée
uporabe;

3. o zdravstvenoj ispravnosti vode za pice, vode za
dijalizu, ljekovitih voda i voda sportsko-rekreativnih
bazena;

4. o posjetima i vrsti pruzenih zdravstvenih usluga;

5. o utvrdenim bolestima, stanjima i ozljedama;

6. o preventivnim, sustavnim i  periodi¢nim
zdravstvenim pregledima stanovnistva;

7. o Dbolestima od veceg socijalno-medicinskog
znacaja;

8. 0 zaraznim bolestima;

9. o imunizaciji protiv zaraznih bolesti,

10. o poduzetim mjerama dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije;

11. o porodajima;

12. o prekidima trudnoce;

13. o djelatnostima u svezi s planiranjem obitelji;

14. o radnim mjestima sa zasebnim uvjetima rada;

15. o profesionalnim bolestima;

16. o ozljedama na radu;

17. o ozljedama u prometu;

18. o prometu i potrosnji
sredstava;

lijekova 1 medicinskih

19. o prikupljanju, testiranju, preradi, uvanju, distri-
buciji, izdavanju i uporabi ljudske krvi i krvnih
sastojaka;

20. u oblasti transplantacije organa, tkiva i ¢elija u svrhu
lijeCenja;

21. o prijemu i izdavanju opojnih droga;

22. o lijeCenim ovisnicima o psihoaktivnim supstancama
(opojne droge, alkoholizam);

23. o izvrSenim obdukcijama;

24. o kadrovskoj strukturi u zdravstvenim ustanovama i
privatnim praksama;

25. o medicinskoj opremi;

26. u oblasti zdravstvenoga osiguranja.

Federalni ministar zdravstva (u daljnjem tekstu: ministar),

a na prijedlog Federalnoga zavoda za javno zdravstvo i
Federalnoga zavoda zdravstvenog osiguranja i reosiguranja,
komora iz oblasti zdravstva, strukovnih udruga zdravstvenih
djelatnika i ovlastenih institucija, donosi pravilnik za uvodenje 1
drugih evidencija, osobito ako to nalazu obveze preuzete
zasebnim zakonima, odnosno obveze suglasno medunarodnim
konvencijama ili sporazumima.

Clanak 9.

Evidencija o stanju i mjerama zastite zivota i zdravlja
ljudi u zivotnoj okolini obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) izvor, uzrok i mjesto zagadenja Zivotne okoline,

b) datum pregleda,

c¢) rsta i1 koli¢ina bioloskih, kemijskih, fizickih i
drugih Stetnih materija koje se ispustaju iz izvora
zagadenja,

d) stupanj zagadenosti iz izvora zagadenja,

e) posljedice zagadenosti zraka, voda i zemljista po
zdravlje ili Zivot ljudi,

f)  vrste mjera poduzetih za zaStitu zivota i zdravlja
ljudi od izvora zagadenja, odnosno dekontaminaciju
zraka, voda, zemljiSta i ljudske, odnosno stocne
hrane od izvora zagadenja.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzna su voditi tijela
uprave svih razina vlasti ovlaStena za zastitu Zivota i zdravlja
ljudi od Stetnih C¢imbenika u zivotnoj okolini, zdravstvene
ustanove i druge ustanove, kao pravne i fizicke osobe koje se u
okviru svoje djelatnosti bave djelatno$¢éu zastite zraka, vode,
zemljista, zaStite od jonizirajuéih zracenja i drugih Stetnih
materija, pojava i uzro¢nika koji ugrozavaju zdravlje ili Zivot
ljudi.

Clanak 10.

Evidencija o zdravstvenoj ispravnosti hrane i predmeta
opc¢e uporabe obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) datum izvrSene analize,

b)  vrsta hrane, odnosno predmeta opce uporabe koji se

analizira,

¢) naziv i sjediSte proizvodaca, druge pravne ili fizicke
osobe Ciji se uzorci analiziraju,

d)  wvrsta izvrSenih analiza i njihovi rezultati.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
javnozdravstvene ustanove, kao i pravne i fizicke osobe koje u
okviru svoje djelatnosti vr$e laboratorijske i druge analize radi
utvrdivanja zdravstvene ispravnosti hrane, odnosno predmeta
opc¢e uporabe.

Clanak 11.

Evidencija o zdravstvenoj ispravnosti vode za pice, vode
za dijalizu, ljekovitih voda i voda sportsko-rekreativnih bazena
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) datum izvrSene analize,
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b) fizi¢ko-kemijske karakteristike voda na mjestima
vodozahvata, sanitarno-higijensko stanje
vodozahvatnog objekta,

c¢) naziv i sjediSte gospodarskoga drustva, odnosno
pravne ili fizicke osobe koja je vlasnik vodnog
objekta,

d) wvrste izvrSenih ispitivanja (mikrobioloska, kemijska
i radioloska),

e) rezultati ispitivanja.

Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, evidencije o
zdravstvenoj ispravnosti vode za dijalizu vode se sukladno
propisu kojim se blize utvrduju uvjeti zdravstvene ispravnosti
vode za dijalizu, a koji donosi ministar na temelju Zakona o
zdravstvenoj zastiti.

Evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
javnozdravstvene ustanove, kao i pravne i fizicke osobe koje u
okviru svoje djelatnosti vrSe laboratorijske i druge analize radi
utvrdivanja zdravstvene ispravnosti vode za pice, vode za
dijalizu, ljekovitih voda i voda sportsko-rekreativnih bazena.

Clanak 12.

Evidencija o posjetima i vrsti pruzenih zdravstvenih
usluga obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) datum posjeta u zdravstvenoj ustanovi i privatnoj

praksi,

b) anamneza, status, rezultati pregleda,

dijagnoza, odnosno utvrdeno stanje,

¢) vrsta pruzene usluge.

Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se i na socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora, a koje su, u okviru svoje registrirane djelatnosti, duzne
organizirati pruzanje zdravstvene zastite za osobe smjeStene u
ovim ustanovama.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse, socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora.

konac¢na

Clanak 13.

Evidencija o utvrdenim bolestima, stanjima i ozljedama
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) dijagnoza, odnosno utvrdeno stanje,

b) propisana terapija,

¢) komplikacije za vrijeme lijecenja,

d) rehabilitacija,

e) uzrok i trajanje privremene sprijecenosti za rad,

f)  ocjena radne sposobnosti,

g) ishod lijecenja.

Zdravstvene ustanove koje pruzaju bolni¢ku zdravstvenu
zaStitu, pored podataka iz stavka 1. ovoga clanka, vode
evidencije koje sadrzavaju i sljedeée podatke:

a) trajanje i ishod bolni¢kog lijecenja;

b) datum i vrsta izvrSenih kirurskih zahvata.

Odredbe ovoga clanka primjenjuju se i na socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora, a koje su, u okviru svoje registrirane djelatnosti, duzne
organizirati pruzanje zdravstvene zastite za osobe smjestene u
ovim ustanovama.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse, a socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora vode evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka u koje ne
upisuju podatke koji se odnose na uzrok i trajanje privremene
sprijeCenosti za rad, kao i ocjenu radne sposobnosti.

Clanak 14.

Evidencija o preventivnim, sustavnim i periodi¢nim
zdravstvenim pregledima stanovniStva obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a)  datum pregleda,

b)  vrsta izvrSenih pregleda,

c) bolesti, odnosno stanja utvrdena prilikom pregleda,

d) mjere poduzete u svezi s bolesti, odnosno stanjem

utvrdenim prilikom pregleda.

Zdravstvene ustanove koje vrSe periodi¢ne zdravstvene
preglede osoba koje rade na poslovima Stetnim za zdravlje ili
zivot tih osoba, vode evidenciju koja, pored podataka iz stavka
1. ovoga clanka, sadrzi i podatke o utjecaju poslova koje
obavlja pregledana osoba na bolest utvrdenu prilikom
periodi¢nog pregleda.

Evidenciju iz st. 1. i 2. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse koji su
registrirani za obavljanje pregleda iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 15.

Evidencija o bolestima od veceg socijalno-medicinskog
znacaja obvezno sadrzi sljedeée podatke:

a) datum prijave i odjave bolesti,

b) zanimanje pacijenta,

¢) utvrdeno oboljenje — dijagnoza i druge bolesti od

znacaja za osnovnu bolest,

d) osnovne dijagnosticke i terapijske procedure,

e) ishod lijeCenja.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢ine registri bolesti
od veceg socijalno-medicinskog znacaja.

Bolestima iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se: maligna
neoplazma, Secerna bolest, kroni¢na bubrezna insuficijencija,
kroni¢ne psihoze i kongenitalne malformacije.

Na prijedlog Federalnoga zavoda za javno zdravstvo, kao
i zdravstvenih ustanova koje obavljaju specijalisticko-
konzultativnu odnosno bolni¢ku zdravstvenu djelatnost,
ministar moze donijeti naredbu o vodenju i drugih registara,
osobito ako to nalazu obveze preuzete medunarodnim
konvencijama ili sporazumima.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 16.

Evidencija o zaraznim bolestima obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a) dijagnoza zarazne bolesti (klinicka i laboratorijska),

b) datum pocetka bolesti,

c) kontakti oboljele osobe s moguéim izvorima zaraze,

d) kretanje oboljele osobe do utvrdivanja zarazne

bolesti,

e) podatci o odgovarajuéoj imunizaciji oboljele osobe,

f) datum podnoSenja prijave o utvrdenoj zaraznoj

bolesti,

g) mjere poduzete za izolaciju i lijecenje,

h) ishod lijecenja,

i)  datum i rezultat pregleda na kliconostvo.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse, suglasno
ovomu zakonu i propisima donesenim na temelju ovoga
zakona, kao i Zakonu o zastiti stanovniStva od zaraznih bolesti
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 29/05).

Vodenje evidencije na nain propisan u stavku 1. ovoga
¢lanka ne odnosi se na oboljenja koja su okruzena jakom
stigmom i koja mogu biti uzrokom diskriminacije, a njihovo je
prijavljivanje  regulirano drugim protokolima suglasno
propisima o zastiti stanovniStva od zaraznih bolesti (HIV,
seksualno prenosive bolesti i dr.).



Cetvrtak, 3. 5. 2012.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 37 - Strana 15

Clanak 17.

Evidencija o imunizaciji protiv zaraznih bolesti s
epidemioloskim i medicinskim indikacijama obvezno sadrzi
sljedec¢e podatke:

a)  datum imunizacije,

b)  vrsta imunizacije,

c) vrsta i serija imunobioloskog preparata uporabljenog

za imunizaciju i naziv proizvodaca toga sredstva,

d) uporabljena doza sredstva utro§enog za imunizaciju

(koli¢ina uporabljenoga imunobioloskog sredstva),

e) razlog zbog kojeg nije izvrSena imunizacija,

f)  komplikacije od imunizacije.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove, suglasno ovomu zakonu i propisima
donesenim na temelju ovoga zakona, kao i Zakonu o zastiti
stanovnistva od zaraznih bolesti.

Clanak 18.

Evidencija o poduzetim mjerama dezinfekcije,
dezinsekcije i deratizacije obvezno sadrzi sljedece podatke:

a)  naziv izvodaca,

b) mjesto i vrijeme izvodenja,

¢)  vrsta koriStenih sredstava,

d) koli¢ina utro$enih sredstava.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
javnozdravstvene ustanove, gospodarska drustva, odnosno
fizicke osobe - obrtnici koje u okviru svoje djelatnosti vrse
poslove  sustavne odnosno preventivne dezinfekcije,
dezinsekcije 1 deratizacije, suglasno Zakonu o zastiti
stanovnistva od zaraznih bolesti.

Clanak 19.
Evidencija o porodajima obvezno sadrzi sljedece podatke:
a)  broj ranijih porodaja i prekida trudnoce,
b) zdravstveno stanje rodilje,
¢) porodaj, polozaj ploda i broj novorodene djece,
d) spol djeteta,
e) duzinai tezina djeteta,
f)  stanje (ocjena) djeteta (Abgar scor),
g) patoloska stanja djeteta,
h) trajanje boravka i stanje zdravlja rodilje i djeteta pri
otpustu iz rodilista,
i)  uzrok smrti rodilje ili djeteta.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
bolni¢ke zdravstvene ustanove.

Clanak 20.

Evidencija o prekidima trudnoée obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a) dob trudnice,

b) tjedan trudnoce,

¢) prethodni broj djece (zivorodene i mrtvorodene),

d)  broj prethodnih prekida trudnoée,

e) nacin prekida trudnoée,

f)  komplikacije tijekom prekida trudnoce,

g) smrtni ishod prilikom prekida trudnoce,

h) sredstva koristena za sprjeavanje

trudnoce.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove 1 nositelji privatne prakse koji su
registrirani za obavljanje prekida trudnoce.

Clanak 21.
Evidencija o djelatnostima u svezi s planiranjem obitelji
sadrzi podatke o uslugama koje se pruzaju pojedincima, i to:
a)  datum posjeta,
b)  vrsta pruzene usluge prilikom posjeta,
c) rsta i koli¢ina sredstava primijenjenih, odnosno
propisanih za sprje¢avanje nezeljene trudnoce,

nezeljene

d) wvrsta informativnoga materijala.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 22.

Evidencija o radnim mjestima sa zasebnim uvjetima rada
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) naziv i sjediste gospodarskoga drustva, druge pravne

osobe ili fizicke osobe -obrtnika,

b) radna mjesta sa zasebnim uvjetima rada,

c) izvor i uzrok Stetnosti,

d) atest o izvrSenim pregledima i mjerenjima,

e) posljedice Stetnosti za zivot ili zdravlje ljudi,

f)  vrsta mjera poduzetih u higijensko-tehnickoj zastiti,

g) profesionalne bolesti i ozljede na radu.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i pravne i fizicke osobe koje se u okviru
svoje djelatnosti bave zastitom zdravlja ljudi u svezi s radnim
mjestom.

Clanak 23.

Evidencija o profesionalnim bolestima obvezno sadrzi
sljedece podatke:

a) podatci o vrsti i prirodi profesionalne bolesti,

b) datum utvrdivanja profesionalne bolesti,

c) tezinaiishod profesionalne bolesti,

d) izvor i uzrok profesionalne bolesti,

h) mjere poduzete u lije¢enju profesionalne bolesti.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse koji se u okviru
svoje djelatnosti bave zastitom zdravlja ljudi u svezi s radnim
mjestom.

Clanak 24.

Evidencija o ozljedama na radu obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a)  podatci o vrsti i prirodi ozljede na radu,

b) vrijeme i mjesto ozljede na radu,

¢) tezinaiishod ozljede na radu,

d) izvor, uzrok i opis ozljede na radu,

e) mijere poduzete u lijeCenju ozljede na radu.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse §to se u okviru
svoje djelatnosti bave zastitom zdravlja ljudi u svezi s radnim
mjestom.

Clanak 25.

Evidencija o ozljedama u prometu obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a) podatci o vrsti i prirodi ozljede u prometu,

b) vrijeme, mjesto i okolnosti nastanka ozljede u

prometu,

¢) tezinaiishod ozljede u prometu,

d) izvor, uzrok i opis ozljede u prometu,

e) myjere poduzete u lijeCenju ozljede u prometu.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 26.
Evidencija o prometu i potrosnji lijekova obvezno sadrzi
sljedec¢e podatke:
a) ID kod,

b) sifra ATC,

c) internacionalni nezasti¢eni naziv lijeka,

d) naziv gotovog lijeka,

e) oblik, jacina i pakiranje lijeka,

f)  proizvodac lijeka,

g) rezim izdavanja lijeka (na recept ili bez recepta),
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h) nadin financiranja lijeka (od zavoda zdravstvenoga
osiguranja, samog pacijenta, kombinirano),

i) ukupna nabavljena i izdata koli¢ina gotovog lijeka
izrazena brojem kutija,

j)  ukupan iznos izrazen u KM za svaki gotovi lijek
prema veleprodajnim cijenama,

k)  mjesto isporuke gotovog lijeka (ljekarna zdravstvena
ustanova, ogranak ljekarne, depo, bolnicka ljekarna,
ljekarna u privatnoj praksi),

1)  mjesto i koli¢ina izdavanja gotovog lijeka (ljekarne
izdaju pacijentima 1 zdravstvenim ustanovama,
bolnicke ljekarne odjelima i klinikama),

m) i drugi podatci utvrdeni zasebnim propisom koji
donosi ministar.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
ljekarne zdravstvene ustanove, bolni¢ke ljekarne i ljekarne u
privatnoj praksi.

ID oznacavanje lijekova u svrhu vodenja evidencija o
prometu i potro$nji lijekova iz ¢lanka 26. stavak 1. tocka a)
blize se ureduje posebnim propisom ministra.

Evidencija o prometu i potrosnji medicinskih sredstava
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) naziv medicinskog sredstva,

b) deklarirana namjena medicinskog sredstva,

c) pakiranje (veli¢ina, dimenzije sa svim varijacijama),

d) klasa medicinskog sredstva (klasa I., IL.a, ILb, IIL.),

e) kategorija medicinskog sredstva,

f) priroda proizvoda (neinvanzivna,
aktivna),

g)  kataloski broj,

h) proizvoda¢ medicinskog sredstva,

i) rezim izdavanja (uz recept ili bez recepta),

j)  nain financiranja (od zavoda zdravstvenoga
osiguranja, samog pacijenta, kombinirano),

k) ukupno nabavljena i izdata koli¢ina medicinskog
sredstva,

1)  ukupan iznos izrazen u KM za svako medicinsko
sredstvo prema veleprodajnim cijenama,

m) mjesto isporuke medicinskog sredstva (ljekarna
zdravstvena ustanova, ogranak ljekarne, depo,
bolnicka ljekarna, ljekarna u privatnoj praksi),

n) mjesto i koli¢ina izdavanja medicinskog sredstva,

0) i drugi podatci utvrdeni zasebnim propisom koji
donosi ministar.

Evidenciju iz stavka 4. ovoga ¢lanka duzne su voditi

ljekarne zdravstvene ustanove, bolnicke ljekarne, ljekarne u

invanzivna,

privatnoj praksi i specijalizirane trgovine za promet
medicinskim sredstvima na malo.
Clanak 27.

Evidencija o prikupljanju, testiranju, preradi, Cuvanju,
distribuciji, izdavanju i uporabi ljudske krvi i krvnih sastojaka
vodi se suglasno Zakonu o krvi i krvnim sastojcima ("'Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 9/10).

Clanak 28.

Evidencija u oblasti transplantacije organa i tkiva u svrhu
lije¢enja vodi se suglasno Zakonu o transplantaciji organa i
tkiva u svrhu lijeCenja ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
75/09).

Clanak 29.

Evidencija o prijemu i izdavanju opojnih droga vodi se
suglasno Zakonu o ljekarnickoj djelatnosti ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 40/10) i Zakonu o sprjecavanju i
suzbijanju zlouporabe opojnih droga ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 8/06).

Clanak 30.

Evidencija o lijeCenim ovisnicima o psihoaktivnim
supstancama podrazumijeva evidencije o lijeCenim ovisnicima
0 opojnim drogama i lije¢enim ovisnicima o alkoholu.

Evidencija o lijeCenim ovisnicima o opojnim drogama
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) vrsta opojne droge koju osoba uziva,

b) pocetak (mjesec i godina) uzivanja opojne droge,

¢) socijalne prilike ovisnika,

d) propisana terapija,

e) prethodna lijecenja,

f)  naziv ustanove u kojoj se provodi lijecenje.

Evidenciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove za detoksikaciju, lijeCenje i rehabilitaciju
ovisnika, druge ustanove, vjerske zajednice i udruge koje se
staraju ili pruzaju pomo¢ ovisnicima u okviru djelokruga svojih
redovitih aktivnosti.

Evidencija o lijjeenim ovisnicima o alkoholu obvezno
sadrzi sljedece podatke:

a) pocetak (mjesec i godina) konzumiranja alkohola,

b) socijalne prilike ovisnika,

c) propisana terapija,

d) prethodna lijecenja,

e) naziv ustanove u kojoj se provodi lijecenje.

Evidenciju iz stavka 4. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove za detoksikaciju, lijecenje i rehabilitaciju
ovisnika, druge ustanove, vjerske zajednice i udruge koje se
staraju ili pruzaju pomo¢ ovisnicima u djelokrugu svojih
redovitih aktivnosti.

Clanak 31.

Evidencija o izvrSenim obdukcijama obvezno sadrzi
sljedec¢e podatke:

a) klini¢ka dijagnoza obducirane osobe,

b) tijek i nalaz obdukcije,

¢) konaéna dijagnoza nakon obdukcije,

d) ime i prezime obducenta.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove koje se u okviru svoje djelatnosti bave
obdukcijom suglasno Zakonu o zdravstvenoj zastiti.

Clanak 32.
Evidencija o kadrovskoj strukturi obvezno sadrzi sljedece
podatke:
a) naziv zdravstvene ustanove odnosno privatne
prakse,
b) podatci o S$kolskoj spremi i stru¢nom profilu
uposlenog kadra,

c) podatci o specijalizacijama i subspecijalizacijama
uposlenog kadra.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga c¢lanka &ini registar
zdravstvenih djelatnika.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 33.
Evidencija o medicinskoj opremi obvezno sadrzi sljedece
podatke:
a) naziv zdravstvene ustanove odnosno privatne

prakse,

b) wvrsta i koli¢ina medicinske opreme (oprema prema
propisanoj specifikaciji),

¢) godina proizvodnje medicinske opreme,

d) naznacenje atesta proizvodaca medicinske opreme,

e) broj i datum dozvole =za koriStenje novih
zdravstvenih tehnologija izdatih od Ministarstva,
ako medicinska oprema predstavlja uvodenje novih
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zdravstvenih tehnologija u smislu odredbi Zakona o
zdravstvenoj zastiti.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga c¢lanka Cini registar
medicinske opreme.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 34.

Evidencije u  oblasti  zdravstvenog  osiguranja
podrazumijevaju evidencije koje vode zdravstvene ustanove,
privatne prakse, zavodi zdravstvenog osiguranja u Federaciji, te
druge pravne i fizicke osobe koje u okviru obavljanja svoje
djelatnosti  obavljaju i poslove u svezi sa zdravstvenim
osiguranjem suglasno Zakonu o zdravstvenom osiguranju.

Evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvacaju:

a)  ukupan broj stanovnistva,

b) pregled osiguranih osoba po
osiguranja,

¢) pregled neosiguranih osoba,

d) pregled potrosnje po osiguranoj osobi iz sredstava
obveznog zdravstvenog osiguranja,

e) pregled potro$nje po stanovniku iz
obveznog zdravstvenog osiguranja,

f)  potrosnja za zdravstvenu zastitu po namjenama, i to
po razinama zdravstvene zastite,

g) potrosnja za lijekove i ortopedska pomagala po
izdatim receptima,

h) pregled ukupno ostvarenih prihoda u sektoru
zdravstva iz obveznog zdravstvenog osiguranja,
drugih vidova zdravstvenoga osiguranja, kao i iz
drugih izvora suglasno zasebnom zakonu,

i)  pregled ukupnih rashoda u sektoru zdravstva iz
obveznog zdravstvenog osiguranja, drugih vidova
zdravstvenoga osiguranja, kao i iz drugih izvora
suglasno zasebnom zakonu,

j)  pregled privremene sprijecenosti za rad do 42 dana i
preko 42 dana.

Na prijedlog Federalnoga zavoda zdravstvenog osiguranja

i reosiguranja, ministar pravilnikom utvrduje sadrzaj i nacin
vodenja evidencija iz stavka 2. ovoga Clanka, kao i rokove za
dostavljanje izvjeséa iz evidencija ovlastenim tijelima suglasno
Zakonu o zdravstvenom osiguranju.

Clanak 35.
Upisivanje podataka u evidencije utvrdene ovim zakonom
obavlja se odmah nakon saznanja relevantnih Cinjenica,
uvazavajuci propisani tehnoloski proces rada.

Clanak 36.

Evidencije iz ¢lanka 8. ovoga zakona razvrstavaju se, u
pravilu, po spolu suglasno Zakonu o ravnopravnosti spolova
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/03).

Clanak 37.

Oblik, sadrzaj i na¢in vodenja evidencija, kao i druga
pitanja od znacaja za vodenje evidencija blize se ureduju
pravilnikom ministra.

III. OSNOVNA MEDICINSKA DOKUMENTACIJA 1
OBRASCI ZA VODENJE EVIDENCIJA

kategorijama

sredstava

Clanak 38.
U oblasti zdravstva ustanovljuje se osnovna medicinska
dokumentacija.
Osnovna medicinska dokumentacija, koju koriste

zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse, zdravstveni
djelatnici i zdravstveni suradnici prilikom pruzanja zdravstvene
zastite, predstavlja temeljni izvor podataka za evidencije i
temelj je za upis odredenih Cinjenica u evidencije utvrdene

ovim zakonom, kao i propisima donesenim na temelju ovoga
zakona.

Medicinska dokumentacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi
se u pisanome i elektronskome obliku.

Clanak 39.

Osnovna medicinska dokumentacija sadrzi podatke o:

a) pojedincu (JMBG, prezime, ime, ime roditelja,
bracno stanje, obrazovanje, zanimanje, adresa
stalnog prebivalista, opcina, zaposlenje, osiguranje,
datum smrti),

b) zdravstvenoj
socijalna i

zastiti  (datum posjeta, osobna,

obiteljska anamneza, dijagnoza i
prognoza bolesti, terapija 1 druge poduzete
medicinske mjere, pacijentov  pristanak na
predloZzenu medicinsku mjeru, dostavljene pisane
informacije o pacijentovom stanju, plan zdravstvene
njege, planirani posjeti, upucivanje u druge
zdravstvene ustanove, razlog privremene
sprijeCenosti za rad, uzrok smrti, identifikacija
doktora medicine i dr.),

¢) njezi i drugim pridruzenim aktivnostima (njega,

ishrana i sl.) i

d) druge podatke o zdravstvenoj zastiti (nalazi, izjave,

misljenja i drugi dokumenti).

Podatci iz medicinske dokumentacije spadaju u osobne
podatke o pacijentu i predstavljaju sluzbenu tajnu.

Osnovna medicinska dokumentacija izvor je podataka za
pripremu zbirnih izvje$¢a utvrdenih ovim zakonom, a koji ne
smiju sadrzavati podatke o pojedincu iz tocke a) stavka 1.
ovoga Clanka.

Clanak 40.

Unos podataka u medicinsku dokumentaciju iz ¢lanka 39.
ovoga zakona vr§i se na temelju rezultata pregleda, uvida u
javne i druge isprave pacijenta ili izjave pacijenta Ciji se podatci
unose u medicinsku dokumentaciju.

U slucaju da se podatci ne mogu unijeti u medicinsku
dokumentaciju na nadin propisan u stavku 1. ovoga ¢lanka,
unos se vr§i na temelju potpisane izjave pacijenta odnosno
fizicke osobe u pratnji pacijenta od koga se uzimaju navedeni
podatci.

Za tocnost podataka datih izjavom iz stavka 2. ovoga
¢lanka odgovorna je osoba koja je dala izjavu.

Clanak 41.

Zdravstveni djelatnici i zdravstveni suradnici svojim
potpisom potvrduju navode i rezultate pregleda odnosno drugih
zdravstvenih usluga ili medicinskih mjera koji se evidentiraju u
osnovnu medicinsku dokumentaciju.

Za to¢nost, potpunost i pravodobnost unesenih podataka u
medicinsku dokumentaciju odgovoran je zdravstveni djelatnik i
zdravstveni suradnik koji obavlja unos podataka.

Clanak 42.
U oblasti zdravstva ustanovljuje se sljedeca osnovna
medicinska dokumentacija:
a)  zdravstveni karton pacijenta,
b) karton obvezne imunizacije,
c) protokol bolesnika,
d) maticna knjiga osoba
zdravstvenoj ustanovi,
e) povijest bolesti,
f)  temperaturno-terapijsko-dijetetska lista,
g) lista anestezije,
h)  otpusno pismo,
i)  lista klinickog puta pacijenta,
j)  karton zdravstvene njege,
k)  karton polivalentne patronazne zdravstvene njege,

smjestenih u  bolnickoj
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1)  karton primaljske zdravstvene njege,
m) knjige:

- knjiga evidencija zaraznih bolesti,

- knjiga evidencije o proizvodnji, prometu ili
potrosnji opojnih droga,

- knjiga evidencije o potro$nji opojnih droga u
zdravstvenim ustanovama,

- knjiga evidencije o sterilizaciji.

Oblik i sadrzaj dokumentacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka
blize se ureduje pravilnikom ministra.

O radu djelatnosti hitne medicinske pomoc¢i vodi se
zasebna medicinska dokumentacija sukladno propisu o blizim
uvjetima, organizaciji i na¢inu rada hitne medicinske pomoc¢i, a
koji donosi federalni ministar zdravstva na temelju Zakona o
zdravstvenoj zastiti.

Clanak 43.

Zdravstveni karton pacijenta je osnovna medicinska
dokumentacija koja se otvara za svakog pacijenta prilikom
prvoga posjeta zdravstvenoj ustanovi primarne razine
zdravstvene zastite odnosno privatnoj praksi.

Zdravstveni karton iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati svakog
pacijenta tijekom cijeloga zivota, a u slu¢aju promjene doktora
medicine, zdravstvene ustanove ili mjesta stanovanja,
zdravstveni karton ili prijepis podataka iz zdravstvenog kartona
obvezno se dostavlja novoj zdravstvenoj ustanovi odnosno
privatnoj praksi u kojoj pacijent ostvaruje prava na zdravstvenu
zastitu.

Podatke u zdravstveni karton unosi isklju¢ivo ovlasteni
doktor medicine.

Odredbe se ovoga ¢lanka primjenjuju i na stomatoloski
karton pacijenta koji popunjava ovlasteni doktor stomatologije
u zdravstvenoj ustanovi odnosno privatnoj praksi.

Clanak 44.

Karton obvezne imunizacije osnovna je medicinska
dokumentacija koja se otvara za djecu koja se obvezno cijepe,
suglasno Zakonu o zastiti stanovni$tva od zaraznih bolesti, kao
i programu obveznih imunizacija stanovnistva protiv zaraznih
bolesti.

Karton iz stavka 1. ovoga ¢lanka otvara se prilikom
aplikacije prvoga cjepiva djetetu.

Karton iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati dijete do 18. godine
zivota, odnosno do potpune provedbe programa obveznih
imunizacija stanovni$tva protiv zaraznih bolesti.

Clanak 45.

Protokol bolesnika osnovna je medicinska dokumentacija
koja se ustanovljuje u zdravstvenim ustanovama i kod nositelja
privatne prakse kod pruzanja zdravstvenih usluga i
poduzimanja medicinskih mjera kada se za pacijenta ne otvara
zdravstveni karton, i to:

a) za korisnike koji zdravstvenu uslugu traze u

mjestima koja nisu njihova mjesta prebivalista
(protokol prolaznika),

b) prilikom pruzanja  medicinskih  intervencija
pacijentima u zdravstvenim ustanovama (davanje
injekcije, previjanje, mala kirurgija i dr.) (protokol
intervencija),

¢)  u hitnoj medicinskoj pomo¢i,

d) u specijalisticko-konzultativnim sluzbama,

e) udijagnosti¢kim sluzbama,

f)  u svim bolnicama i stacionarima za primljene leZzece
bolesnike,

g)  prilikom kuénih posjeta zdravstvenih djelatnika,

h) u slucaju pregleda osobe u svrhu izdavanja
lijenickih uvjerenja,

i)  prilikom operativnih zahvata pacijenata.

Ovlasteni doktor medicine duzan je u protokol unijeti
podatke o utvrdenoj dijagnozi, propisanu terapiju i podatke o
upuéivanju pacijenta na dijagnosti¢ku pretragu i/ili stacionarno
bolnicko lijecenje.

Odredbe se ovoga clanka odnose i na protokol bolesnika
kojima je pruzena stomatoloska usluga i koji popunjava
ovlasteni doktor stomatologije.

Clanak 46.

Mati¢na knjiga osoba smjestenih u bolnic¢koj zdravstvenoj
ustanovi predstavlja osnovnu medicinsku dokumentaciju koju
obvezno vode bolnicke zdravstvene ustanove za pacijente koji
se nalaze na lije€enju, rehabilitaciji ili porodaju.

Mati¢nu knjigu iz stavka 1. ovoga ¢lanka popunjavaju
osobe navedene u ¢lanku 7. stavak 2. ovoga zakona.

Clanak 47.

Povijest bolesti osnovna je medicinska dokumentacija
koja se vodi u svim bolni¢kim zdravstvenim ustanovama za
pacijente lijeCene u toj zdravstvenoj ustanovi.

U povijest bolesti obvezno se evidentiraju podatci o
bolesti, pocetku i uzroku bolesti, nacinu, trajanju i ishodu
lije¢enja pacijenta.

Povijest bolesti iz stavka 1. ovoga c¢lanka sacinjava
iskljuc¢ivo ovlasteni doktor medicine u bolnic¢koj zdravstvenoj
ustanovi.

Clanak 48.

Temperaturno-terapijsko-dijetetska lista osnovna je
medicinska dokumentacija koju vode bolni¢ke zdravstvene
ustanove za svakog pacijenta koji se lijeci u toj zdravstvenoj
ustanovi.

U listi iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno se evidentiraju
vitalni parametri pacijenta (krvni tlak, puls, tjelesna
temperatura itd.), terapiji koja se daje, i podatci o ishrani i nju
isklju¢ivo popunjava ovlaSteni doktor medicine u bolnickoj
zdravstvenoj ustanovi.

Clanak 49.

Lista anestezije osnovna je medicinska dokumentacija
koja se vodi kod svih pacijenata koji su primili anesteziju u
zdravstvenoj ustanovi.

Lista iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrZiti najmanje
podatke o vrsti i kolic¢ini anestetika, kao i vremenu trajanja i
tijeku anestezije i nju iskljuivo popunjava ovlasteni doktor
medicine specijalist anestezije i reanimacije u zdravstvenoj
ustanovi.

Clanak 50.

Otpusno pismo osnovna je medicinska dokumentacija
koju izdaje bolni¢ka zdravstvena ustanova pacijentu u kojoj je
okoncano pacijentovo lijecenje.

U otpusnom pismu iz stavka 1. ovoga ¢lanka evidentiraju
se otpusne dijagnoze, svi postupci i terapija koja je
primjenjivana prilikom lije¢enja i preporuka za daljnji tretman i

nju sacinjava ovlaSteni doktor medicine u bolnickoj
zdravstvenoj ustanovi.
Clanak 51.
Lista klinickoga puta pacijenta medicinska je

dokumentacija koju vodi zdravstvena ustanova koja ima za cilj
pracenje tijeka lijeCenja pacijenta.

Listu iz stavka 1. ovoga <¢lanka vodi sukladno
prihvacenim klinickim protokolima za svaku bolest ovlasteni
doktor medicine odnosno ovlasteni doktor stomatologije.

Clanak 52.

Karton zdravstvene njege, karton polivalentne patronazne
zdravstvene njege 1 karton primaljske zdravstvene njege
ustanovljeni ¢lankom 42. stavak 1. tocke j), k) i 1) ovoga zakona
medicinska je dokumentacija koju vode izvrSitelji zdravstvene
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njege i primaljstva za sve provedene postupke za svakog
pojedinacnog pacijenta i na svim razinama zdravstvene zastite.

Kartoni iz stavka 1. ovoga Clanka predstavljaju skup
podataka koji sluze procjeni, planiranju, izvodenju, evaluaciji,
kontroli i stru¢nom nadzoru kvalitete planirane i provedene
zdravstvene njege, odnosno primaljstva.

Clanak 53.

Knjige evidencije ustanovljene Clankom 42. stavak 1.
tocka m) ovoga zakona ¢ine osnovnu medicinsku evidenciju i
ustanovljuju se kod utvrdivanja odredene bolesti odnosno
stanja, kao i pruzanja zdravstvenih usluga.

Knjige evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ustanovljuju
se u zdravstvenim ustanovama i kod nositelja privatne prakse.

Clanak 54.

U oblasti provedbe zdravstvene zaStite utvrduju se
individualni izvjeStajni obrasci i drugi pomoc¢ni obrasci za
vodenje evidencija kao dijela medicinske dokumentacije.

Individualni izvjesStajni obrasci i pomoc¢ni obrasci za
vodenje evidencija podrazumijevaju pisane dokaze, tvrdnje i
nalaze §to se primjenjuju u postupku provedbe zdravstvene
zastite i predstavljaju temelj za upis podataka u evidencije.

Individualni izvjeStajni obrasci i pomoc¢ni obrasci za
vodenje evidencija popunjavaju se i dostavljaju po utvrdenoj
metodologiji za odredene pojave koje se prate u sektoru
zdravstva, i to:

1. bolesni¢ko-statisticki list;

2. prijave:

a)  Prijava oboljenja-smrti od zaraznih bolesti,
b)  Prijava oboljelog od HIV/AIDS-a,
c) Prijava oboljelog djeteta od HIV/AIDS-a,
d) Prijava smrti oboljelog od HIV/AIDS-a,
e) Prijava o tuberkulozi,
f)  Prijava bolnicke infekcije,
g) Prijava/odjava epidemije zaraznih bolesti,
h)  Prijava postvakcinalne komplikacije,
i)  Prijava porodaja,
j)  Prijava prekida trudnoce,
k)  Prijava nesrece/ozljede na poslu,
1)  Prijava o profesionalnoj bolesti,
m) Prijava privremene sprijeenosti za rad,
n) Prijava ozljede u prometu,
0) Prijava oboljelog od maligne neoplazme,
p) Prijava oboljelog od Secerne bolesti,
q) Prijava oboljelog od kroni¢ne bubrezne
insuficijencije,
r)  Prijava kongenitalne malformacije,
s)  Prijava oboljelog od kroni¢nih psihoza,
t)  Prijava lijeCenih ovisnika o psihoaktivnim
supstancama.
recepti;
uputnica specijalistu, nalaz i misljenje;
uputnica u bolnicu;
uputnica u laboratoriju;
laboratorijski nalaz;
lije¢nicko uvjerenje;
sanitarna knjiZica;
0. zdravstvena knjizica.
Clanak 55.

Oblik, sadrzaj i nadin vodenja individualnih izvjestajnih
obrazaca i drugih pomo¢nih obrazaca za vodenje evidencija,
kao i druga pitanja od znacaja za individualne izvjestajne
obrasce i druge pomo¢ne obrasce blize se ureduju pravilnikom
ministra.

Na prijedlog Federalnoga zavoda za javno zdravstvo,
ministar moze pravilnikom utvrditi i druge obrasce za vodenje

SOeXNN W

evidencija,
zakonom.

ako to nalaze obveza predvidena zasebnim

Clanak 56.

U oblasti provedbe zdravstvene zastite utvrduju se i zbirna
periodicna izvjeS¢a sa zakonski utvrdenim rokovima
dostavljanja, a prema Planu i Programu statistickih istrazivanja
od interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine.

Zbirni periodi¢ni izvjeStajni obrasci popunjavaju se i
dostavljaju po utvrdenoj metodologiji, i to:

Izvjes¢e o organizacijskoj strukturi, kadrovima i
medicinskoj opremi ustanove;

2. Izvjescée o radu sluzbe obiteljske medicine;

3. Izvjesce o sistematskim, preventivnim i periodicnim
zdravstvenim pregledima stanovni§tva u primarnoj
zdravstvenoj zastiti;

4.  Izvjesée o radu specijalisticko-konzultativnih sluzbi;

5. Izvjesce o radu bolnickih zdravstvenih ustanova;

6. Izvjes¢e o izvrSenim obdukcijama u bolnickim
zdravstvenim ustanovama;

7. Izvjesce o radu sluzbe za zastitu zdravlja usta i zuba;

8. Izvjesée o radu sluzbe medicine rada;

9. Izvjes¢e o radu sluzbe zastite zdravlja predskolske
djece;

10. Izvjesée o radu sluzbe zastite zdravlja Skolske djece;

11. IzvjeS¢e o izvrSenim sistematskim pregledima
predskolske i Skolske djece;

12. IzvjeS¢e o radu sluzbe za zaStitu reproduktivnog
zdravlja Zena;

13. Izvjescée o provedbi preventivnih pregleda Zena;

14. Izvjescée o radu sluzbe za lijecenje tuberkuloze;

15. IzvjeS¢e o radu centra za mentalno zdravlje u
zajednici;

16. Izvjesc¢e o radu centra za fizikalnu rehabilitaciju;

17. Izvjesée o radu higijensko-epidemioloske sluzbe;

18. Izvjesée o radu polivalentnih patronaznih sestara;

19. Izvjesée o radu u hitnoj medicinskoj pomodi;

20. Izvjesc¢e o radu sluzbe za transfuziju krvi;

21. IzvjeSc¢e o radu centara za dijalizu;

22. Izvjesée o radu klini¢kih laboratorija (izvanbolnicke
i bolnicke);

23. Izvjesée o bakteriolosko-parazitolosko-seroloskom
laboratoriju;

24. Izvjescée o potrosnji lijekova i medicinskih sredstava;

25. Izvjesc¢e o radu ljekarni;

26. Izvjesée o zdravstveno-higijenskoj ispravnosti vode
za pice;

27. Izvjesée o zdravstvenoj ispravnosti vode za dijalizu;

28. Izvjesée o zdravstvenoj ispravnosti hrane i predmeta
op¢e uporabe;

29. lIzvjeS¢e o zdravstvenim uslugama
radiologiju;

30. Izvjes¢e o bolestima i stanjima utvrdenim u
primarnoj zdravstvenoj zastiti;

31. Izvje$ée o bolestima i stanjima utvrdenim u sluzbi
zastite reproduktivnog zdravlja Zena;

32. Izvjes¢e o Dbolestima, stanjima i ozljedama
utvrdenim u bolni¢kim zdravstvenim ustanovama;

33. Izvjesce o trajanju privremene sprijecenosti za rad;

34. Izvjesce o obradunu sredstava u zdravstvu; Izvjesce
o ukupnim sredstvima ostvarenim i utroSenim za
provedbu obveznog zdravstvenog osiguranja i
Izvjes¢e o obracunu sredstava Fonda solidarnosti
Federacije Bosne i Hercegovine po namjenama;

35. druge prijave i izvje$¢a za koja Ministarstvo utvrdi
da su od znacaja za vodenje zbirki podataka.

sluzbi za
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Nacéin i rokove dostavljanja, oblik i formu zbirnih
izvjestajnih obrazaca iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na prijedlog
Federalnoga zavoda za javno zdravstvo, odnosno Federalnoga
zavoda zdravstvenog osiguranja 1 reosiguranja propisuje
pravilnikom ministar.

Izvjes¢e o zdravstvenom stanju stanovnistva u Federaciji,
izvjeSée o obracunu sredstava u zdravstvu, izvjesc¢e o ukupnim
sredstvima ostvarenim i utroSenim za provedbu obveznog
zdravstvenog osiguranja i izvjes¢e o obracunu sredstava Fonda
solidarnosti Federacije Bosne i Hercegovine po namjenama
sacinjavaju se kao jedinstven dokument i razmatraju
jedinstveno od mjerodavnih tijela vlasti u Federaciji suglasno
ovom zakonu, propisima donesenim na temelju ovoga zakona,
kao i Zakonu o zdravstvenoj zastiti i Zakonu o zdravstvenom
osiguranju.

IV. OBRADA, KORISTENJE, RAZMJENA I CUVANJE
PODATAKA

Clanak 57.

Radi osiguranja obrade podataka i izrade odgovarajucih
izvjeS¢a, sukladno potrebama i standardima izvjeSéivanja
prema entitetskim, drzavnim i medunarodnim subjektima,
Federacija je duzna razviti i1 unaprijediti informacijsko—
zdravstveni sustav sukladno tehnickim standardima u toj oblasti
i financijskim moguénostima.

Zdravstvene su ustanove duzne odrzavati osobnu
informacijsko—tehnolosku infrastrukturu sukladno tehnickim
standardima u toj oblasti.

Blizim propisom ministra ureduje se definicija arhitekture
zdravstveno-informacijskoga sustava, nomenklature, protokola
za razmjenu podataka, definicije podataka, zaStita podataka;
definiranje standarda (terminoloski, komunikacijski, standardi
za sigurnost) sukladno vazeéim europskim CEN/TC 251 i
svjetskim ISO/TC 215 standardima; definiranje jedinstvenih
Sifrarnika, kao i dodjeljivanje jedinstvenog identifikacijskog
broja u zdravstvu kojim bi se omogucila lakSa razmjena
podataka izmedu institucija u sektoru zdravstva Federacije, a
suglasno Zakonu o zdravstvenoj zastiti.

Clanak 58.

Federalni 1 kantonalni zavodi za javno zdravstvo
odgovorni su za provedbu zdravstveno-statistickih istrazivanja
u svrhu pracenja, procjene i analize zdravstvenoga stanja
stanovnistva, kao i organizacije zdravstvene zastite.

Zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse i druge
pravne i fizicke osobe su izvjeStajne jedinice koje su duzne
kontinuirano prikupljati i obradivati podatke o pojavama,
bolestima i stanjima koja su predmet evidencija navedenih u
¢lanku 8. ovoga zakona i polugodis$nje i godis$nje izvjeséivati
zavode za javno zdravstvo o sadrzaju vodenih evidencija
suglasno Planu i Programu statistickih istrazivanja od interesa
za Federaciju Bosne i Hercegovine.

Clanak 59.

Zavodi zdravstvenoga osiguranja u Federaciji odgovorni
su za provedbu zdravstveno-statistickih istrazivanja u svrhu
pracenja, procjene i analize zdravstvenoga osiguranja
Federacije, kao i nacina financiranja zdravstvene zastite.

Zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse i druge
pravne i fiziCke osobe su izvjeStajne jedinice koje su duzne
kontinuirano prikupljati i obradivati podatke iz evidencija u
oblasti zdravstvenog osiguranja navedenih u ¢lanku 8. stavak 1.
tocka 26., a u svezi s ¢lankom 34. ovoga zakona i polugodisnje
i godiSnje izvjeSCivati zavode zdravstvenog osiguranja u
Federaciji o sadrzaju vodenih evidencija suglasno Planu i
Programu statistickih istrazivanja od interesa za Federaciju
Bosne i Hercegovine.

Clanak 60.

Zavodi za javno zdravstvo i zavodi zdravstvenoga
osiguranja u Federaciji za potrebe epidemioloskih i drugih
populacijskih istrazivanja mogu sakupljati i druge podatke u
svezi sa zdravstvenom zaStitom stanovniStva i zdravstvenim
osiguranjem.

U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, zdravstvene ustanove
i nositelji privatne prakse, pored podataka iz evidencija
utvrdenih ovim zakonom, duzni su na zahtjev zavoda iz stavka
1. ovoga clanka, kao i na zahtjev ovlasStenih institucija za
provedbu zdravstveno-statistiCkih istrazivanja, dostavljati i
druge trazene podatke, suglasno zasebnim zakonima.

Clanak 61.

U slucaju zasebnih okolnosti u oblasti zdravstva o kojima
podatci nisu obuhvaceni evidencijama iz ovoga zakona,
zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse i druge pravne i
fizicke osobe koje se u okviru svoje djelatnosti bave zastitom
zdravlja ljudi, duzne su dostavljati potrebne podatke
institucijama ovlastenim za provedbu zdravstveno-statistickih
istrazivanja, a radi pravodobnog poduzimanja odgovarajucih
mjera.

Oblik, sadrzaj i rokovi za dostavljanje podataka iz stavka
1. ovoga ¢lanka, na prijedlog Federalnoga zavoda za javno
zdravstvo, blize se ureduju pravilnikom ministra.

Clanak 62.

Zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse, druge
pravne i fizicke osobe koje se u okviru svoje djelatnosti bave
zastitom zdravlja ljudi, kao i institucije ovlastene za provedbu
zdravstveno-statistickih istrazivanja duzne su na zahtjev
Ministarstva dostaviti podatke iz medicinske dokumentacije i
zdravstvenih izvjesca.

Podatci iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavljaju se bez
osobnih podataka pojedinca.

Iznimno, subjekti iz stavka 1. ovoga c¢lanka mogu
Ministarstvu dostaviti i osobne podatke, ako se koristenjem
anonimnih podataka ne moze izvrSiti pojedina obveza
Ministarstva, sukladno zakonu.

Clanak 63.

Podatke sadrzane u medicinskoj dokumentaciji mogu
koristiti i pojedinci na koje se ti podatci odnose radi
ostvarivanja svojih prava suglasno zasebnim zakonima.

Na pitanja prikupljanja, obrade i davanja osobnih
podataka sadrzanih u evidencijama primjenjuju se odredbe
Zakona o zastiti osobnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
49/06 1 76/11), ako ovim zakonom nije druk¢ije odredeno.

ZajamCena je tajnost podataka iz medicinske
dokumentacije pacijenata koja se obraduje i dostavlja za
individualna i zbirna periodi¢na izvjes¢a iz stavka 1. ovoga
¢lanka, odnosno koja se obraduje za evidencije u zdravstvu.

Zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse koji vode
medicinsku dokumentaciju suglasno ovom zakonu, kao i
propisima donesenim na temelju ovoga zakona, duzni su Cuvati
medicinsku dokumentaciju pacijenata od neovlastenog pristupa,
kopiranja i zlouporabe, neovisno o obliku u kome su podatci iz
medicinske dokumentacije sa¢uvani (papir, mikrofilm, opticki i
laser diskovi, magnetni mediji, elektronski zapisi i dr.),
sukladno zakonu.

Duznosti ¢uvanja tajnosti podataka, ovlasteni zdravstveni
djelatnici i zdravstveni suradnici mogu biti oslobodeni samo na
temelju pisanog ili drugog jasno i nedvosmisleno izrecenog
pristanka pacijenta ili na zahtjev tuziteljstva, odnosno suda u
sudskom postupku suglasno Zakonu o kaznenom postupku
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 35/03, 37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07,
53/07, 09/09 i 12/10), Zakonu o parnicnom postupku
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("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 53/03, 73/05 i 19/06),
kao i sukladno Zakonu o pravima, obvezama i odgovornostima
pacijenata (""Sluzbene novine Federacije BiH", broj 40/10).

Clanak 64.

Medicinska se dokumentacija ¢uva 10 godina od
posljednjeg unosa podataka, osim stomatoloskog kartona koji
se Cuva trajno i zdravstvenog kartona i povijesti bolesti koji se
Cuvaju 10 godina nakon otpustanja pacijenta iz bolnice.

Zdravstvene ustanove 1 nositelji privatne prakse cuvaju
medicinsku dokumentaciju u pisanome i elektronskome obliku,
sukladno ovom zakonu i Zakonu o arhivskoj gradi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
45/02).

V.NADZOR

Clanak 65.

Nadzor nad provedbom ovoga zakona, kao i propisa
donesenih na temelju ovoga zakona, obavlja mjerodavna uprava
za inspekcije.

Poslove zdravstveno-inspekcijskog nadzora iz stavka 1.
ovoga Clanka obavljaju federalni i kantonalni zdravstveni
inspektori, a suglasno Zakonu o zdravstvenoj zastiti i Zakonu o
inspekcijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 69/05).

Clanak 66.

Zdravstvena inspekcija iz Clanka 65. stavak 2. ovoga

zakona, obavlja i sljedece:

1) prati i proucava vodenje, prikupljanje, obradu,
koristenje, zastitu i Cuvanje podataka iz evidencija;

2) nadzire zakonitost rada zdravstvenih ustanova,
nositelja privatnih praksi, zdravstvenih djelatnika i
zdravstvenih suradnika glede primjene ovoga
zakona, kao i propisa donesenih na temelju ovoga
zakona;

3) razmatra podneske pravnih i fizickih osoba koji se
odnose na nadzor iz utvrdene ovlasti i o poduzetim
radnjama i mjerama pisano obavjes¢uje podnositelja;

4) poduzima preventivne aktivnosti radi sprjecavanja
nastupanja S$tetnih posljedica zbog nedostataka i
nepravilnosti u provedbi ovoga zakona i propisa
donesenih na temelju ovoga zakona koje se nalazu
rjesenjem.

Clanak 67.
Prilikom obavljanja zdravstveno-inspekcijskog nadzora u
zdravstvenoj ustanovi, kod nositelja privatne prakse,
zdravstveni inspektor ima pravo i obvezu poduzeti sljedece

a) narediti vodenje propisanih evidencija,

b) zabraniti upisivanje podataka u evidencije na
nedozvoljen nacin,

c) zabraniti  vodenje
neovlastenim osobama,

d) narediti vodenje medicinske dokumentacije,

e) narediti dostavljanje izvje$¢a u propisanome obliku,
sadrZaju i rokovima,

f)  zabraniti rad zdravstvenoj ustanovi odnosno
nositelju privatne prakse koja ne vodi propisane
evidencije odnosno medicinsku dokumentaciju na
nacin i pod uvjetima propisanim ovim zakonom, kao
i podzakonskim propisima donesenim na temelju
ovoga zakona, odnosno ne cuva medicinsku
dokumentaciju u rokovima predvidenim ovim
zakonom,

medicinske  dokumentacije

g) zabraniti rad zdravstvenom djelatniku, odnosno
zdravstvenom suradniku koji neto¢no, nepotpuno i
nepravodobno vodi medicinsku dokumentaciju,

h) narediti poduzimanje i drugih mjera za koje je
ovlasten sukladno ovom zakonu i drugim propisima.

Ako  zdravstveni inspektor prilikom  obavljanja

inspekcijskog nadzora uodi nepravilnosti odnosno povrede
propisa, a nije ovlasten izravno postupati, obvezan je
obavijestiti ovlasteno tijelo uprave o uo¢enim nepravilnostima
odnosno povredama propisa, te traziti pokretanje postupka i
poduzimanje propisanih mjera.

Zdravstveni inspektor o utvrdenim ¢injenicama iz stavka

1. ovoga clanka donosi rjeSenje, suglasno Zakonu o
inspekcijama u Federaciji Bosne i Hercegovine i Zakonu o
upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
2/98 1 48/99).

Clanak 68.

Protiv rjeSenja kantonalnog zdravstvenog inspektora
dopustena je zalba koja se podnosi ravnatelju Federalne uprave
za inspekcijske poslove u roku od osam dana od dana prijema
rjeSenja.

Protiv rjeSenja federalnoga zdravstvenog inspektora
dopustena je zalba koja se podnosi Ministarstvu u roku od osam
dana od dana prijema rjeSenja.

RjeSenje Ministarstva donijeto po zalbi protiv rjeSenja
federalnoga zdravstvenog inspektora konac¢no je u upravnom
postupku i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor
suglasno Zakonu o upravnim sporovima ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 9/05).

Clanak 69.

Ako zdravstveni inspektor osnovano posumnja da je
povredom propisa ucinjen prekrsaj ili kazneno djelo, uz rjesenje
za Cije je donoSenje ovlasten, obvezan je bez odgadanja, a
najkasnije u roku od 15 dana od dana zavrSetka zdravstveno-
inspekcijskog nadzora s utvrdenim c¢injenicama odlu¢nim za
poduzimanje mjera, podnijeti zahtjev za pokretanje prekrSajnog
postupka, odnosno prijavu za pokretanje postupka zbog
kaznenoga djela.

Tijelo kojem je podnesen zahtjev, odnosno prijava iz
stavka 1. ovoga clanka obvezno je o ishodu postupka
obavijestiti mjerodavno ministarstvo zdravstva.

VI. KAZNENE ODREDBE

Clanak 70.

Novéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do
15.000,00 KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj zdravstvena
ustanova, ako:

1. ne vodi propisane evidencije iz ¢lanka 8. stavak 1.

ovoga zakona;

2. u evidenciji ne unosi obvezne podatke odnosno ne
unese najmanje propisani sadrzaj (¢l. 9. do 34. ovoga
zakona);

3. ne vodi evidenciju na propisan naéin i u
propisanome obliku (¢l. 35., 36. 1 37. ovog zakona);

4. ne osigura potpis i potvrdu nalaza i rezultata
pregleda i drugih pruzenih usluga u odgovarajucoj
dokumentaciji (€lanak 41. ovoga zakona);

5. ne vodi odgovaraju¢u medicinsku dokumentaciju u
propisanom obliku i sadrzaju, na propisan nacin i od
ovlastene osobe (¢l. 42. do 52. ovoga zakona);

6. ne osigurava i ne primjenjuje propisane obrasce za
vodenje evidencije ili ih ne osigurava i ne vodi
prema propisanom obliku, sadrZaju i na propisan
nacin (¢l. 53. 1 54. ovoga zakona);

7. ne dostavlja ovlastenoj instituciji u propisanome
obliku i sadrzaju, kao i u propisanim rokovima,



Broj 37 - Strana 22

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 3. 5. 2012.

odgovarajuca izvjeS€a o stanjima, bolestima i
pojavama o kojima se u oblasti zdravstva vrse
statistiCka istrazivanja (¢l. 58. do 61. ovoga zakona);

8. pravodobno i u propisanom sadrzaju Ministarstvu ne
dostavlja neophodne podatke (Clanak 62. ovoga
zakona);

9. ne cuva medicinsku dokumentaciju u rokovima
predvidenim ovim zakonom (¢lanak 64. ovoga
zakona).

Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka bit ¢e kaznjena i
odgovorna osoba u pravnoj osobi, nov€anom kaznom u iznosu
od 500,00 KM do 3.000,00 KM.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovog ¢lanka bit ¢e kaznjen i
nositelj privatne prakse novéanom kaznom u iznosu od 300,00
KM do 1.500, 00 KM.

Novéanom kaznom od 250,00 KM do 1000,00 KM bit ¢e
kaznjen za prekrSaj iz stavka 1. to¢. 4. i 5. ovoga clanka
zdravstveni djelatnik i zdravstveni suradnik.

Clanak 71.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do
15.000,00 KM bit ¢e kaznjena za prekr$aj pravna osoba, ako:

1. ne vodi propisane evidencije iz ¢l. 9., 10., 11., 22.,

30. i 34. ovoga zakona;

2. u evidencije ne unosi obvezne podatke odnosno ne
unese najmanje propisani sadrzaj (¢l. 9., 10., 11., 22.
i 30. ovog zakona);

3. ne vodi evidenciju na propisan nafin i u
propisanome obliku (¢l. 35., 36. 1 37. ovoga zakona);

4. ne dostavlja ovlastenoj instituciji u propisanome
obliku i sadrzaju, kao i u propisanim rokovima,
odgovaraju¢a izvjeS¢a o stanjima, bolestima i
pojavama o kojima se u oblasti zdravstva vrse
statisticka istrazivanja (¢l. 58. do 61. ovoga zakona);

5. pravodobno i u propisanom sadrzaju Ministarstvu ne
dostavlja neophodne podatke (Clanak 62. ovoga
zakona);

6. ne Cuva medicinsku dokumentaciju u rokovima
predvidenim ovim zakonom (¢lanak 64. ovoga
zakona).

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka bit ¢e kaznjena i
odgovorna osoba u pravnoj osobi nov€anom kaznom u iznosu
od 500,00 KM do 3.000,00 KM.

Za prekrsaj iz stavka 1. toc. 1., 2., 3., 4. 1 5. ovoga ¢lanka
bit ¢e kaznjena i fizicka osoba koja obavlja djelatnost za koju se
trazi vodenje evidencija i dostavljanje izvje$¢a sukladno ovom
zakonu, kao i propisima donesenim na temelju ovoga zakona
novéanom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.500,00 KM.

VIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 72.

U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
zakona ministar ¢e donijeti podzakonske propise iz ovoga
zakona kojim se ureduje sljedece:

- ID oznadavanje lijekova u svrhu vodenja evidencija

o prometu i potrosnji lijekova (Clanak 26. stavak 3.
ovoga zakona),

- sadrzaj i nacin vodenja evidencija iz ¢lanka 34.
ovoga zakona, kao i rokove za dostavljanje izvjeS¢a
iz evidencija ovlastenim tijelima suglasno propisima
o zdravstvenom osiguranju (Clanak 34. stavak 2.
ovoga zakona),

- oblik i sadrzaj osnovne medicinske dokumentacije
(¢lanak 42. stavak 2. ovoga zakona),

- oblik, sadrzaj 1 nacin vodenja individualnih
izvjestajnih obrazaca i drugih pomo¢nih obrazaca za
vodenje evidencija, kao i druga pitanja od znacaja za

individualne izvjeStajne obrasce i druge pomocne
obrasce (Clanak 55. stavak 1. ovoga zakona),

- na¢in i rokove dostavljanja, oblik i formu zbirnih
izvjestajnih obrazaca (¢lanak 56. stavak 3. ovoga
zakona),

- definicija arhitekture zdravstveno-informacijskoga
sustava, nomenklature, protokola za razmjenu
podataka, definicije podataka, zastita podataka;
definiranje standarda (terminoloski, komunikacijski,
standardi za sigurnost) sukladno vaze¢im europskim
CEN/TC 251 i svjetskim ISO/TC 215 standardima;
definiranje  jedinstvenih  Sifrarnika, kao i
dodjeljivanje jedinstvenog identifikacijskog broja u
zdravstvu kojim bi se omoguéila lakSa razmjena
podataka izmedu institucija u sektoru zdravstva
Federacije (¢lanak 57. stavak 3. ovoga zakona),

- oblik, sadrzaj i rokovi za dostavljanje podataka u
slu¢aju zasebnih okolnosti u oblasti zdravstva
(¢lanak 61. stavak 2. ovoga zakona).

Svi propisi iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzavat ¢e odredbe
koje jamcée jednake mogucnosti, zabranjuju diskriminaciju na
temelju spola, i osiguravaju da se fizicki podatci i informacije
koje se prikupljaju, evidentiraju i obraduju, u pravilu,
razvrstavaju po spolu.

Do donosenja propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim
odredbi koje su suprotne ovom zakonu, primjenjivat ée se
provedbeni propisi iz oblasti evidencija u oblasti zdravstva koji
su se primjenjivali na teritoriju Federacije do dana stupanja na
snagu ovoga zakona.

Clanak 73.
Ovaj zakon shodno se primjenjuje i na evidencije iz
oblasti  zdravstvenog  osiguranja koje vode zavodi

zdravstvenoga osiguranja u Federaciji, kao i zdravstvene
ustanove, privatne prakse, te druge pravne i fizicke osobe koje
u okviru obavljanja svoje djelatnosti imaju obvezu dostavljanja
podataka iz evidencija utvrdenih ¢lankom 34. ovoga zakona
suglasno Zakonu o zdravstvenom osiguranju.

Clanak 74.

Upisivanje, vodenje i obrada odredenih ¢injenica i
podataka koji su utvrdeni u postupku provedbe zdravstvene
zastite, koji su predmet ovoga zakona i dostavljanje izvjesca,
obavlja se, po pravilu, kontinuirano na temelju jedinstvenih
propisanih programa za elektronsku obradu.

Clanak 75.

Zdravstvene ustanove i nositelji privatnih praksi, kao
pravne i fizicke osobe koje obavljaju djelatnosti za koje se trazi
vodenje evidencija i dostavljanje izvje$éa sukladno ovom
zakonu, duzni su uskladiti svoju organizaciju i poslovanje s
odredbama ovoga zakona i propisa donesenih na temelju ovoga
zakona, u roku od 16 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
zakona.

Clanak 76.

Danom stupanja na snagu ovoga zakona prestaje primjena
preuzetog Zakona o evidencijama u oblasti zdravstva
("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92 i 13/94), izuzev propisa iz
¢lanka 72. stavak 3. ovoga zakona, i to:

- Naputak o jedinstvenim metodoloskim nacelima i
statistickim standardima za vodenje evidencija u oblasti
zdravstva ("Sluzbeni list SFRJ", broj 13/79).
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Clanak 77.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedateljica
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Karolina Pavlovié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV.) YcraBa denepanuje
Boche u Xepiieropute, 10HOCHM

YKA3
O IMPOTJTALIEKY 3AKOHA O EBUJIEHIIMJAMA Y
OBJIACTHU 3JPABCTBA

Ipornamasa ce 3akoH O eBHACHIMjaMa y o00JacTH
3npaBcTBa Koju je noHmo I[lapmament @enepammje buX Ha
cjennunn [IpeacraBamykor moma o 28.12.2011. rogunae u Ha
cjenuuim JJoma Hapoaa ox 07.03.2012. roagune.

Bpoj 01-02-369/12

13. anpuna 2012. ronuHe
CapajeBo

[pencjennuk
Kusko Bynumup, c. p.

3AKOH
O EBUJEHIIMJAMA Y OBJIACTH 3JPABCTBA

I. OCHOBHE OJAPEJBE

Unan 1.

OBuM 3akoHOM ypelyjy ce BpcTe, cappxaj M MOCTyIaK
Bohema eBuzaeHNIMja y 0o0JacTH 31paBcTBa (y NajbeM TEKCTY:
CBUJCHIM]E), HAUWH TPHUKYyIUbama, oO0pama, KopHUIIheme,
3alliTUTa U 4YyBame [0JaTaka W3 CBUACHIHM]a, Ka0 U CaApiKaj
OCHOBHE MEIMIMHCKE [NOKyMEHTaluje y o0iacT 31paBcTBa
Koja IpeJIcTaBJba U3BOP I0JaTaKa 3a U3paly eBHACHIM]A.

UYnan 2.

Iojenyan u3pa3u ynoTpujeOJbeHN Y OBOM 3aKOHY UMajy

cibenehe 3HaueHe:

1. 3ApPaBCTBEHO-CTATHCTHYKA  HCTPAKABAmBa  —
CHCTEM NPHKYIUbakha U 00pajie MoJaTaka y CUCTEMY
3IPaBCTBCHE 3aIUTHTE YHOTPEOOM jEeAMHCTBEHHUX
CTATUCTHYKUX CTAHIApAa U METOLOJIOTHja Y CKIIay
ca 3akoHoM o cratuctiuu y ®Penepaunju bocne n
Xepuerosune ("CiyxOene HoBune Denepanje
buX", 6p. 63/03 u 9/09);

2. MeIMIMHCKA [TOKYMEHTAalUja [oIpa3yMujeBa
CTPYKTyHpaHe 3amuce KOJUM C€ TOTKPEIUbYjy
onpehene TBpame, a Koje Cy MPUKYIUbEHE U
OCHI'ypaHe y IIOCTYIKY IIpOBOhema 3IpaBCTBEHE
3alITHTE;

3. u3BjelITaj IpeicTaB/ba IpylNUCcaHE MOJATKe, I10
yHampujen yTBphHEeHO] METOHOJOTHjH O YTBpheHOj
60JIECTH WK CTalby M NPOBEACHUM aKTUBHOCTUMA Y
00J1acTH 3]]paBCTBEHE 3aIITHUTE;

4. permcrap  UpeACTaBba  JIOHTUTYIWHAIHY U
KOHTHHyUpaHy 30MpKy IojaTaka, Koju je
neduHNCaH W OPraHM30BaH CUCTEM 3a CaKyILbambe,
gyBame, 00pajy, aHaIu3y U KOpUIIheme mogaraka o
onpeheHoj GonecTH, TPymu OOIECTH U APYTOT CTama
BE3aHOT 3a 3paBjb¢ Ha HHUBOY LHjeNie MOIyJIaluje
WIM CHCTEM 3a CcaKylUbame, uyBame, o0pany,
aHanu3y ¥ Kopuiiheme IojaTaka u3 3IpaBCTBEHOT
cHCTeMa O KaJpOBCKUM M JPYTUM KallaUTETHMa y
CEKTOPY 3/PaBCTBA.

Ynan 3.

EBugeHuuje mnpencraBbajy CKyloBe Iojaraka ca
Npenn3HUM e rHHIIjaMa, Koje CIy)Ke Kao M3BOp Mojaraka 3a
CTATUCTHYKA HCTPAKMBamba y 00JIaCTH 3[paBCTBa 0] HHTEpeca
3a @enepamnjy bocHe n XepueroBune (y IajbeM TEKCTY:
Oenepanmja) U KOpucTe ce 3a mnpaheme W MpoydaBambe
34pPAaBCTBEHOT CTama CTAHOBHMINTBA, 32 IUIAHUpAlkE U
HpOrpaMHUpae 3PaBCTBEHE 3aIUTUTE, 33 Boheme 3paBCTBEHE
HOJIMTHKE,  MPOBONCHE  CTATUCTHYKMX M HAYYHHX
HCTpaKMBama, 3a MH(GOPMHUCAHmE jaBHOCTH, 32 H3BPIIABAE
MelhyHaponHux obaBe3a y o00JacTH 3IpaBCTBA W 3a JApyre
ciry>xOeHe cBpxe.

IMopmatke cagpxkaHe y €BHACHLMjaMa MOTY KOPHCTUTH U
MOjeIMHIM Ha KOje ce TH MOJAal OJHOCE Pajd OCTBApHUBamba
CBOjUX IIpaBa y CKJIaJly ca HOCeOHUM 3aKOHHMa.

Unan 4.
Bohemwe eBupeHumMja 3acHMBA Ce Ha  Haveluma
PEJIEBaHTHOCTH, HENPHCTPACHOCTH, MOY31aHOCTH,
[PaBOCHA)XHOCTH,  PALMOHATHOCTH, KOH3UCTEHTHOCTH M

IOBjePJPUBOCTH, KOjH IIOIpa3yMHjeBajy 1a:

a) cBaku JeUHHCAHM TMOJATaK Mopa [a 3aJ0BOJBH
jacHO TMOCTaBJbCHE YCIOBE KOjH C€ OJHOCE Ha
ocUrypame CBpXe O 3Hadaja 3a 31paBibe
CTaHOBHHMINITBA U 3[]PAaBCTBEHOI CHCTEMa;

0) ce Ha o0jekTHBaH HauWMH ofpelyjy meduHHIHje U
MeToJe MpUKYyIUbama, oOpane u Kopumhema
[0/IaTaKa;

n) ce oapehuBame MeTOda M IOCTyIaKa BE3aHHX 3a
MpUKyIUbamke, o0pagy U Kopuiheme MoaaTaka
BpPUIM HAa OCHOBY INPO(QECHOHAIHHX CTaHAapAaa,
HayYHHX METOJa W INPHHIHUIA, TaKO 1a Pe3yiTaTu
no6ujeHn BohemeM 30upKHU Io1aTaka y MOTILyHOCTH
oJlpakaBajy 31paBCTBEHO CTa-E¢ CTAHOBHHUILTBA;

o) ce Boheme eBHACHIMja BpUIM Yy MPOMHUCAHHM
POKOBHMa;

€) Ce ONTHMAJIHO KOPUCTE CBU pecypcu Bojehu pauyHa
o o0umMmy 1mocia W TPOIIKOBUMA 3a BOheme
eBUJICHIIH]A.

Unan 5.

Pamu ocurypama jeOQUHCTBEHOT CHCTEMa CTATHCTHYKHX
HCTpaXXMBama, IIPH BOhemy eBHAEHIHUje IPHMjElBYjy ce
JENMHCTBEHH  METOJOJIOIIKM  NPHHLMIM,  CTATUCTHYKU
cranmapau (nedununmje, knacudukauuje, HOMEHKIAType) U
CTaHIap/HHU TMOCTYILM 32 OOJHMKOBamkhe U Cllalkbe U3BjelITaja,
koje npomnucyje PexepaqHO MHHUCTAPCTBO 31paBcTBa (Y
JlaJbeM TeKCTy: MUHHCTapCTBO), HA IPpHjeIor 3aBoja 32 jaBHO
3npaBctBo Denepanmje bocwe u Xepuerosuue (y nasbeMm
TekcTy: dexepanHu 3aBOJ 3a jaBHO 3PABCTBO) 33 CBHICHIH]E
U3 00JaCTH 3[pABCTBEHE 3alLITHTE, OJHOCHO HA IIPUjeaor
3aBoza 31paBCTBEHOI OCHIYpama U peocurypama denepauuje
bocue u Xepuerosune (y najbem Tekcry: denepanHu 3aBoj
3][PaBCTBEHOI OCHTypama M PEOCHIypama) 3a eBHACHIHUje U3
00JIaCTH 37IpaBCTBEHOI OCHTYPamba.

Unas 6.

31paBCTBEHE YCTAHOBE M HOCHOLM MPUBATHE IIPaKce, Kao
W Apyra mpaBHa ¥ (u3MYKa JHMOa KOja y OKBUDY CBOje
IjeNaTHOCTH 00aBJbajy MOCIIOBE U3 O0JIACTH 3APaBCTBA Jy>KHH
Cy Jia BOJIe €BUICHIMjE y CKIIaay Ca OBHM 3aKOHOM, IPOIUCHMA
JOHECEHUM Ha OCHOBY OBOI 3aKOHa, Kao M 3aKoHy O
3npaBctBenoj 3amTutd  ("CiyxOene HoBuHe Denepanuje
BbuX", 6poj 46/10).

Cy0Ojektn w3 craBa 1. OBOr wWiIaHa cMaTpajy ce
W3BjEIITAjHAM jeIUHMIIAMA KOj€ Cy Oy)KHE BOAWUTH CBHUIICHIIU]E
y IMHCAHO] U ENIEKTPOHCKO] GOPMH U Y TPOMHUCAHHM POKOBHMA
JIOCTaBJbATH UHANBUIYyaAIIHE, 30MPHE U IEPUOANYHE U3BjellTaje



Broj 37 - Strana 24

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 3. 5. 2012.

HaJUIeKHOM 3aBOJY 3a jaBHO 3/paBCTBO, Ka0 M JPYTUM
MHCTUTYyLIMjaMa Ha Ha4yuMH nponucaH [Iporpamom nposobhema
CTaTHCTHYKNX HCTpaKMBama oj HHTepeca 3a Denepauujy
Bocne wu XepumerosmHe, kao u Ilmanom mpoBohema
CTaTHCTHYKHMX HCTpakuBama off uHTepeca 3a Denmepaunjy
Bocue u Xepuerosune 3a OyyeTcky roauHy (y AajbeM TEKCTY:
IInan u [Iporpam cTaTUCTUUYKUX MUCTPaKMBama Off MHTEpECa 3a
@epnepaunjy buX) y ckimagy ca 3akoHOM O CTAaCTUCTHLHU Yy
®enepannju bocue u Xepuerosuse.

CyGjextn U3 craBa 1. OBOr WiaHa IYXHHU Cy BOJUTH U
eBHJCHIMjE M3 O00JacTH 3IpPaBCTBEHOT OCUTypama Te UX
JOCTaBJbAaTH HAIJIEXXHOM 3aBOJY 3a 3IPaBCTBCHO OCHTYPAmE Y
CKJIaZly ca OBMM 3aKOHOM, IPONHCHMA JOHECEHHM Ha OCHOBY
OBOI' 3aKOHa, Ka0 M 3aKOHOM O 3JPaBCTBEHOj 3AlUTHTH H
3akoHOM O 3xapaBcTBeHOM ocurypamwy ("CiyxOeHe HOBHHE
Oenepanunje buX", 6p. 30/97, 7/02, 70/08 u 48/11).

Unan 7.
EBuneHnuja ce BOAM YIUCHBAKEM MOJATaKa y OCHOBHY
MEJUIMHCKY  JOKYMEHTanwjy  (MHIMBUAyaHH  KapTOH,

perucrap, KmHra, HUCTOpuja OOJECTH, €IEeKTPOHCKH 3aIHCH
mojataka W Ap.) W JApyra cpeicTtBa 3a Boheme CBHICHIHjE
onpeheHa MOceOHMM TPOMUCOM KOjU TPOUCTHYE H3 OBOT
3aKOHa.

Boheme MeauIMHCKE JOKYMEHTAlMje U YHOC MojJaTaKka y
MEIULUHCKY JIOKyMEHTAaIHjy UCKJbY4HBO obaBibajy
3[IPAaBCTBEHU PATHULM, 3IPABCTBEHH CApPAaTHULIN Kao U Jpyra
¢u3nuKa NUIa Koja y OKBHPY CBOj€ JjelNaTHOCTH 00aBIbajy
II0CJIOBE M3 001ACTH 3/{PaBCTBA y CKIIALy Ca 3aKOHOM.

Boheme eBuaeHIMje y 001aCTH 30paBCTBA, Y CMHCITY OBOT
3aKOHAa, CaCTaBHM je MU0 CTPYYHOI MEAWIMHCKOr paza
3[IPaBCTBEHUX YCTAHOBA, HOCHJIAIA IPUBATHE IIPAKCe M IPYTUX
MIPaBHAX U (PU3HYKHUX JIMNA KOjU y OKBHPY CBOj€ HjENaTHOCTH
00aBJpajy MOCIOBE U3 00JIaCTH 30PaBCTBA.

IL. BPCTE, CAJIPKAJ 1 HAYMH BOBEIbA
EBHJIEHIIAJA

Unan 8.
Y obmactu 3xpaBCTBa yCTaHOBJbaBajy ce ciberehe
CBUJICHIIH]E:

1. o cramy W MjepamMa 3alITUTE XUBOTA M 3IpaBiba
JbYZU y )KUBOTHO] OKOJIMHHU;

2. 0 3IpaBCTBEHOj HCIPABHOCTH XpaHE U HpeaMera
omuite ynorpeoe;

3. 0 3IpaBCTBEHO] HCIPABHOCTH Boje 3a muhe, Boxe 3a
Iujanu3y, JHEKOBHUTHUX BOJAa W BOJA CIHOPTCKO-
pexpeaTuBHUX Oa3eHa;

4. o mocjeraMa M BpPCTH MPYXCHHX 3APABCTBEHHX

yciyra;

0 yTBpheHHM OoJiecTHMa, CTalbuMa U [OBpeama;

6. O NIPCBEHTUBHHMM, CHCTEMAaTCKHUM M HEPHOIMIHUM
3J[PaBCTBEHUM MpeTJIeIMa CTAHOBHHUIIITBA,

7. o Oomectuma onx Beher commjaTHO-MEIUIIMHCKOT
3Hauaja;

8. 0 3apa3num GosiectiMa;

9. 0 MMyHHM3aLHUjH NPOTHB 3apa3HUX OOJIECTH;

10. o Ipeay3eTHM MjepaMa ne3uHdeKnuje,
JIE3UHCEKIU]E U IepaTH3allyje;

11. o mnopohajuma;

12. o mpexunuma TpyaHohe;

13. o mjenaTHOCTHMA y BE3H Ca IUTAHUPABEM ITOPOAHUILIC;

14. o pamgHuM MjecTUMa ca II0CeOHUM yCIIOBHMA Paja;

15. o npodecronamaum GonecTUMa;

16. o noBpenamMa Ha pany;

17. o moBpenama y caobOpahajy;

18. 0 mpoMery W MOTPOILIBH JHjEKOBA M MEIUIMHCKHX

CpelcTaBa;
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19. o mnpukympamy, TeCTHpamy, Ipepaau, 4YyBamy,
IUCTpUOYLHMj1, U30aBatby U YHOTPeOH JbyICKE KPBH
U KPBHHUX CacTOjaKa;
20. 'y obnacTu TpaHCIUIaHTAIMje OpraHa, TKUBa 1 hemuja
Y CBpPXY JIHjeucHa;
21. o mpujeMy U M3/aBamby ONOJHHUX IPOTa;
22. 0 JMjeYeHHM 3aBUCHUIUMA O MCHXOAKTHBHHM
cyrncraHiamMa (OrojHe Apore, aTKoXO0Iu3am);
23. 0 U3BPIICHUM OOJyKIHjaMa;
24. 0 KaZpOBCKO] CTPYKTypH Yy
ycTaHOBaMa U NPUBATHHUM IIpaKcaMma;
25. 0 MEIUIMHCKO] OIIPEMHU;
26. 'y o6nacT 34paBCTBEHOT OCUTYparba.
@enepanHu MUHHMCTap 37paBcTBa (Y JaJbeM TEKCTY:
MHHHCTap), a Ha mnpujemtor denepaisHor 3aBoja 3a jaBHO
3npaBcTBO M PenepanaHor 3aBOAA 3PaBCTBEHOI OCHIYpama M
peocurypama, KOMOpa U3 OO0JAacTH 31paBCTBA, CTPYYHHX
yIpYXera 3PaBCTBEHUX PaJHUKA U HAIJIC)KHUX UHCTUTYILIH],
JOHOCH NPAaBUIHUK 3a YyBOhewme M JApyrHX eBHJACHIM]ja,
HapoO4YMTO AaKo TO HaJaxy obaBe3e mpey3ere MOCCOHNM
3aKOHMMa, OJHOCHO o0aBese y cCKiagy ca MehyHapogHum
KOHBEHIIMjaMa WU CIIOpa3yMHMa.

Ynan 9.

EBunennuja o cramy M MjepaMa 3allTHTE JXHBOTA H
310paBjba JbYIW Yy IKHBOTHO] OKOJNMHH O0aBE3HO CaJpiKH
cipenehe monarke:

a)  W3BOP, Y3POK U MjecTo 3aralema ;KHBOTHE OKOJIHHE;

0) nmaTtym mperiiesa;

1) BPCTY W KOJWYUHY OHOJIOUIKHUX, XEMHUjCKHX,
GU3NUKHX W IPYTHX IITETHHX MarepHja Koje ce
HCITyIITajy U3 U3BOpa 3aralema;

I)  cremneH 3araljeHocTu U3 U3BOpa 3aralema;

e) Tmockenmue 3araleHocTH — Ba3myxa,
3eMJBHILTA 33 37IPaBJbE WM KUBOT JbYIH;

¢) Bpcre Mjepa mpeay3eTHX 3a 3alITUTY JKUBOTA W
3IpaBjba JbYAM OX M3BOpa 3arahema, OIHOCHO
JCKOHTaMUHAIM]y Ba3ayxa, BOJA, 3EMJbHIITA U
JbyJICKEe, OMHOCHO CTOYHE XpaHe OJ H3BOpa
3arahema.

EBuzieHnujy u3 crasa 1. oBOr wiaHa, Jy>KHU Cy BOIUTH
OpraHM ymnpaBe CBMX HHMBOA BIACTH HAJUISKHH 32 3aLUTHTY
JKMBOTA M 37paBJjba JbYIM OJ] LITETHHX (haKkToOpa y >KUBOTHOj
OKOJIMHY, 3[JPaBCTBCHE YCTAHOBE WU Jpyre YCTaHOBE, Kao
TpaBHA ¥ (U3MUKa JIMIA KOja ce y OKBHPY CBOj€ IjelIaTHOCTH
OaBe mjemarHOomhy 3alITUTE Ba3dgyXa, BOJAE, 3EMJBHUINTA,
3alITHTe Of jOHM3YjyhmxX 3pauetha M JAPYTHMX ILITETHUX
MartepHja, [ojaBa U y3pOYHUKA KOjU YIPOXKaBajy 3[paBbe MIN
JKUBOT JbY .

3ApaBCTBCHUM

BOJA H

Ynan 10.

EBuaeHnuja O 3ApaBCTBEHOj MCHOPABHOCTH XpaHEe W
npenMera ommTe ymorpede o00aBe3HO caapxu - cibeaehe
MojIaTKe:

a)  aTyM U3BpLICHE aHAJIU3e;

0) BpCTy XpaHe, OMHOCHO NpEeaMETa OMIITE ymoTpede

KOjH CE aHAIIH3HPAa;
1) HasMB U CjequuiTe mnpousBohaya, APyror mpaBHOT
WK (GU3HYKOT JIMIA YHjH CE Y30PIIH aHATH3HUPA]Y;

I)  BPCTY M3BPIICHHX aHAIM3a U BHXOBE Pe3yJITare.

EBuzieHIMjy U3 craBa 1. OBOT 4iaHa JIy)XKHE Cy BOAUTH
jaBHO3IPABCTBEHE YCTaHOBE, Ka0 W MpaBHA U (H3MUKA JIMIA
KOja y OKBHpPY CBOje HjeNaTHOCTH BpIIe JlabopaTopujcke U
Jpyre aHajm3e paiud yTBphHBama 31paBCTBEHE HCIPABHOCTH
XpaHe, OJJHOCHO NpeAMeTa OIIIITe yroTpede.
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Ynan 11.

EBueHnHMja 0 37paBCTBEHO] MCIPABHOCTU Boje 3a muhe,
BOJE 3a [JMjalM3y, JbCKOBUTHUX BOJAa U BOAA CIIOPTCKO-
pexpeaTHBHUX 0a3eHa 00aBe3HO calupxku cibenehe moxarke:

a)  JIaTyM U3BpILICHE aHAJIN3E;

0) (U3MUKO-XEMHUjCKEe KapaKTepUCTHKE BoJa Ha

MjecTHMa  BOJ03aXBaTa, CaHUTAPHO-XUIHjCHCKO
CTarbe BOJI03aXBaTHOT 00jeKTa;

1) Ha3WB M CjEAMINTE NPHUBPEIHOT APYIUTBA, OJHOCHO
NpaBHOT WM (U3HYKOT JHIA KOje je BIIACHUK
BOJHOT 00jeKTa;

) BpCTe U3BPUICHUX HCIUTHBAaKkAa (MHUKPOOMOJIOIIKA,
XEMH]jCKa U PaHOJIOIIKa);

€)  pesyJiTare UCIUTHBAA.

WsyserHo ox craBa 1. oBOr wiaHa, €BHJIEHLUjE O
3/IPaBCTBEHO] UCIIPAaBHOCTH BOJIE 32 AMjalIH3y BOJE C€ Y CKIIaLy
ca IPONHCOM KojuM ce Omke yTBplyjy yCIOBH 31paBCTBEHE
HCTPaBHOCTH BOJE 3a AWjasIu3y, a KOjU JOHOCH MHHHUCTap Ha
OCHOBY 3aKOHa O 37PaBCTBEHO] 3AILTHUTH.

EBuziennuje u3 craBa 1. OBOr wiaHa OyXKHE CY BOJIHMTH
JjaBHO3IPAaBCTBEHE YCTAHOBE, Kao W NpaBHAa M (HU3MYKa JIMIA
KOja y OKBHPY CBOje [jelaTHOCTH BpIIe J1abOpaTOpHjCKe U
Jpyre aHaju3e paiad yTBphHBama 31paBCTBEHE HCIPABHOCTH
Boze 3a mwmhe, BOJE 3a AMjaln3y, JHEKOBUTHX BOAAa W BOZAA
CIIOPTCKO-PEKPEaTUBHUX Oa3cHa.

Uian 12.

EBunmennuja o mocjetaMa W BPCTH  IMPY>KEHHX
3IpaBCTBEHUX yCIyra 00aBe3HO calpKu cibenehe momaTke:

a) JgaTym IocjeTe y 3APaBCTBEHO] YCTAaHOBH U

HPUBATHO] MPAKCH;
0) aHaMHe3a, CTaTyc, pe3yJTaTH IIperiena, KOHAUHY
IIMjarHO3y, OMHOCHO yTBphEHO CTambe;

) BPCTY IpPYXXCHE YCIyTe.

Oppenbe OBOr 4WiaHa MPUMjCHYjy €€ W HA COLHUjaJIHO-
3[PaBCTBCHE YCTAHOBE, KA0 U YCTAHOBE 3a U3Jp)KaBarbe KazHe
3aTBOPA, a KOj€ Cy, Y OKBUPY CBOj€ PErHCTPOBAHE JIjeIaTHOCTH,
Iy>KHE OpPraHU30BaTH IPYyXKambe 3APaBCTBEHE 3aIITUTE 3a JINIA
CMjellITeHa y OBUM yCTaHOBaMa.

EBunenuunjy u3 ctaBa 1. oBOT 4iaHa Ay)KHE Cy BOIHMTH
30pPAaBCTBEHE YCTAaHOBE M HOCHOLM IIPUBATHE IIpaKce,
COILIMjaIHO-3IPAaBCTBEHE YCTAHOBE, Kao M YCTAaHOBE 3a
U3/ipKaBambe Ka3He 3aTBOPA.

Ynan 13.

EBunennuja o yrtBpheHum OGonectuma,
noBpezaMa 06aBe3HO canpxku cibenehe moparke:

a)  JUjarHo3y, OXHOCHO yTBpHEHO CTambe;

0) mpomucaHy Teparyjy;

) KOMIUIMKAIHje 32 BpHjeMe JIHjeUucHha;

o)  pexabuiaMTaLujy;

€) y3pOK M Tpajame MPUBPEMEHE CIPHjeUCHOCTH 32

pan;

¢) omjeHy pagHe CIOCOOHOCTH;

I)  HCXOA JHjederba.

31paBCTBEHE  yCTaHOBE KoOje  MpYykajy  OONHUYKY
3[pPaBCTBCHY 3allTHTY, IOpeJ I[OoJaTaka W3 cTaBa 1. OBOT
4jaHa, BOJIe €BUACHIIUjE Koje caipxkaBajy u cibenehe mopaTke:

a)  Tpajame U MCX0J OOIHMYKOT JIHjeuetha;

6) JaTyM M BPCTY M3BPIICHUX XUPYPIIKUX 3aXBaTa.

Oppenbe OBOT WiaHAa NPHUMjEHBYjy €€ W Ha COIHjalHO-
3[paBCTBCHE YCTAHOBE, KA0 U YCTAHOBE 3a H3IP)KaBarbe KazHe
3aTBOpA, a Koje Cy, y OKBHPY CBOje PErHCTPOBAHE [jeTaTHOCTH,
Ily’)KHE OPraHU30BaTH NPYXKame 31PaBCTBEHE 3AIUTUTE 33 JIMIA
CMjellITeHa y OBUM yCTaHOBaMa.

EBuzieHInjy U3 craBa 1. OBOr 4iaHa JyKHE Cy BOJHUTH
3[paBCTBEHE YCTAHOBE M HOCHOLM IIPUBAaTHE IIpaKce, a

CTatbiMa H

COLIMjaIHO-3[IPABCTBEHE ~ yCTaHOBE, Ka0 W YCTaHOBE 3a
U3JpKaBatbe Ka3HEe 3aTBOPA BOJE CBUJICHIMjE U3 CTaBa 1. oBOr
4jlaHa y Koje He YIHCYjy MOoAaTKe KOjU ce OJHOCE Ha Y3pOK M
Tpajambe NPUBPEMEHE CIIPHjEUYCHOCTH 3a paj, Kao U OILjeHy
pajHe crocoOHOCTH.

Unan 14.

EBujieHIIMja O  TNPEBEHTUBHHM, CHCTEMAaTCKUM |
MEPUOANYHUAM 3PAaBCTBEHHM MpErienMa CTaHOBHHIITBA
o0aBe3HO caapku cibeaehe momaTke:

a)  JaTyM Iperyiesa;

0) BpCTY U3BPIUEHHX IIpErJIesa;

n) Oomectn, OMHOCHO CTama yTBpheHa NPHIMKOM

nperiena;

) Mjepe Mpeay3eTe y Be3W ca OOJECTH, OJHOCHO

CTabeM YTBphEHUM NPUITMKOM Iperiiea.
310paBCTBEHE  YCTAaHOBE  KOjé  BpIIe  IEPHOJUYHE
3ApaBCTBEHE Iperiese JMla Koja paje Ha IOCIOBUMA IITETHUM
3a 3[[paBJbC WU )KUBOT TUX JIAIA, BOJC CBUJICHIIU]Y KOja, TIOPE
rojiaTaKa U3 cTaBa l. OBOI WiaHa, CaJp)KH U [OJATKE O yTHLAjY
ToCJIOBa Koje 00aBiba IperienaHo juie Ha Oorxect yTBpheny
MPYIMKOM HEPUOANYHOT Hperiesa.

EBugenuujy us cr. 1. 1 2. oBOr wiaHa IyXHe Cy BOAUTH
3IpABCTBEHE YCTAHOBE M HOCHOLM NPUBATHE HpaKce KOjU CY
PErHCTPOBaHU 3a 00aBJbarbE Nperiiesia U3 cTaBa 1. OBOT WiaHa.

Ynan 15.

EBugennuja o Oonectuma ox Beher comwjamHo-
MEJULIMHCKOT 3Ha4yaja 00aBe3HO Canpiky cibeaehe moaarke:

a) JaTyM IpHjaBe U ofjaBe OOJIeCTH;

0) 3aHHMame NallljeHTa;

) ytBpheHo 000Jbeme—ujarHo3y U apyre 0OJIEeCTH Of

3Ha4aja 3a OCHOBHY OoJiecT;

) OCHOBHE AMjarHOCTHYKE U TEparujcKe MpoLeaype;

€)  MCXOJ Jijeuca.

EBuzieHIMjy u3 craBa l. OBOI 4WiaHa YHWHE PETUCTPH
Gosnectu oJ Beher ColjaTHO-MEIHIIHCKOT 3Ha4aja.

Bonectrma u3 ctaBa 1. oBOT WiaHa cMaTpajy ce: MaJWTHA

Heoruiazma, mehepna  Oomect, XpoHumuHa  OyOpekHa
UHCY(DULMjeHIMja, XPOHUYHE T[ICHX03¢ U KOHICHHUTAJHE
Mainpopmargje.

Ha mpujenmor ®enepanHor 3aBoia 3a jaBHO 3APaBCTBO,
Ka0 W 3ApaBCTBEHHMX YCTaHOBAa Koje o00aBibajy crenuja-
JIMCTHYKO-KOHCYJITATUBHY OJHOCHO OOJHHMYKY 3]pPaBCTBCHY
JjeTIaTHOCT, MHHUCTAp MOXE JOHHUjeTH Hapenly o Bohemy u
JPYTUX perucrapa, HapoOuMTO aKo TO HaJlaxy obOaBese mpeysere
Mel)yHapoJHUM KOHBEHIIMjaMa WIIH CIIOpa3yMuMa.

EBuzieHIMjy U3 craBa 1. OBOT 4iaHa JIy)XKHE Cy BOAUTH
3][PaBCTBEHE YCTAHOBE M HOCHOIM IIPUBATHE IIPaKCe.

Unan 16.
EBunennuja o 3apa3sHuUM OosilecTMa 00aBE3HO CaAPKH
cipenehe mogarke:

a) JWjarHO3y  3apasHe
11ab0paToOpHjCKy);

6) aatym moderka 0onecTH;

1) KOHTaKTe 00O0JbEJIOr JHIa ca MOryhum u3Bopuma
3apase;

) Kperame 00OJbENOr JHIa 10 yTBphHBama 3apasHe
bouecty;

€) mojaTke o oxrosapajyhoj mmyHH3auju 00osbenor
JIMIIA;

¢) nmaTym mongHomewa InpujaBe o yTBpheHO)j 3apasHoj
OosecTH;

r) Mjepe mpeay3eTe 3a H30JIalujy U JIHjCUCHhE;

X)  HWCXOJ JHjeyeHa;

M) JIaTyM U pPe3yJITaT Iperieaa Ha KIULOHOLITBO.

Oonectn  (KIMHUYKY U
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EBuzieHiujy u3 craBa 1. OBOr wiaHa Jy)KHE Cy BOIUTH
3[PaBCTBCHE YCTAHOBE M HOCHOLM NPHMBAaTHE IPAKCe Y CKIALy
ca OBHM 3aKOHOM M IPONKMCHMA JOHECEHHM Ha OCHOBY OBOT
3aKOHa, Ka0 ¥ 3aKOHOM O 3aLITHTH CTAHOBHMILTBA OJ1 3apa3HUX
6onecru ("Ciyx6ene Houne @eneparuje buX", 6poj 29/05).

Boheme eBuneHIje Ha HAYWH MPONHUCAH y CcTaBy 1. OBOT
4yjaHa He OJHOCH Ce Ha 000JbeHha Koja Cy OKpYXKEHa jakoM
CTHIMOM M KOja MOry OHTH Y3pOKOM IHCKpUMHUHALMjE, a
BHUXOBO MPHUjaBJbUBAGE PETYIHCAHO j€ APYTHM HPOTOKOIHMA
carjiacHO MpOIKCHMa O 3alUTHTH CTaHOBHHIUTBA O] 3apa3HUX
oonectu (HIV, cekcyanHo npeHocuBe 00JIECTH U 1. ).

Unan 17.

EBunjieHIMja 0 MIMYHH3ALKj1 IPOTHB 3apa3HuX 0O0JIeCTH ca
CMUICMHOJIONIKAM W MEJIMIMHCKHM HHAUKalHjaMa 00aBe3HO
caapku cibenehe mogarke:

a)  JaTyM HMyHH3alyje;

0)  BpCTY HMyHH3aLHjE;

1) BPCTY U CEpHjy MMYHOOMOJIOIIKOT Mpernapara Koju
je ymorpujeOJbeH 3a WMYyHH3aIMjy © Ha3WB
npousBoljaya TOr CpesCcTBa;

) ymnoTpujeOJbeHy [03y CpeACTBa YTPOLICHOT 3a
UMyHHU3aLHjy (xonuumHa ynotpujebspeHora
HMMYHOOHOJIOLIKOT CPECTBA);

€)  pasior 300r KOjer HUje U3BpIlCHa UMYHH3AIIHja;

¢) KOMIUTHKAIHje O]l IMyHH3aIHje.

EBuzeHInjy u3 craBa 1. OBOr 4iaHa Jy>KHE Cy BOJHUTH
3[paBCTBCHE YCTAaHOBE Yy CKJIaJy Ca OBHUM 3aKOHOM H
IIPOIMCHMA JIOHECEHHM Ha OCHOBY OBOT' 3aKOHA, Ka0 U 3aKOHOM
0 3aIITUTH CTAHOBHHUILTBA O] 3apa3HUX OOJIECTH.

Uman 18.

EBugennuja o mpeay3etuM Mjepama jaesunHpexuuje,
Je3MHCEKIMje U Jeparus3anuje obaBe3HO caiapxu cibeaehe
MofIaTKe:

a)  Ha3WB U3BOhaua;

0) MjecTo U BpHjeMe H3BOhema;

) BpCTy KOpUIheHHX cpencTaBa;

)  KOJMYHMHY YTPOLICHHX CPE/ICTaBa.

EBuzieHiujy u3 craBa 1. OBOr wiaHa Jy)KHE Cy BOIHUTH
JjaBHO3/IPaBCTBCHE YCTaHOBE, HPHBpPEIHA APYLITBA, OIHOCHO
¢m3nuKa Jmna —oOpTHHUIM KOja Y OKBHPY CBOj€ JjeNIaTHOCTH
BpLIC  [OCJIOBE  CHCTEMaTCKe  OJHOCHO  IPEBCHTHBHE
nesuH(pekje, Ie3NHCeKINje W AepaTu3aluje y CjKIamy ca
3aKOHOM O 3aIITHTH CTAHOBHUILTBA O 3apa3HuX OOJIECTH.

Uian 19.

EBunmennuja o mopohajuma oGaBe3Ho canpxu cibenehe
o/1aTKe:

a)  Opoj panujux nopohaja u npekuna tpyanohe;

6)  3ApaBCTBEHO CTamE MOPOAUILE;

n) 1nopobaj, monoxkaj mwioaa u 6poj HoBopoheHe njere;

)  TIOJ JjereTa;

€) AyXUHY U TSKUHY JjjeTeTa;

¢) crame (oujeny) gjerera (Abgar scor);

r) IaToJOIIKa CTamkha JjeTeTa;

X) Tpajame OOpaBKa M CTame 3/paBjba MOPOJUIbE U

JjeTeTa IpH OTIYCTY U3 MOPOANIIHIITA;

M)  Y3pOK CMPTH [IOPOANIBE WIIH JjeTeTa.

EBunennunjy u3 ctaBa 1. oBOT 4iaHa Ay)KHE Cy BOIHMTH
OOJHHYKE 3/IPaBCTBEHE yCTAHOBE.

Unan 20.
EBunmennuja o mpekuamMma TpyaHohe 00aBE3HO CaapKu
cipeniehe mopatke:
a) 7100 TpyaHHUIIE;
0) cemmuiy TpymHOhe;
m) uperxogHu Opoj mjene (KUBOpoheHe W MPTBO-
pohere);

n)  Opoj mperxoAHUX mpekuaa TpyaHohe;

€) HauyuH npekunaa tpyasohe;

¢) KOMIUMKAIMje Y TOKY IpeKuaa TpyaHohe;

r)  CMPTHH HCXO/[ HPHIMKOM IIpeKHa TpyaHoke;

X) cpexctBa KopumheHa 3a CIpedaBambe HEKEIbEHE

Tpyanohe.

EBuzeHnujy u3 craBa 1. OBOT uiaHa Jy)KHE Cy BOIUTH
34pABCTBEHE YCTAHOBE M HOCHOLM NPUBATHE HpaKce KOjU Cy
pErucTpoBaHH 3a 00aBJbame NpeKkua TpyrHohe.

Ynan 21.

EBuaeHnuja O [AjeaTHOCTUMA Yy Be3W ca IUIaHHPAbEM
HOpPOAULIE CaJIpXH IOAATKE O yclayrama Koje ce Ipyxajy
MOjeJMHIIMA, U TO:

a)  JaTyM Iocjere;

0) BpCTY mpyXEHE yCIyre NPHINKOM TI0CjeTe;

I[) BPCTY M KOJIMYMHY CpPEACTaBa IPUMH]jCHEHNUX,
OJJHOCHO TIPONHCAHUX 3a CIPCYaBAKE HEKEbEHE
TpyaHohe;

)  BpcTy HHGOPMATUBHOra MaTepHjaa.

EBuzieHIMjy U3 craBa 1. OBOT 4iaHa Jy)XKHE Cy BOAUTH

3paBCTBEHE YCTAHOBE U HOCHOLM MTPUBATHE IPAKCe.

Uian 22.
EBujicHIMja O paHUM MjecTHMa ca MOCCOHHM yCIOBUMA
pana obaBe3HO cagpxu cibenche mogarke:
a) Ha3MB M CjeAUIITE NPUBPEIHOr IPYIITBA, APYror
MIPaBHOT JIMLA WK (GU3UUKOT JINIAa-00pTHHUKA;
0) paaHa MjecTa c MOCEOHUM yCIIOBUMA Paja;
I[) H3BOP U Y3POK IITETHOCTH;
1)  arecT O U3BPIICHHUM IperiieuMa 1 MjepemhruMa;
€) MOCJbeIUIEC LITCTHOCTH 3a JKUBOT WIIH 3IpaBJbe
by I,
¢) BpcTy Mjepa Tpeay3eTUX Yy XHUIHjeHCKO-TEXHHYKO]
3allTUTH;
r) mnpodecrnoHanHe 0OJIECTH U IIOBPEE Ha Pafy.
EBuzieHIMjy U3 craBa l. oBOr 4iaHa Iy)XHH Cy BOJHUTH
3IpaBCTBEHE YCTAaHOBE W MpaBHAa W (HU3MUKA JIMIA KOja ce y
OKBHpY CBOje JjeNlaTHOCTH 0aBe 3aIiTHTOM 37paBiba JbYAU
BE3aHHUX 32 PaJHO MjecTo.

Unan 23.

EBugennuja o npodecuoHamHuMm OonectiMa 00aBe3HO
cazipxu cipeniehe mopaTke:

a)  BpcTa M NpUpoja npodecruoHanHe 6oIecTH;

0) marym yrBphuBama npodecnoHanane 6onecty;

1) TEeXHHA U HCXo[ npodecnoHanne Gonecty;

I) U3BOP H Y3pOK npodecrnoHamHe O0IeCcTH;

€) Mjepe mpenmyseTe y Jjdjedery mnpodecuoHaIHe

GonecTu.

EBunennujy u3 craBa 1. oBOr WiaHa IyXHE CY BOAWUTH
3][PaBCTBEHE YCTAaHOBE M HOCHOILM MPHUBATHE IIpaKce Koje ce y
OKBHPY CBOj€ [jEIAaTHOCTH OaBe 3allITUTOM 3paBiba JbYIH
BE3aHHX 32 PaJHO MjecTo.

Uinan 24.

EBujieHIMja O mOBpegaMa Ha paxy 00aBe3HO CaIpKu
cipenche mogarke:

a)  BpCTa U NPUPOAA MOBPEJE HA PaLLy;

06) BpHujeMe U MjecTo MOBpee Ha Paay;

I[) TEXHHA U UCXOJ] HOBPE/IC Ha PaLy;

1)  HM3BOp, Y3POK M OIKC MOBpPEJIC Ha pa/Iy;

€)  Mjepe mpeays3eTe y JIMjeuchy MOoBpeIe Ha pamdy.

EBunmennujy u3 craBa 1. oBOT uiaHa Iy)KHE Cy BOIHUTH
3IpABCTBEHE YCTAHOBE M HOCHOLM NPUBATHE HPaKCe Koje ce y
OKBHpY CBOje JjeNlaTHOCTH 0aBe 3aliTHTOM 37paBiba JbYAU
BE3aHHX 32 PaHO MjecTo.
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Ynan 25.

EBunennuja o moBpenama y caobpahajy ob6aBe3no caapxu
cibeznehe moaarke:

a)  BpCTa M NpHpoJa moBpese y caodpahajy;

6) BpHjeMe, MjecTO U OKOJIHOCTH HacCTaHKa MOBpele y

caobOpahajy;

1) TEeKHHA U UCXOJ] MOBpene y caobpahajy;

)  W3BOp, Y3POK H ONHC moBpeze y caodpahajy,

€)  Mjepe mpedy3eTe y ihjeuckhy moBpeae y caodpahajy.

EBuzieHIMjy U3 craBa 1. OBOr WiaHa Jy>KHE Cy BOJHUTH
3[paBCTBEHE YCTAHOBE U HOCHOLIM MIPHBATHE TIPaKCe.

Unan 26.

EBunennuja o mpoMeTy M MOTPOLIKU JIMjeKoBa 00aBe3HO
canpxu cibenehe mopaTke:

a) IDxoxm;

6) umbpa ATC;

1) HUHTepHALOHAIHY He3alTHheHH Ha3uB JIHjeKa;

)  Ha3WB rOTOBOT JIHjCKa,

e) o0nuK, jaunHy U aKOBame JIHjeKa;

¢) mnpousBohau nmjeka;

) peXHM H3JaBama JHjeka (Ha pemnent wim 0e3

peuenTa);

X) HaumH ¢uHaHcHpama Jujeka (o 3aBoza
3[paBCTBCHOI  OCHIypama, CaMOr  IalUjeHTa,
KOMOWHOBAHO);

M) yKynHa Ha0aBJbeHa M H3[aTa KOJMYHHA T[OTOBOT
JIjeKa u3paxeHa OpojeM KyTHja;

j)  ykymaH u3Hoc u3paxkeno y KM 3a cBaku roroBu
JIMjeK TpeMa BeerpoJajHIM [IjeHama;

K) Mjecro HCIIOpyKe TOTOBOI JiMjeka (amoreka
3IpaBCTBEHA YCTAaHOBA, OrPaHAaK aroTeKe, ero,
0OJIHMYKA aroTeKa, aloTeKa y MPUBAaTHOj IIPAKCH);

J) MjecTo W KOJWYMHA W3JaBamba TOTOBOT JIMjeKa
(amoteke u3aajy MHAUUjeHTUMa M 3APAaBCTBEHUM
ycTaHoBama, OOJHHMYKE amoTeKe oOfjenuMma M
KJIMHHUKaMa);

M) U JApyre IojaTtke yTBpheHe IOCeOHHM MpONHCOM
KOjU IOHOCH MUHHCTAP.

EBunennujy u3 ctaBa 1. oBOT WiaHa Hy>KHE Cy BOIHMTH
arnoTeKe 3/PaBCTBCHE YCTAHOBE, OOJHMYKE aNOTEKe M arnoTeKe
y MPUBATHO]j MPAKCH.

ID o3HauaBame JHjeKOBa Y CBPXY BOhEHa CBHUICHIIMjA O
MPOMETY ¥ MOTPOILEGH JIMjeKOBa U3 4uiaHa 26. cTaB |. Tauka a)
omnxe ce ypehyje moceOHIM MpOIICOM MUHUCTPA.

EBuzieHIMja O TPOMETY W IOTPOLIBH MEIUIUHCKHX
cpencraBa 00aBe3HO caapxu cibenehe mogarke:

a)  Ha3MB MEIHMLMHCKOI CPEJCTBA;

0) JekiIapucaHa HaMjeHA MEAUIIMHCKOT CPEIICTBA;

I[) I[aKoBame (BeJMUMHA, JMMCH3Wje ca
Bapujaimjama);

)  Kjaca MeOUUIWHCKOT cpeacTna (kmaca I, Ila, 116, IID);

€)  Kareropuja MEIMLMHCKOT CPE/ICTBA;

¢) mnpupona mpousBoja (HEMHBAH3WBHA, WHBAH3HMBHA,
aKTHBHA);

I)  KaTaJOIIKH Opoj;

X)  Tpou3BOhay MEAULMHCKOT CPE/ICTBA;

1) peXHM H3/aBama (y3 pelenT Wik 0e3 pelenr);

j)  HaumH ¢QuHaHCHpama (0O 3aBOJa 3APABCTBEHOT
OCHUTryparba, caMor MarjeHTa, KOMOMHOBAHO);

K) yKynHO Ha0aBjbeHa W H3JaTa  KOJMYMHA
MEJIUIIIHCKOT CPEJICTBa;

1)  yKymnas u3Hoc uspaxeH y KM 3a cBako MEAMLIMHCKO
CPEeICTBO MpeMa BEIENPOIajHIM IIHjeHaMa;

M) MjecTO HMCIIOpYKE MEIHIUHCKOI CpeiacTBa (amoTeka
3IpAaBCTBEHA YCTAHOBA, OTrPAaHAK alloTeKe, Jero,
0OJIHMYKA aroTeKa, aloTeKa y IPUBATHOj IIPAKCH);

CBUM

H) Mjecto M KOJWYHHA
CpEICTBa;
0) W© JApyre mojaTtke yTBpheHe HMOCEOHHUM MpPOIHCOM
KOjU JIOHOCH MHUHUCTAP.
EBuzieHIMjy U3 cTaBa 4. OBOT' WiaHa JIy)KHE Cy BOAUTH
aroTeKe 3APaBCTBEHE YCTAHOBE, OOJHHYKE AlOTeKe, aroTeKe y
NPUBATHO] MPaKCH U CIELHjaJn30BaHEe TPrOBUHE 3a IPOMET

MEIUIMHCKUM CPEACTBUMA Ha MaJIo.

Unan 27.

EBuzieHIMja O IpUKyIUbalky, TECTUpamy, Ipepaiy,
4yBamy, AUCTPHOYLIHjH, H3/1aBaby U YHOTPEOH JbYACKE KPBH U
KPBHHUX CacTojaka BOJM C€ Yy CKJIaay ca 3aKOHOM O KPBH U
kpBHUM cactojimMma ("CiyxOene HoBuHe Deneparuje buX",
opoj 9/10).

W3[aBama MEIUIIMHCKOT

Unan 28.
EBuzieHIMja y 00JaCTH TpaHCIUIAHTALIMje OpraHa U TKHBa
y CBpXy IMjedema BOAM Ce€ y CKJIaZy ca 3aKkOHOM O
TpPaHCIJIAaHTAllUjU OpraHa © TKUBA Yy CBPXY JIHjeduerha
("Cnyx6ene noBune @enepauuje buX", 6poj 75/09).

Unan 29.

EBunennuja o mpujeMy u U3AaBamby ONOjHUX OpOra BOIU
ce y CKIaay ca 3akOHOM O amoTeKapCKoj JIjeslaTHOCTH
("Cnyxbene HoBune @enpepaumje buX", Opoj 40/10) u
3aKOHOM O cIIpedaBamy M Cy30Hjamy 3710yHOTpede OIOjHUX
npora ("Cmyx6enu rimacauk buX", 6poj 8/06).

Ynan 30.

EBupenmuja 0 JIHjEYCHUM 3aBHCHUIIUMA 0
NICUXOAKTUBHHM CYIICTaHIIaMa I0J[pa3yMHjeBa CBUJCHIHU]E O
JMjedeHUM 3aBHCHULIMMA OJl OIOJHHX JpOora M JIHjCYCHUM
3aBHCHUIIMMA O]] AJIKOXOJIA.

EBuaeHnuja o IHMje4eHHM 3aBUCHUIMMA O] OIOjHUX
Ipora ob6aBe3HO caapxu cibenehe mogarke:

a)  BPCTY OMOjHE JPOTe KOjy JIUIIC YIKHBA,

0) modeTak (Mjecel ¥ FOANHA) yXKHUBamba OIOjHE JPOTre;

I[) COLMjaHEe NPUIIHKE 3aBHCHUKA;

) TpOINHUCaHy Tepanwjy;

€) MPEeTXOIHA JIHjeuecha;

¢) Ha3MB yCTaHOBE Y KOjOj C€ IPOBOH JIHjeUCH-E.

EBujieHIMjy U3 cTaBa 2. OBOT 4WiaHa JIyKHE Cy BOJAUTH
30paBCTBEHE YCTAHOBE 3a JICTOKCHUKALMjy, JHjedCHe W
pexaOwinTalujy 3aBHCHHMKA, Jpyre YCTaHOBE, BjepCKe
3ajeJHUIC U YApYKEHha Koja ce CTapajy WU IMpykajy momMoh
3aBHCHHIIMA Yy OKBHPY jElOKpyra CBOjUX DPEIOBHHUX
AKTUBHOCTH.

EBuneHnuja o nMjedeHMM 3aBUCHULIMMA OJ aJKOXOJa
00aBe3HO canpxu cibenehie mojarke:

a) moderak (Mjeceny W

AJIKOXOJ1a;

0) couujanHe NPHIMKE 3aBUCHUKA;

1) [poMUcaHa Tepamujy;

1)  TPeTXO]Ha JIHjedena;

€) Ha3MB YCTaHOBE Y KOjOj C€ IIPOBOJH JIHjeUCH:E.

EBujieHIMjy U3 cTaBa 4. OBOT' WiaHa Jy)KHE Cy BOAUTH
3IpPaBCTBEHE YCTAaHOBE 3a JCTOKCHKAIMjy, JHjedCHEe |
pexabuiuTanujy  3aBUCHHKA, JApyre YCTaHOBE, Bjepcke
3ajeqHUIC U YAPYXKema Koja ce CTapajy Wil mpyxkajy mnomoh
3aBHCHHUIIUMA Y JIjEIIOKPYTY CBOJUX PEHOBHHUX aKTHBHOCTH.

Ynan 31.
EBugennuja o wu3BpiIieHHM oOaykuujaMa o00aBe3HO
canpxu cipenehe noxarke:
a) KIMHHWYKY J(MjarHO3y 00XyKOBAHOT JINIIA;
0) TOK M Haia3 oOayKIHje;
1) KOHA4YHy JHMjarHO3y HaKOH 0OqyKIHje;
I) UMe U Ipe3uMe o0ayIeHTa.

TOAWMHA)  KOH3yMHpama
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EBujieHInjy u3 craBa 1. OBOT uiaHa JyKHE Cy BOJIHUTH
3IpaBCTBEHE YCTAHOBE KOje CE€ y OKBHPY CBOj€ MAjeNaTHOCTH
0aBe OOIYKIMjOM Yy CKJIaay ca 3aKOHOM O 3[pPaBCTBEHO]
3aIITUTH.

Ynan 32.
EBuneHnuja o KaapoBCKOj CTPYKTYpHU 00aBE3HO CaIpiKu
cipenehe monarke:
a) Ha3WB 3/IPaBCTBEHE YCTAHOBE OJHOCHO IPHBATHE
npaxce,
06) moJaTKe O IIKOJCKO] CIPEMH M CTPYYHOM HpoduiLy
3aI0CIICHOT KaIpa,
1) TOoaaTKe o crienyjanu3saimjama u
cyOcnenyjanu3anyjaMa 3anociIeHoT Kaapa.
EBuzeHiMjy u3 craBa l. OBOr 4WiaHa YHHH pPErucrap
3IPaBCTBEHUX PaJHUKA.
EBunenuujy u3 craBa 1. oBOr WiaHa Iy)XHE Cy BOAWTH
3paBCTBEHE YCTAHOBE M HOCHOLM TIPUBATHE MpaKce.

Uman 33.
EBueHIMja O MEAMIMHCKO] ONpeMH 00aBe3HO CalIpXKu
cipenehe monparke:

a) Ha3WB 3/IPaBCTBEHE YCTaHOBE OJHOCHO NPHUBATHE
npakce,

06) BpcTy M KOJNMYMHY MEAWIMHCKE ompeMe (ompema
mpeMa MpONHCaHoj crieuDUKAIH]N);

I[) TOAMHA IPOU3BOJHE MEIUIIMHCKE ONPEME;

) HazHayele arecTta mpou3Bohauya  MEIMIHHCKE
orpeme;

e) ©Opoj m gatyMm J03BOJNie 3a KOpUIINCHE HOBHX
3PaBCTBEHUX TEXHOJIOTHja U3JIaTHX of
MunncTapcTBa, — ak0  MEIMIMHCKA  OmpeMa
npencTaB/ba  yBoheme  HOBHX — 3[PaBCTBEHHX
TEXHOJIOTHja Yy CMHCIy oapeabu 3akoHa O

3J[PaBCTBEHO] 3AILUTUTH.
EBunennujy u3 crtaBa 1. OBOI WiaHa YHHH pPEruUcTap
MEIMIUHCKE OIIpeMe.
EBunennujy u3 ctaBa 1. oBOT uiaHa Ay)KHE Cy BOIHMTH
3[PaBCTBEHE YCTAaHOBE U HOCHOLM IIPHBATHE TIPAKCE.

Unan 34.
EBunmennuje y oOnacTH 3ApaBCTBEHOT OCHTYpama
MoJipasyMujeBajy  eBHJICHIHMje KOjeé BOAE  3/APaBCTBEHE

yCTaHOBE, NPUBATHE MPAKCe, 3aBOJIH 3[PABCTBEHOI OCHTYparba
y ®exaepauuju, Te apyra NpaBHa W (QU3MYKa JIUIA y OKBUDPY
o0aBJpama CBOjE J[jEIATHOCTH 00aBJbajy M IOCIOBE y BE3H Ca
3[PaBCTBEHUM OCUTYpaleM Yy CKIagy ca 3akOHOM O
3[PaBCTBEHOM OCHTYypamby.
EBunenuuje u3 craBa 1. oor unana o0yxBaTajy:
a)  yKymnaH Opoj CTAaHOBHHIIITBA;
0) Imperiex OCHTYpaHHX JIMHA IO
OCHI'ypama;
I[) Iperiex HeOCUTYPaHHX JINIA;
) Tmperiaeq MNOTPOIIEbE [0 OCHIYPAHOM JIHIy W3
cpezcTaBa 00aBe3HOT 3PaBCTBEHOT OCHTypamba;
€) Iperjei MOTPOLIkE MO CTAHOBHHUKY M3 CpeicTaBa
00aBe3HOT 37PaBCTBEHOT OCHTypama;
¢) ToTpomIba 3a 3APaBCTBEHY 3AIUTHTY 110 HaMjeHaMa,
U TO TI0 HUBOMMa 3/]paBCTBEHE 3AIITHTE;
I) TOTPOLIKA 32 JIMjEeKOBE W OPTOIEACKa oMaraia 1mo
W3/aTHM peLenTHMa;
X) Iperjen yKyIHO OCTBAapeHHX IMPHXOJa y CEKTOpY
3/paBCTBa U3 00aBE3HOI 3/IPAaBCTBEHOI OCUTYpamba,
JIPYTHX BUJIOBA 3PaBCTBEHOI OCHTypama, Kao U U3
JIpPYTHX U3BOpPA y CKIIAIY ca HOCEOHUM 3aKOHOM;
M) [perjies yKyIHHX pacxoja y CEeKTOpYy 3IpaBCcTBa U3
00aBe3HOI  3IPaBCTBEHOI  OCHIypama, JAPYTHX

KaTeroprjama

BHUJIOBA 3/IpaBCTBEHOI OCUTYpama, Kao U U3 JPYrux
U3BOpA Y CKJIaJly ca HOCEOHUM 3aKOHOM;
j)  mperien mpHBEeMEHE CHPHMjEYeHOCTH 3a pan mo 42
JlaHa ¥ rpeko 42 naa.

Ha npujemor @epepalHOr 3aBoja  3IPaBCTBEHOT
OCHTypama U PEOCHUTyparba, MUHUCTAP NPAaBHIHUKOM YTBphyje
caap)kaj U HauMH Bolera eBHICHIMja U3 CTaBa 2. OBOI WIaHa,
Ka0 M POKOBE 3a JOCTaBJ/halbe M3BjElITaja W3 EBHICHIIMja
HaJUISKHAM OpraHMMa y CKJagy ca 3aKOHOM O 3JpaBCTBEHOM
OCHT'ypamy.

Ynan 35.

VnucuBame mojaraka y eBHICHLHUjE YTBpheHE OBHM
3aKOHOM, 00aBjba C€ OAMax HAKOH Ca3Hamba pPEeIeBaHTHUX
YMILCHUNA, YBakaBajyhw IIpONMUCAaHM TEXHOJIOMIKKA MpOIEC
pana.

Unan 36.

EBunennuje n3 wiana 8. oBOT 3aKOHA pa3BpCTaBajy ce, y
NpaBmily, IpeMa MHOJy carjiiacHoO 3aKOHy O PaBHONPABHOCTH
nonosa ("'Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 16/03).

Unan 37.
OO0nuK, cangpkaj U HauWH Bolhema EBHICHIHWja, Kao U
JIpyra muTama oJ 3Hadaja 3a Boleme eBHACHUHWja Onvke ce
ypelyjy npaBUITHHKOM MUHHCTPA.

III. OCHOBHA MEJUIIUHCKA JOKYMEHTALIMJA U
OBPACIIM 3A BOBEILE EBUJIEHIINJA

Ynau 38.
Y obmacth 3apaBcTBa YCTaHOBJbAaBA CE€ OCHOBHA
MEIUIIMHCKA JTOKyMEHTALH]a. OcHOBHa MEIUIIMHCKA

JOKyMEHTAIl1ja, KOjy KOPUCTE 3/IpaBCTBEHE YCTAaHOBE, HOCHUOLIM
NpUBATHE IIPaKce, 3APAaBCTBEHH pAJHHWIM W 3IPaBCTBEHU
capaJHHUIM IMPWIKKOM [pYyXama 3IPaBCTBCHE 3allTHTE,
MIpeCTaB/ba OCHOBHU M3BOP MOJATaKa 3a BHICHIMjE U OCHOB
je 3a ymuc oapeh)eHuX YMi-eHHLA Y eBUICHINje YTBpheHEe OBUM
3aKOHOM, Ka0 M IHPONUCHMA JOHECEHHMM Ha OCHOBY OBOT
3aKOHa.

MenuiHCKa JIOKyMEHTalWja W3 CTaBa 1. OBOI WiaHa
BOJIU C€ y TIHCAHOj U EJICKTPOHCKO] (hOpMH.

Ynan 39.
OcCHOBHa MeIMIMHCKA JOKYMEHTalMja CaIpiKd IT0JaTKe
o:
a) nojenunny (JMBI, mpesume, nme, uMe poxuTesba,
OpauHO cTame, O0pa3oBame, 3aHHMame, ajpeca
CTJIHOT TpeOWBAJIMINTA, ONIITHHA, 3aMoCIIeHe,
OCHUTYpame, JaTyM CMPTH),
0) 3IpaBCTBEHOj 3alITUTH (HAaTyM IMOCjeTe, JIMYHA,
coldjajHa M MOpPOAMYHA aHAMHe3a, IHjarHo3a M
IporHO3a OOJEeCTH, Tepamuja M Ipyre Ipeny3eTe
MEIUIMHCKE Mjepe, MaIHWjeHTOB IPHUCTaHAK Ha
NPEVIOKEHY ~ MEIUIMHCKY  Mjepy, MJOCTaBJbEHE
nucane nHdopmalyje o MalHjeHTOBOM CTamby, IUIaH
3[paBCTBEHE Here, INIAHUpaHe rocjere, ynyhuBame
Y ApyTe 3ApaBCTBEHE yCTaHOBE, Pasiior NpUBPEMEHE
CIpPHjEYeHOCTH 32  paf, y3pOK  CMPTH,
naeHTH(UKAIja JOKTOpa MEIULIUHE U 1Ip.),
1) €3 M JAPYrMM NPHUAPYKEHUM aKTHBHOCTHMA
(mera, UCXpaHa U cI1.),
) Jpyre mojaTtke O 3[PaBCTBEHOj 3aIUTHTH (HaJa3H,
u3jaBe, MULIUBCHA U JApYyra JOKYMEHTA).
IMopauy U3 MEAMLMHCKE TOKyMEHTALM]E CIaAajy y JIMIHE
MOJIaTKe O MAlHWjeHTY U MPENCTaBIbajy CIyKOeHY TajHY.
OcHOBHa Me/IMIIMHCKA TOKYMEHTAIHja je U3BOp MOjAaTaka
3a mpunpeMy 30HMPHUX U3BjellTaja YTBP)CHUX OBUM 3aKOHOM, a
KOjU HE CMHUjy CaJprKkaBaTH MOJATKE O IOjeJNHIy U3 Tauke a)
craBa 1. oBor wiaHa.
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Ynawn 40.

VYHOC nozjataka y MEIUIMHCKY JAOKYMEHTAlHU]y W3 wiaHa
39. oBor 3akoHa, o0aBJba Ce Ha OCHOBY pe3yjTaTa Iperjieza,
yBUJa Yy jaBHE M Jpyre HCIpaBe IalWjeHTa WIM H3jaBe
ManyjeHTa 4Yuju  Cce IoJalld YHOCE Yy  MEIUIMHCKY
JIOKyMCHTALH]jy.

V ciy4ajy na ce nojauy He MOTY YHHJETH y MEIHULMHCKY
JOKYMEHTAlMjy Ha HayMH NPOIMCAH y CTaBy l. OBOr wiaHa,
YHOC C€ BpIIM Ha OCHOBY TMOTIHCAHE H3jaBe MAIUjCHTA,
OIHOCHO ()M3HYKOT JIMIA y MpaTiHH IMandjeHTa oJf Kora ce
y3UMajy HaBeIeHH IO/alu.

3a TayHOCT MojaTaka JaTUX H3jaBOM M3 CTaBa 2. OBOT
41aHa, OJJrOBOPHO je JIKIIE KOje je Jajio n3jaBy.

Uinan 41.

31paBCTBEHH PAaJHHIM U 3PABCTBEHH CapaJHUIIN CBOjUM
MOTNHCOM TMOTBplyjy HaBoIe U pe3yirTare mperiefa OJHOCHO
JPYTHUX 31PaBCTBEHUX yCIIyra WIM MEAULUHCKHX Mjepa Koju ce
CBUJICHTHPA]y Y OCHOBHY MEAUIIUHCKY JOKYMEHTALH]Y.

3a TAa4HOCT, MOTIYHOCT M OJIATOBPEMEHOCT YHHjETHX
nojaTaka y MEAMLHMHCKY JOKyMEHTalHWjy, OJrOBOpaH je
3IpaBCTBCHU PAJHHUK H 3APABCTBEHH CapaJHHUK Koju o0aBiba
YHOC HOJlaTaKa.

Unan 42.
Y obmactm 3apaBcTBa ycTaHOBJaBa ce chujencha
OCHOBHA MEIMIIMHCKA IOKyMEHTalHja:
a)  3/paBCTBEHH KapTOH NAlUjCHTa;
0) KapToH 00aBe3HE MMYHHU3AIH]C;
1) TPOTOKOJ OOJIECHUKA;
) MaTH4HA KibUra JIMIAa CMjElITCeHHX Y OOJIHUYKOj
3IPaBCTBEHO] yCTaHOBH;
e) wucropuja Gonecrty;
¢) TeMmepaTypHO-TeparnujCcKo-I1jeTeTCKa JIUCTa;
I) JIMCTa aHEecTe3Hje;
X)  OTHYCHO IHCMO;
M)  JIECTa KIMHUYKOTL IyTa NalHjeHTa;
j)  KapTOH 3IpaBCTBEHE H-ETE;
K) KapTOH IOJUBAJICHTHE MaTPOHAXKHE 3PABCTBEHE

here;
1) KapTOH aKyIIepcKe 3[PABCTBEHE HEre;
M) KIbHTE:

- KIbUTa eBHJICHIN]A 3apa3HUX 00JIeCTH;

- KIbHI'a CBUJICHIHM]E O NPOU3BOMIGU, HPOMETY
WJIH TIOTPOLLIEGU ONIOJHUX JIPOTa;

- KIbHIa EBHICHIMjE O TMOTPOLIBH OMOJHHX
Jpora y 37paBCTBEHUM YCTaHOBaMa;

- KIbUTa eBUJICHIH]E O CTePUIIN3ALH]H.

OO6nuk 1 canprkaj IOKyMEHTaluje U3 CTaBa 1. OBOT WiaHa
ommke ce ypehyje mpaBIIIHUKOM MUHHUCTPA.

O pajy njenaTHOCTH XMTHE MeIUIMHCKe Tomohu Bomu ce
roceOHa MEMIMHCKA JOKYMEHTAlUja y CKJIaJly ca IPOIHUCOM O
OMMKMM  yCJIOBMMA, OpraHM3alMju M HAauYWHy pajga XUTHE
MEIUIUHCKE ITOMOhHM, a KOju JOHOCH (elepaaHd MHHUCTap
3[]paBCTBa Ha OCHOBY 3aKOHA O 3J[PaBCTBEHO] 3allITUTH.

Unan 43.

31paBCTBEHN KapTOH MAlMjeHTa je OCHOBHA ME/MIMHCKA
JOKyMEHTalHja Koja ce 0TBapa 3a CBaKOI' NAIMjeHTa TIPUIHKOM
IpBE TMOCjeTe 3/APAaBCTBEHO] YCTAHOBH TPHMApHOT HHBOA
3[PaBCTBEHE 3aLITHTE OAHOCHO MPUBATHOj MIPAKCH.

31paBcTBEHH KapTOH W3 CTaBa l. OBOI wiaHa MpaTH
CBakKOr TMAaIMjeHTa TOKOM IIMjEJIOT JKHUBOTA, a y CIy4ajy
NPOMjeHe JIOKTOpa MEAMLMHE, 3IPaBCTBEHE YCTAHOBE WM
MjecTa CTaHOBaa, 3APABCTBCHH KapTOH WIIH IIPENUC MojaTaKa
W3 3IpaBCTBEHOI KapToHa 00aBE3HO cE€ JOCTaBjba HOBOJ
3[PaBCTBEHO] YCTAHOBH OAHOCHO IPHBATHO] MPaKCH y KOjoj
MalHUjeHT OCTBapyje MpaBa Ha 3PaBCTBEHY 3aILTHUTY.

IMomatke y 3ApaBCTBEHH KAapTOH YHOCH HCKIBYYHBO
oBamheHu JOKTOp MeJUIHE.

Onpende OBOT 4ilaHa MPHUMjEHYjy C€ U Ha CTOMATOJIONIKH
KapTOH [MAlH{jeHTa KOju IIONymaBa OBJIAMNEHH JOKTOp
CTOMATOJIOTHjE Y 3/(PABCTBEHO] YCTAHOBH OJHOCHO IPHUBATHO]
MPaKCH.

Uinan 44.

KapToH 00aBe3He MMyHHU3alMje j¢ OCHOBHA MEIMIMHCKA
IOKyMEHTaldja Koja ce OTBapa 3a Jjely Koja ce 00aBe3HO
BaKLMHUIIY, CArIACHO 3aKOHY O 3alUTHTH CTAHOBHMIUTBA OJf
3apasHuX 0OJeCTH, Ka0 M MpOorpamy 00aBe3HHX MMYyHH3alHja
CTaHOBHHMILTBA IIPOTHB 3apa3HuX OOIecTy.

KaproH u3 craBa 1. oBOr uiiaHa ce OTBapa NPHINKOM
aIUIMKaIyje MpBe BaKIMHE IjeTeTy.

Kapron u3 craBa 1. oBor wiana mparu amjete mo 18
TOJMHE JXMBOTA, OJHOCHO JI0 IOTIyHE IpoBende mporpama
00aBE3HMX MMyHHU3allMja CTAaHOBHHUILUTBA IIPOTHB 3apa3sHUX
Gonectu.

Unan 45.
Ilporokon  GojecHWKa je  OCHOBHA  MEAMIMHCKA
JOKYMEHTallja Koja C€ YyCTaHOBJbABa Yy 3IPABCTBCHUM

yCTaHOBaMa M KOJ HOCHOLIA NPHBATHE IPaKCe KOJ IMpykKarba
3pPaBCTBEHUX YCIIyTa M M0/y3HMarbha MEIHLHHCKUX Mjepa KaJia
ce 3a IalMjeHTa He 0TBapa 3APaBCTBEHH KAPTOH, U TO:

a) 3a KOPHCHUKE KOjU 3[PaBCTBCHY YCIyry Tpaxe Y
MjecTiMa KOja HUCY IHXOBa MjecTa MpeOHBaNIUIITA
(IIPOTOKOJI MPOJIa3HUKA);

0) DUPWINKOM IIpyXama MEIUIUHCKUX HHTEPBEHIIH]ja
HalUjeHTHMa y 3[PaBCTBEHUM yCTaHOBaMa (JlaBarbe
WBCKIMje, TpeBUjambe, Maja XuUpypruja ©u Ap.)
(IIPOTOKOJ HHTEPBEHIIKjA);

1) Y XUTHO] MEIULUHCKOj oMohu;

) Y CHELHjaINCTUYKO-KOHCYJITaTHBHHUM CITy)KOama;

€) Yy AWjarHOCTHYKHM CIyk0ama;

¢) y cBuM OoNHHIAMa ¥ CTalMOHApPHMA 33 NPHMIbCHE
nexxehe OoeCHUKE;

r) [OpuIMKoM KyhHHX MOcjeTa 3ApaBCTBEHHUX PaJHHKA;

X) Yy ciuy4ajy nperjeia JMIa y CBpPXy H3JaBama
JIMjEYHHYKHX yBjeperba;

M) TPUIKNKOM OIEPAaTHBHHX 3aXBaTa MallijeHaTa.

OpnamhieHd JTOKTOp MEIHIMHE IyXaH je y MPOTOKOJ

YHHjETH TIOIaTKE O YTBP)EHOj IHMjarHO3H, IPOIHCAHY Tepamujy
U 1ojaTke o ynyhuBamy [NauMjeHTa Ha JIUjarHOCTHYKY
npeTpary u/uid CTalliOHAPHO OOTHUYKO JIHjeUeHe.

Ognpenbe oBor wiaHa OJHOCE CE€ M Ha IPOTOKOJ

OoJIeCHIKA KOjUM je TpYy)KeHa CTOMATOJOIIKa ycIyra M KOju
MOIyHaBa OBJANCHH JOKTOP CTOMATOJIOTH]E.

Unan 46.

MaryyHa KIbHTra JIMOa CMjeIITeHHX Yy  OOJNHHYKO]
3paBCTBEHO] YCTAHOBU IIPEACTaBJba OCHOBHY MEIMIMHCKY
JIOKyMEHTaNWjy Kojy 00aBe3HO BOAe OONHUYKE 3ApaBCTBEHE
yCTaHOBE 3a MAlMjeHTe KOjH Ce Hajlase Ha JHjedemy,
pexabuinTaluju wid nopohajy.

MatuyHy KeUTYy W3 cTaBa 1. OBOT WiaHa MOMYHaBajy
JIMIa HaBEJICHA y WiaHy 7. CTaB 2. OBOT 3aKOHA.

Ynan 47.

Hcropuja GosecTH je OCHOBHAa MEAMIIMHCKA JIOKyMEHTa-
IMja KOja Cce BOAM Yy CBUM OOJHUYKAM 3IPaBCTBCHUM
yCcTaHOBaMa 3a MalHjeHTe JIMjeUYeHe Y TOj 3IPaBCTBEHO]
YCTaHOBH.

V ucropujy 6osiecti 06aBe3HO ce EBUICHTHPA]y MOAALHN O
OoniecTH, MOYETKY M Yy3pOKy OONecTH, HauuHy, Tpajamby M
UCXO/Iy JIjeuctba MallijeHTa.
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Hcropujy Gosectd u3 craBa 1. OBOr 4ilaHa CayMibaBa
UCKJbYYHBO OBJAIThEHH JOKTOp MEAMLMHE Yy OOJIHHUYKO]
3[]paBCTBEHOj yCTaHOBH.

UYnawn 48.

TeMneparypHO-TepanujcKo-aujeTeTcka JICTa jeé OCHOBHA
ME/IMIMHCKA JOKYMEHTAlkja KOjy BOjE OOJHHYKE 3ApaBCTBCHE
yCTaHOBE 3a CBaKOI TAIMjeHTa KOjU Ce JIMjedd Yy TOj
3[PaBCTBEHOj yCTAHOBH.

Y guctu u3 craBa 1. oBor uiaHa, 00aBe3HO ce
CBHJCHTHPAjy BUTAIHH [apaMeTpH maiujeHta (KpBHH
MIPUTHUCAK, IyJIC, TjelIeCHa TeMIIepaTypa UTx.), Teparnuja Koja ce
JIaje W MHOojamd O KCXPaHH, KOjy HCKJBYYHBO IOMYHaBa
OBJIAIINEGHU JIOKTOP MEIWIUHE Yy OOJHUYKO] 3IPaBCTBCHO]
YCTaHOBH.

Unan 49.

Jlucta  aHecre3wje  je = OCHOBHA  MEAWIIMHCKA
JOKYMEHTaIMja Koja ce BOAM KOJ CBHX IalHjeHaTa KOjH Cy
MIPUMUITN aHECTE3H]Y Y 3IPABCTBEHO] YCTAHOBH.

JIucra u3 craBa 1. OBOTr 4WiIaHa MOpa 1a calp)kKu HajMarbe
MOIaTKE O BPCTH M KOJWYMHHM AHECTETHKA, KA0 M BPEMEHY
Tpajaba W TOKY aHEeCTe3Hje M WCTY HCKJbYYMBO IIOIyHaBa
opnamheHy JOKTOp MEIUIUHE CIICNHjalicTa aHecTe3uje U
peaHHManyje y 3ApaBCTBEHOj YCTAaHOBH.

Unan 50.

OTITyCHO IHCMO jeé OCHOBHA MEAMIMHCKA JOKYMEHTAIH]ja
KOjy m3maje OONHMYKA 3[paBCTBEHA YCTAHOBA NAIMjEHTY Y
KOjOj je OKOHYaHO MAlHjeHTOBO JIHjcUCHE.

VY 0TIycHOM IMCMY M3 CTaBa 1. OBOT 4WiIaHA €BUJICHTUPA]Y
ce OTHyCHE [MjarHose, CBHM IOCTYILH W Tepamuja Koja je
NpUMjekbHBaHa NPHIMKOM JIHjedera M Iperopyka 3a JajbH
TPeTMaH M UCTy CauMibaBa OBJAIINEHH IOKTOp MEIMIMHE Y
0OJIHMYKO] 3/]paBCTBEHO] YCTAaHOBH.

Unan 51.

Jlucta KIMHUYKOT IyTa MANWjeHTa je MEeAWIMHCKA
JOKYMEHTaIMja KOjy BOJH 3[paBCTBEHA yCTaHOBA KOja MMa 3a
b paheme ToKa JIHjedeha MarijeHTa.

Jlucra w3 craBa 1. oBOr wiaHa BOOM Yy CKiIamy ca
npuxBaheHNM KIMHMYKUM NPOTOKOJIMMA 33 CBaKy 00JecT o

OBJIAIINEGHOT  JIOKTOpa MEIHMIIMHE OJHOCHO OBJamheHor
JIOKTOpa CTOMATOJIOTHjE.
Unan 52.
Kapron 3mpaBcTBeHEe ere, KapTOH IOJMBAJIICHTHE
MAaTPOHAXKHE 3/IPABCTBEHE Iere H KAPTOH aKyIIepCcKe

3[PaBCTBCHE HEre YCTAHOBJLEHH WiaHOM 42. cTaB 1. Tad. j), K)
¥ J) OBOT 3aKOHA je MEOWIMHCKAa JOKYMEHTaldja Kojy BOIe
M3BPILMOLM  3]PaBCTBEHE HEre U aKylepcTBa 3a CBe
MPOBECHE ITOCTYIIKE 3a CBAKOT I10jeAMHAYHOT MALUjeHTa U Ha
CBHMM HHBOMMA 3[[PaBCTBECHE 3aIITHTE.

Kapronn u3 craBa l. oBOr wiaHa IPEACTaBIbajy CKYI
mojaTaka KOjU CIIy)Ke HpOLjeHH, IUIaHupamy, Hu3Bohemwy,

eBaJyalHju, KOHTPOJIM H CTPYYHOM HAA30py KBaJHTETE
[UIAHApaHe W MPOBEACHE 3IPaBCTBEHE IbEre, OJHOCHO
aKyIIepCTBa.

UYnan 53.

Kmure eBuzieHuuje ycraHoBjbeHe wiaHoM 42. craB 1.
Tayka M) OBOT 3aKOHA YMHE OCHOBHY MEAWIMHCKY CBHUACHLH]Y
U YCTaHOBJbAB3jy ce Koa yTBphuBama oxapehene Oomectu
OJJHOCHO CTama, Kao M IpyKarba 31PaBCTBCHUX yCIIyra.

Kmure eBunmeHumje wu3 craBa 1. oBor uiaHa
yCTaHOBJHABAjY CE y 3IPABCTBEHHM YCTaHOBaMa M KOJ HOCHOIA
MpUBATHE TpaKce.

Unan 54.
VY obnactu npoBolhema 3apaBCTBEHE 3aIUTHTE YTBPhYjy ce
WHIMBUIYalHU W3BjelITajHU oOpacuy M JApPYyrd IOMONHM

obpacu 3a Boheme eBHICHIMja Kao [Hjela MeIUIHHCKE
JOKyMEHTaIlHje.

WunuBnayaiaHu  u3BjelITajHH  oOpacuM W nomohHM
obpaci 3a Boheme eBHICHIMjAa IOJpa3syMHjeBajy NHCaHE
Jl0Ka3e, TBPIKE M Hala3e KOjU Ce MPUMjCHYjy y IOCTYIKY
crpoBolhema 3ApaBCTBEHE 3aIITUTE M MPEACTaBIbajy OCHOBY 3a
yIHUC N0JaTaKa y eBUJICHIH]E.

WunuBuayaiHd u3BjelITajHH oOpacud W nomohHM
obpaciu 3a Boh)eme CBUICHIHM]a CC MOMYHaBajy U IOCTaBIbAjy
o yTBpheHoj MeTomooruju 3a onpehene mojase koje ce mpate
y CEKTOpY 31paBCcTBa, U TO:

60JIECHUYKO-CTATUCTHYKH JIUCT;

2.  mpujase:

a) mpujaBa

OoJecTH;
6) mupwujasa obossenor ox HIV/AIDS-a;

n) upujasa oboskernor gjerera ox HIV/AIDS-a;

n) mpujaBa cMpTH obosbenor oq HIV/AIDS-a;

e) ImpujaBa 0 TyOepKyo3u;

¢) npujaBa 6onHHYKe HHPEKLH]E;

r) T1pujaBa/ojjaBa eMUIEMH]jC 3apa3HUX 00JECTH;

X)  IpujaBa IIOCTBAKIMHAIHE KOMIUIMKAIIH]C;

W) Ipujasa mopohaja;

j)  TpujaBa mpekupa TpyaHohe;

K) mpujaBa Hecpehe/moBpene Ha MOCIY;

1) mpujaBa o npodecHoHanHoj 6orecTy;

M) TIpHjaBa NPHUBPEMEHE CIPHjEUYCHOCTH 3a paj;

H) Ipujasa nospeze y cabpahajy;

0) mpujaBa 000JHENIOT O] MAJIUTHE HEOIIa3Me;

m 1npujasa oboskenor ox mehepHe Oonecty;

q) 1mpujaBa 000JBENIOT O] XpOHHYHE OyOpexHe
uHCy QunMjeHIumje;

p) IpHjaBa KOHIEHUTAIHE MajopMaruje;

c) upujaBa 000JHENIOT O/ XPOHHYHHX [ICHX032;

T) TIpHjaBa JIMjE€YeHNX 3aBUCHHKA ox

NICUXO0aKTHBHUX CYIICTaHIIN;
peLenTy;

YIYTHHLA CIICLUjJIUCTH, HAJIA3 U MUIIBEH-E;
yIyTHULA Y OOJHHULLY;

YIyTHHIA y 1a00opaTopujy;

11ab0paTOpHjCKH Haslasz,

JIjEYHUYKO YBjEPEHE;

CaHUTapHA KIbIKHILA;

0. 3mpaBCTBEHA KIHIDKHULIA.

Uinan 55.

OO6muk, caapkaj W HayuH BoOhema WHIUBUAYATHUX
u3BjemTajHix obpaszana W Apyrux MoMohHUX oOpasama 3a
Bol)ewe CBUICHIMjA, KAO W Jpyra IUTama OJ 3Hauyaja 3a
WHIVBHAyalHE W3BjeIITajHe obOpacre u apyre nomohne
obOpacre 6mmxe ce ypelyjy npaBIIHIKOM MUHHCTpA.

Ha npujemior denepanHor 3aBona 3a jaBHO 3IpaBCTBO,
MMHHCTap MOXeE NPaBWIHMKOM YTBPAUTH M JIpyre oOpacue 3a
Boljerbe eBHACHLHMja aKo TO Hamaxe obaBe3a mnpeaBuleHa
HOCEOHUM 3aKOHOM.

o0oJbemha-CMPTH O]  3apa3HUX

SORNAN AW

Ynan 56.

V o6racTu npoBoljerba 3apaBCcTBEHE 3aITUTe YTBphY]jy ce
U 30MPHU NEPHOIVYHU H3BjEIITajU Ca 3aKOHCKU yTBphHEeHHM
pOKOBHMa JlOCTaBJbama, a npema Ilmany wu Ilporpamy
CTATUCTMYKUX HCTpaKMBama OJ HHTepeca 3a Denepauujy
Bocue u Xepuerosune.

30MpHH  NEPUOAMYHM  H3BjEITajHH  oOpacuum  ce
MOIYHaBajy U I0CTaBJbajy N0 yTBpH)EHOj METOOIOTHjH, U TO:

1.  Ussjemraj 0  OpraHHU3aIHOHOj CTPYKTYpH,

Ka/[pOBUMa U MEIMIIMHCKO] ONPEMH YCTAHOBE;
2.  H3Bjemrraj o pagy ciyx0e MOpoJHIHEe METUIIHHE,
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U3Bjemitaj 0 CHCTEMAaTCKUM, IIPEBEHTUBHUM U

HEePUOANYHUM 31PaBCTBEHUM nperiaeanMa
CTaHOBHHMINITBA Y IIPUMAPHO] 3[]PaBCTBEHOj 3aLITUTH;
H3Bjemraj 0 pany CHELHjaTUCTHIKO-
KOHCYJITaTUBHUX CIIy>KOH;

UzBjemitaj o pamy OOMHHYKHX 3OPaBCTBEHUX
YCTaHOBA;

UsBjemtaj o0  wu3BplIeHMM  OOOyKuMjama y
GOJIHUYKKM 3[]paBCTBCHHM yCTaHOBaMa,

U3Bjemraj o paxy ciryx0e 3a 3aIITHTY 3/IpaBJba ycTa
u 3y0a;

W3Bjemraj 0 pany ciryx0e MeqUIUHE paja;
Ussjemraj o panmy cayxbe 3amrture
NPEIIIKOJICKE JIjeLe;

UsBjemraj o paxy ciayx0be 3amrture 31paBiba
IIKOJICKE JIjerIe;

U3Bjemraj 0 U3BPILECHUM CHCTEMATCKHM
nperieanMa MpeJiKoCKe U MIKOJICKe Ajele;
Usgjemraj o pamy cuyxbe 3a  3amTUTY
PEnpoyKTHBHOT 3/]paBJba JKCHA;

HU3Bjemraj o cripoBohery NMPEBEeHTHBHHUX Hperiesna
JKEHa;

34paBiba

HsBjemraj o pamy cioyxOe 3a JHjedere
TyOepKyIo3e;

HU3Bjenitaj 0 pagy LEHTpa 3a MCHTAJIHO 3/PaBJbE y
3ajeTHULIH;

Usgjemitaj o0 paay UeHTpa 3a  (U3UKAIHY
pexabunuTanyjy;

M3Bjemraj 0 pamy XWIHjeHCKO-EHMHIEMHOJIONIKE
ciryxoe;

HU3Bjemitaj 0 pagy MOJIMBAJICHTHUX MATPOHAXKHHX
cecrapa;

U3Bjeriraj 0 paxy y XUTHOj MEMITUHCKO] momohwu;
WN3Bjemraj o pany ciyx0e 3a TpaHc(hy3Hjy KpBH;
W3Bjemraj o pagy nenrapa 3a qujanusy;

UsBjemitaj o pany KIMHHYKAX J1abopatopuja
(BaHOOJIHUYKE ¥ OOJTHHUKE);

UsBjemtaj o0  GaKTepHOJIOIIKO-TAPA3UTOIOIIKO-
cepoonike Jlaboparopuje;

W3BjemTaj 0 MOTPOIIKH JHjEKOBA U MEAUIMHCKUAX

cpencraBa;
W3Bjemraj 0 pany amoTeka;
U3Bjemiraj 0 3[PaBCTBEHO-XUTHjEHCKO]

HCIIPaBHOCTH BOJAE 3a nuhe;

H3Bjemitaj 0 37paBCTBEHOj HCIPAaBHOCTH BOJE 32
IMjanu3y;

W3BjemTaj 0 31paBCTBEHO] HCIPABHOCTH XpaHE H
MpeaMeTa OIIITe yrnorpeoe;

H3Bjemitaj o 31paBCTBEHUM yciayrama CIyXOu 3a
pagronorujy;

HU3Bjemraj o OojecTMa W CTamuMa YTBpHEHHM y
HPUMapHOj 31PaBCTBEHO] 3aIUTUTH;

H3Bjemraj o OonecTMMa M CcTamuMa yTBpheHHM y
CIy’KOM 3aIITUTE PEIPOLYKTHBHOT 31paBiba KEHA;
UsBjemtaj o OonectuMma, cramuMma M IOBpegaMa

yTBpheHnM y OOJHUYKUM 3IPaBCTBEHUM
yCTaHOBaMa;

W3Bjemraj 0 Tpajamy NpHBpPEMEHE CIIPHjedCHOCTH
3a pax;

UsBjemtaj 0 oOpauyHy cpeacTaBa y 3IpaBCTBY;
W3BjelITaj O YKyIHHM CPEACTBHMa OCTBapeHUM H
YTPOLICHUM 3a IpoBoherme 00aBe3HOT 3APaBCTBEHOT
OocHTypama, W U3BjellTa] O OOpadyHy CpeIcTaBa
®onna comumapuoctnn  Denepanmje  bocHe U
XepLieroBuHe 1Mo HaMjeHaMa;

35. npyre mpujaBe u u3BjenITaje 3a Koje MHUHHCTapCTBO
yIBpAM [a Cy Of 3Hadaja 3a Boleme 30upku
HoziaTaxa.

Haumn u pokoBe nocraBipama, 00aMK U GopMmy 30HpHIX
M3BjeITajHUX oOpasama U3 craBa 1. OBOT WiIaHa, HA HPHjEAJIOT
denepaHOT 3aBOJIa 32 jaBHO 3/IpaBCTBO, OAHOCHO MDenepanHor
3aBOJia 3/IPaBCTBEHOI OCHIypamba U PEOCUTypara HPOIHUCyje
HPaBUIHUKOM MHUHHUCTAP.

U3Bjemraj O 30paBCTBEHOM CTamby CTAaHOBHUINTBA Y
®enepanuju, u3Bjemraj o oOpaduyHy CpeicTaBa y 3JpaBCTBY,
U3BjEIITaj O YKYIIHHM CpPEJCTBMMa OCTBAPCHHM U yTPOLICHUM
3a TpoBoheme 00aBE3HOT 3APABCTBCHOT OCUTypama H
u3Bjemtaj o obpadyHy cpencraa QDoHa COIMAAPHOCTH
Oenepanuje bocHe u XepreropuHe no HaMjeHaMa CauUibaBajy
Ce Kao jeIMHCTBEH JOKyMEHT W pa3Marpa jeJANHCTBEHO O]
HaJUIOKHUX opraHa Biacth y ®Denepaiuju y ckiamgy ca OBUM
3aKOHOM, MPOIIICHMA JIOHECEHUM Ha OCHOBY OBOT 3aKOHA, Kao
u 3aKkOHOM O 3IPaBCTBCHO] 3aIUTHTH © 3aKOHOM O
37PAaBCTBEHOM OCHTYpalby.

IV. OBPAJIA, KOPUIITREILE, PASMJEHA U YYBAIBE
IIOAATAKA

Unan 57.

Pamu  ocurypama obpaje mHojmaraka M H3pane
onroBapajyhmx mW3Bjemraja, y ckiaay ca noTtpebdama
CTaHJapAMMA M3BjeIlTaBaba IPeMa CHTHUTETCKUM, JIPJKaBHUM 1
mehynaponuum cy6jektuma, denepanuja je qykHa pa3BUTH U
YHaIpHjeAUTH MHPOPMALMOHO—31PABCTBEHH CHCTEM Y CKJIALy
ca TEXHHYKUM CTaHIapIuMa y TOj oOnacTu U (pUHAHCHjCKHM
moryhHoCcTHMA.

31paBCTBEHE YCTaHOBE Cy Jy)KHE OAPXKABATH COICTBEHY
HH(OPMAIIMOHO—TEXHOJIOIIKY HH(PACTPYKTYpy Yy CKIaay ca
TEXHUYKHMM CTaHAApAUMa y TOj OONACTH.

Bmmwxum mpormcom muHHCTpa ypebyje ce peduHuIMja
apXHUTEKType 3/IpaBCTBEHO-MH(POPMALTLOHOT cucrema,
HOMEHKJIaType, IIPOTOKOJIa 32 pa3MjeHy rojaTaka, AehuHuInje
nojaTaka, 3allTHTa [OJaTaka; JAcUHUCAE CTaHIapia
(TEpMHHOJIOLIKY, KOMYHHKAIU]CKH, CTAaHIAPAM 33 CUI'YPHOCT)
y ckinany ca Baxkehum eBpornckum CEN/TC 251 u cBjerckum
ISO/TC 215 cranmapauMa; JaeHHUCAEHE JETUHCTBCHHUX
muppapHUKa, Kao W JOAjeJbHBAEmE  jCIUHCTBEHOT
HAEHTUUKAIIMOHOT Opoja y 31paBcTBY KojuM 01 ce omoryhuna
JaKma pa3MjeHa TojaTaka u3Mmely WHCTUTYIHja y CEKTOpY
3apaBctBa Deneparuje, a y ckiaasy ca 3aKOHOM O 3PABCTBEHO]
3QIITHUTH.

Unan 58.
denepanHy U KaHTOHAIHU 3aBOJH 32 JaBHO 3JIPaBCTBO CY
OATOBOPHM  3a  IPOBOhEHE  3APAaBCTBEHO-CTATUCTHYKUX
UCTpaXHBamka Yy CBpXy npaliema, MNpoOLjeHe ¥ aHalu3e
30paBCTBEHOI CTama CTAHOBHUINTBA, Ka0 ¥ OpraHu3aluje
3paBCTBEHE 3aIITHTE.
31paBCTBEHE yCTaHOBE, HOCHOLM MpHBAaTHE IIpaKkce M
Jpyra mpaBHa U (QU3MYKA JIMIA Cy M3BjelITajHE jeMHHLE KOje
Cy Iy’KHE KOHTHHYUPAHO NMPUKYIJbaTH U oOpahuBatu nogaTke
0 1ojaBama, OoyecTUMa M CTamUMa Koja Cy HpeaMer
CBHJCHIMja HABEACHWX Yy WiaHy 8. OBOI' 3aKOHa U
MOJNYTOJUINEE M TOAMIIKE H3BjEIITABaTH 3aBOJC 32 jaBHO
3/IpaBCTBO O Cafp)Kajy BOhEHHX eBHICHIHja cariacHo [lmany u
IIporpaMy CTaTHCTHYKHX HCTPaXKHBamba OJf HHTEpeca 3a
Oenepanujy bocue u Xepuerosuse.

Ynau 59.
3aBoau 3ApaBCTBEHOr ocurypama y Denepauuju cy
OOrOBOPHH 32  MmpoBoheme  3IPaBCTBEHO-CTATUCTHUKUX
UCTpaXHBaWka y CBpXy mpahema, TPOIjeHE U aHAIH3e
3IpaBCTBeHOra ocurypama Dexepanyje, kKao W HaYMHA
(huHaHCHpara 3PaBCTBEHE 3alITUTE.
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30paBCTBEHE yCTaHOBE, HOCHMOLM IIPUBATHE IIPaKce U
Jpyra mpaBHa ¥ QU3MYKA JIMIA Cy W3BjelITajHe jeANHHIE KOje
Cy Jy)KHE KOHTHHYHpPAHO NPUKYIUBATH U 0OpahuBaTH mopaTke
13 eBHIEHINja y 00JIaCTH 3APABCTBEHOT OCUTYparba HaBEICHNUX
y wiany 8. ctaB 1. Tauka 26., a y Be3u ca wiaHoM 34. oBOr
3aKOHa M TOJYTOJUMIIEC W TOAWIIEE HM3BjelITABATH 3aBOJEC
3apaBCcTBEHOr ocurypama y deaepauuju o caapkajy BoheHHX
eBHJCHIMja y ckiany ca [lmanom u IIporpaMom CTaTUCTHUKHX
HCTpaKuBama oj] uHtTepeca 3a denepanujy buX.

Ynan 60.

3aBoau 3a jaBHO 3[pPAaBCTBO W 3aBOJHM 3APABCTBEHOT
ocurypama y Denepanuju 3a moTpede €MUACMUOOIIKHX U
JIPYTUX TOIMYJAMOHUX HUCTPAXKHBAaka MOTY CaKyIlJbaTH U
Ipyre TOJaTKE Yy BE3H ca 3[PaBCTBEHOM 3allITUTOM
CTaHOBHHMIIITBA U 3[PAaBCTBEHUM OCHI'YPAbEM.

V ciydajy u3 craBa 1. OBOr 4iaHa, 34paBCTBEHE YCTAaHOBE
1 HOCHOLM MPUBATHE Mpakce, MOpei MoAaTaka M3 eBUICHIH]ja
YTBP)EHUX OBHM 3aKOHOM, JY)KHH Cy Ha 3aXTjeB 3aBOja M3
craBa 1. OBOT WiIaHa, Ka0 U HA 3aXTjeB HAJIC)KHIX HHCTUTYLH]a
3a mpoBohemE 3IPABCTBEHO-CTATHCTHYKUX HCTPAKUBAMA,
JOCTaBJbATH U APYTe TPAKEHE MOAATKe, Y CKIAAy ca MoceOHIM
3aKOHUMA.

Uian 61.

VY cnydajy moceOHHX OKOJIHOCTH Yy OOJIACTH 3JpaBCTBa O
KojuMa mojaud HHUCY oOyxBaheHH eBHICHIMjaMa U3 OBOT
3aKOHA, 37PAaBCTBEHE YCTaHOBE, HOCHOLM IIPUBATHE MpPaKce M
JIpyra mnpaBHa W (U3MYKa JKIA KOja Ce Y OKBHPY CBOje
JjenatHoctd GaBe 3alUTUTOM 37paBiba JbYAH, Iy)XHE CY
JI0CTaBJbaTH HOTpeOHE MOJaTKe MHCTUTYLHjaMa HaJIC)KHUM 32
NPOBOlEE 3PABCTBEHO-CTATUCTHYKNAX HCTPAXKUBAA, & Pan
61aroBpeMeHOT Mpey3uMama oAroBopajyhux mjepa.

OO0nuk, cagpkaj U POKOBH 3a JOCTaBJbambe MOAATAaKa U3
craBa l. oBor wumana, Ha npujemnor dexepanHor 3aBozja 3a
JjaBHO 3]IpaBCTBO, OJIIKE ce ypeDhyje MpaBIIHNKOM MUHHCTPA.

Ynan 62.

31paBCTBEHE YCTAaHOBE, HOCHOLIM NIPUBATHE MpaKce, pyra
IpaBHA ¥ (pU3MUKa JHIA KOja ce y OKBHPY CBOj€ IjENaTHOCTH
0aBe 3alITHTOM 37paBJba JbYAH, KA0 M MHCTUTYLHjE HaIJIEKHE
32 IPOBOhEHmE  31PaBCTBEHO-CTATHCTHYKUX  HCTPAKUBAHA
Iy’XKHE Cy Ja Ha 3aXTjeB MHHHCTapCTBa JOCTaBE IOJATKE M3
MEIULUHCKE JOKYMEHTALM]e 1 3APaBCTBEHHUX M3BjeLITaja.

IMomamm n3 craBa 1. oBor wiaHa, JNOCTaBibajy ce 0e3
JIMYHUX TI0JlaTaKa MOjeIHIa.

Uzy3etHo, cy0Ojektn u3 craBa 1.0BOra 4iaHa MOTY
MuHuCTapeTBy JOCTaBUTH M JIMYHE MOJATKe, ako ce
KopuithemeM aHOHUMHHX IOJaTaka HE MOXEe W3BPLIMTH
nojeanHa obaBe3a MUHHCTAPCTBA, y CKJIaJly Ca 3aKOHOM.

Uman 63.

IMopaTtke caapikane y MEAUIUHCKO] TOKYMEHTALUjH MOTY
KOPHCTHTH ¥ TOjeJUHIM Ha KOje ce TH IOoJald OJHOCE Paau
OCTBapHBarba CBOjUX IIpaBa y CKIaLy ca HOCCOHUM 3aKOHHMA.

Ha mnurama NpuKymsbamba, obpaje M JaBamba JHYHHX
nojiaTaka caJp)KaHUX Yy CBHICHLMjaMa, NpPUMjelBYjy ce
onpende 3akoHa o 3amTUTH JUYHUX monaraka ("CiryxOeHu
rmacHuk buX", 6p. 49/06 u 76/11), ako OBUM 3aKOHOM HHje
npyradnje ogpeleHo.

3arapaHToBaHa j¢ TajHOCT TMOJATaka W3 MEIUIIMHCKE
JOKyMEHTaIlje TalujeHara koja ce obpalhyje m mocraBiba 3a
UHIMBHyalHe U 30MpHE MEpUOANYHE H3BjelITaje u3 crasa l.
OBOT' 4WIaHa, ONHOCHO Koja ce oOpahyje 3a eBuaeHIHje Yy
31paBCTBY.

31paBCTBEHE YCTAHOBE U HOCHOLIM NIPUBATHE IIPaKce KOjH
BOJIC ME/IMILIMHCKY TOKYMEHTALHjy y CKJIaJy Ca OBUM 3aKOHOM,
Kao M MpOIKCHMA JOHECCHHM Ha OCHOBY OBOI' 3aKOHa, JIy)KHH
Cy 4yBarH MEAHLMHCKY JOKYMCHTAIMjy TalujeHaTa oJ

HeoBnamheHOr NpUCTyma, Komupama M 3J0ymnoTpeode,
HE3aBHCHO OJ] OOJMKAa y KOME Cy MOJAlM M3 MEIULMHCKE
JNOKyMEHTalyje cadyyBaHHM (Hamup, MHKPO(QWIM, ONTHYKH H
Jacep TUCKOBH, MarHETHH MEIHjH, eNEKTPOHCKH 3aHCH U JIp.),
y CKJIaJy ca 3aKOHOM.

Jly>)KHOCTH 4yBarma TajHOCTH IOAATaKa, HaIUICKHHU
3APABCTBEHH PaJHHULM M 3IPaBCTBEHU CapagHULM MOry OWTH
ocioboheHn caMO Ha OCHOBY IHCAHOT WM JPYrOr jaCHO U
HEJJBOCMHUCJICHO H3PEUeHOr IIPHCTAaHKAa MalWjeHTa WIM Ha
3aXTjeB TYXKWIAIITBA, OJHOCHO CyJa Yy CYACKOM IIOCTYIKY Y
cKkyasy ca 3akoHOM 0 KpuBHYHOM rocTynky Peneparyje bocue
u Xepueropune ("CiyxxO6ene HoBuHe Penmepanmje buX", Op.
35/03, 37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07, 53/07, 09/09 n
12/10), 3akoHoM o mapHu4dHOM noctynky ("CiyxOeHe HOBHUHE
Denepanumje buX", 6p. 53/03, 73/05 u 19/06), kao u y ckiamy
ca 3akoHOM O mpaBuMa, o0aBe3aMa M OJIOBOPHOCTHMA
nanujenara ("Cnyxbene HoBuHe @epepanmje buX", 6poj
40/10).

Uian 64.

MenuiHCKa JTOKyMeHTanuja ce 4dyBa 10 roauHa on
MOCJbeIEr YHOCA I0J[aTaka, OCHM CTOMATOJOLIKOT KapTOHA
KOjU Ce 4YyBa TPajHO W 3[PABCTBEHOI KAapTOHA M HCTOPHje
Gonect koju ce uyBajy 10 roauHa HAKOH OTIYyIITama
HanyjeHTa u3 OoIHuIIe.

31paBCTBEHE YCTAHOBE M HOCHOLM IIPUBATHE MpakKce
4yBajy  MEAMLHUHCKY JOKYMEHTalHjy y [HCAHOM H
€JIEKTPOHCKOM OOJHKY, y CKJIaAy ca OBUM 3aKOHOM M 3aKOHOM
o apxuBckoj rpahu Denepaumje bocHe u Xepuerosune
("Cnyx6ene noBune @enepanuje buX", 6poj 45/02).

V. HAJI30P

Uian 65.

Hanmzop man mpoBolemeM OBOT 3aKkOHa, Kao M IIPOINHUCA
JIOHUjeTUX Ha OCHOBY OBOT' 3aKOHa, 00aBJba HAIJIC)KHA yIpaBa
3a MHCIIEKIIHje.

ITocnoBe 31paBCTBEHO-MHCIEKIMjCKOT HAZ30pa M3 CTaBa

1. oBor wumaHa o0aBipajy (enepanHM M KaHTOHAJIHU
30paBCTBEHH HHCIICKTOPH, a Yy CKIaQy ca 3akoOHOM O
30paBCTBEHO] 3alITHTH M 3aKOHOM O HHCIEKIHjaMa Y

Oeneparmju bocue u  Xepuerosune ("CmyxOeHe HOBUHE
Oeneparuje buX", 6poj 69/05).
Uian 66.

31paBcTBeHa HWHCIEKIMja W3 wWiaHa 65. craB 2. OBOT

3aKoHa, 00aBJba U cibejehe:

1) m§patu u mpoydaBa Boheme, NPHUKYIJbame, 00paly,
KOpDHLITCHE, 3allTUTy W 4yBame I[oJaTaka U3
CBUJICHIIN]A;

2)  Haja3Upe 3aKOHHUTOCT paja 3[PaBCTBEHUX YCTAHOBA,
HOCHOLIAa  IPHUBAaTHUX  IPAKCH,  3IPaBCTBEHUX
pagHMKa M 3APABCTBEHHX CapajHUKa y MOIJIeRy
HpUMjeHe OBOT 3aKOHA, Ka0 M IIPOIKca JAOHHjETHX
Ha OCHOBY OBOT 3aKOHa;

3) pa3marpa IoJHecKe MPaBHUX U (HH3HUKHX JINIA KOjU
ce olHOCe Ha HaJ30p U3 yTBpheHEe HAIIEeKHOCTH U O
HNOAY3eTUM  pajambamMa M MjepaMa  [HCaHO
obaBjerTaBa MoJHOCHOLIA;

4) npemy3suma IPEBEHTHBHE AaKTUBHOCTH Y LWBY
CIpeyaBama HACcTyIlama INTETHHX MOCJheauIa 300r
HEJ0CTaTaka M HENpaBMIHOCTH y IIPOBEAOH OBOT
3aKOHa W TIPONHCa JOHHjeTHX Ha OCHOBY OBOT
3aKOHa KOj€ Ce HAJIaXy PjeHICHEM.

Ynau 67.
[Ipunukom  obaBibama  3PAaBCTBEHO-MHCIEKIIHjCKOT
HAa30pa y 3IPaBCTBCHO] YCTAHOBH, KOJ HOCHOLA IPUBATHE
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IpaKce, 3IPAaBCTBEHH HHCIIEKTOP MMa NpaBo U o0aBesy Ja
npeay3me cibenehe mjepe:

a)  Hapexu Boherme IPOIHCAHNX EBUJICHIIH]A;

0) 3abpaHu ynucHBame IIOJaTaka y EBUJICHIMjEe Ha
HEJI03BOJECH HAUHH;

o) 3a0paHu Boherme MeAMIIMHCKE
HEHAJJIe)KHUM JIULIMA;

)  Hapeau Boheme MEIUIMHCKE JOKYMEHTALH]C;

€) Hapegu JOCTaBJbalme H3BjeElITaja y HPOIUCAHO]
(hopmu, canpxajy ¥ pOKOBHMa;

¢) 3abpaHm pax 3ApaBCTBEHE YCTAHOBE OIHOCHO
HOCHOIly NPUBATHE MaKCe KOja HE BOJM IPONHCAHE
€BHU/CHIIMjE OJHOCHO MEIHIMHCKY NOKYMEHTALH]jy
Ha HayMH M I0J] YCIOBMMAa IIPOIIMCAHUM OBHM
3aKOHOM, Kao0 U IIOJ3aKOHCKUM  IIPOIHCHUMA
JIOHECCHUM Ha OCHOBY OBOI' 33aKOHAa, OJHOCHO He
gyBa MEIUIHUHCKY JOKyMEHTalWjy y PpOKOBHMa
npeaBul)eHM OBUM 3aKOHOM;

r) 3abpaHu palx 3IpaBCTBEHOM paJHHUK, OJHOCHO
3APABCTBEHOM CapaJHUKY KOjH HETaAYHO, HEMOTIIYHO
" He0JIaroBpeMeHo BOJH MEJMLUHCKY
JIOKyMEHTanujy;

X) Hapeou Npeny3UMame W JPYrHX Mjepa 3a Koje je
HaJUIeKaH y CKJIamy ca OBUM 3aKOHOM W APYTHM
HPONHUCHMA.

AKO 3IpaBCTBEHHM HMHCIEKTOp NPWIMKOM 00aBibama
HWHCIEKIHMjCKOT Haa30pa YOYHM HEHNPaBHIHOCTH OJHOCHO
MOBpezie IPOIca, a HHje HamexaH IUPEKTHO ITOCTYIATH,
obaBe3aH je 00aBUjeCTHTH HaJUIC)KHH OPTaH yIpaBe O YOUSHHM
HENPaBUIIHOCTHMa OJHOCHO IOBpEAama MPOIUCa, TC TPaKHUTH
MOKPETame MOCTYIIKA U IPey3UMatbe IPOMICAHUX Mjepa.

31paBCTBEHN MHCIEKTOP O YTBphEHUM YMEbEHHLIAMA M3
cTaBa 1. OBOI WwiaHa JIOHOCHU pjelliekhe y CKIIay ca 3aKOHOM O
nHcneknujaMa 'y @enmepannju  Bocme u  XepuerosmHe u

JIOKyMEHTaIuje

3akonoM o ympaBHOM toctynky ("CiyxOeHe HOBHHE
Oenepannje buX", 6p. 2/98 u 48/99).
Unan 68.
IIporus pjemiema KaHTOHAIIHOT 3/1paBCTBEHOT

HHCIIEKTOpa AOMYIITEeHA je jKaiba Koja ce MOIHOCH AUPEKTOPY
denepanHe ynpase 3a HHCICKILH]CKE ITOCJIOBE Y POKY 0[] 0caM
JaHa oJ] JaHa Ipujema pjelema.

IpoTuB pjeuiema (enepaniHor 3ApaBCTBEHOI HHCIEKTOpa
JIONyIITEeHa je jkanba Koja ce MOJHOCH MHUHHCTapCTBY Y POKY
0]1 0OcaM JjaHa OJf JlaHa IpHjeMa pjelieba.

Pjememse MunmcTapcTBa AOHHMjETO TO XKajdOWM MPOTHB
pjeuiema ¢eaepanHor 3ApaBCTBEHOT HHCIIEKTOPA je KOHAYHO Y
YIPaBHOM IIOCTYNIKY M IIPOTHB Hera Ceé MOXE HOKPEHYTH
yIIPaBHU CIOP Y CKJIALy ca 3aKOHOM O YIPaBHHM CIIOPOBHMA
("Ciryx6ene noune @enepanuje buX", 6poj 9/05).

Ynan 69.

AKO 37paBCTBEHH MHCIIEKTOP OCHOBAHO MOCYMma Jia je
MOBPEOM IPOIHCA YYHECH MIPEKPIIIaj HIM KPUBHYHO JIjesIo, Y3
pjememe 3a 4pje je MOHOLICH-E HajIexaH, obaBe3aH je 0Oe3
onrahama, a HajkacHHUje Y poKy oX 15 maHa o aHa 3aBpIIETKa
3[paBCTBEHO-UHCIIEKIIN]CKOT Haza3opa c yTBpheHUM
YHUIbEHUIIAMA OJUIYYHHM 3a Ipefy3UMame Mjepa, IOJHUjeTH
3aXTjeB 3a IIOKPETame IPEKPIIAjHOr IOCTYNKA, OIHOCHO
IpHjaBy 3a MOKPETabe MOCTYIKA 300T KPUBHYHOT Jijeria.

OpraH KkojeM je HOAHECeH 3axTjeB, OJHOCHO IIpHjaBa W3
craBa 1. oBor uigaHa o0aBe3aH je O HCXOAy IIOCTYIKa
00aBHjEeCTUTH HA/ISKHO MUHUCTapCTBO 31PABCTRA.

VI. KABHEHE OJAPEJIBE

Unan 70.

HoBuanom kaznom y wm3Hocy ox 10.000,00 KM mo
15.000,00 KM Ouhe kaxkmeHa 3a MNPEKpLIaj 3APaBCTBEHA
YCTaHOBA, aKo:

HE BOJM IPOIMCAaHe eBHUAeHIMje U3 wiaHa 8. cras 1.
OBOT 3aKOHA;

2. 'y eBHAEHIUjU HE YHOCH 00aBEe3HE IOJATKE OJHOCHO
HE yHece HajMame MPOMHCaHH caapikaj (wWi. 9. 1o
34. oBor 3aKoHa);

3. He BOIM EBHICHLMjy HA IPONHCAH HAYUH U Y
mpornucaHoM o06iuky (wi. 35., 36. u 37. oBor
3aKOHa);

4.  He ocurypa IOTIHC M TOTBpAY Halasza W pe3yirara
mperiena W APYrMX  NPYXKEHHX — ycioyra y
onroeapajyhoj moxkymenrauuju (wian 41. osor
3aKOHA);

5. He Boau oaromapajyhy MeIMIMHCKY JTOKyMEHTaLu]y
y HpONHCaHOM OOJIMKY W Cajpikajy, Ha HpOIHCaH
HaYMH U OJ HajjexHor ymna (wi. 42. no 52. oBor
3aKOHA);

6. He ocurypasa U He IpUMjeIbyje MmponucaHe odpacie
3a BOheme eBHICHLHMjE WIM MX HE OCUTYpaBa W HE
BOJM TpeMa MPOIMUCAHOM OOJHKY, CaapXkajy u Ha
nporcad HayuH (WI. 53. n 54. oBOT 3aK0HA);

7.  He mocTaBJba HaJUISKHO] HHCTHTYIMJU Y NIPOIUCAHO]
(dbopmHu U canpkajy, Kao U y IPOIHUCAaHUM POKOBUMA,
oxroeapajyhe u3Bjemitaje o crambuma, 00JecTUMa U
rnojaBamMa 0 KojuMa ce y o0lacTd 3[paBcTBa BpILE
CTaTHCTHYKa HcTpaxuBama (wi. 58. mo 61. oor
3aKOHa);

8. OmaroBpeMeHO ¥ y TIPOIMCAHOM  Capikajy
MuHHCTapeTBy HE JOCTaBJba HEONXOJHE IMOAATKE
(unaH 62. OBOT 3aKOHA);

9. He 4yBa MEIHMIMHCKY IOKyMEHTAlHjy Y POKOBHMA
npexsuheHMM OBMM 3akoHOM (wiaH 64. oBor
3aKOHa).

3a mpekpiaj u3 cTaBa 1. oBor wiaHa Onhe KaXHEHO U
OJIFOBOPHO JIMIIC Y TIPABHOM JIMIlY, HOBYAaHOM Ka3HOM Y U3HOCY
oz 500,00 KM zno 3.000,00 KM.

3a mpekpiraj u3 craBa 1. oBor wiaHa Ouhe KaXmeH U
HOCHWJIAI] NpUBAaTHE MpPaKce HOBYAHOM Ka3HOM Y H3HOCY O]
300,00 KM no 1.500, 00 KM.

Hosuanom kasHoMm y u3Hocy ox 250,00 KM mo 1000,00
KM 6uhe xaxmeH 3a mpekpmaj u3 craBa 1. Tad. 4. u 5. oBor
YJIaHa, 3]PaBCTBCHH PaJIHUK U 3[]PABCTBEHH CapaJiHUK.

Wian 71.
HoBuanom kazmom y wm3Hocy ox 10.000,00 KM mo
15.000,00 KM 6uhe kaximeHO 3a npeKpiiaj IpaBHO JIKIIE, aKO:

1.  He Boau mpommcane eBuaeHuuje u3 wi. 9., 10., 11.,
22.,30. u 34. oBOT 3aKOHa;

2.y eBHJEHIHje He YHOCH 00aBe3HE I10JIaTKe OJJHOCHO
HE yHece HajMame Iponucanu canpxaj (w1 9., 10.,
11.,22. u 30. oBor 3aKkoHa);

3. He BOIM EBHICHLMjy HAa IPONKHCAH HAYUH U Y
npornucanoM o6muky (wi. 35, 36. u 37. oBor
3aKOHA);

4.  He NOCTaBJba HAJIEKHO] HHCTUTYLHUJH Y TIPOIIMCAHO]
¢dopMmu 1 canpiKajy, Kao U 'y IPOIMHCAaHUM POKOBHMA,
onromapajyhe u3Bjemraje o cramuMa, OojlecTuMa U
rojaBama 0 KOjuUMa ce y oOJlacTH 3[paBcTBa BpILE
CTaTUCTHYKA HCTpaxuBama (w1. 58. mo 61. osor
3aKOHA);
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5. OmaroBpeMeHO M Yy IpPOIMCAHOM  CaapxKajy
MuHHCTapCcTBY HE AOCTaB/ba HEONXOAHE IOJATKE
(unaH 62. OBOT 3aKOHA);
6. He YyBa MEIUIMHCKY NOKYMEHTAlHjy y POKOBHMa
npensuheHIM OBMM 3akoHOM (wiaH 64. oBor
3aKOHa).
3a mpekpuiaj u3 craBa 1. oBor wiaHa Ouhe KaKmEHO U
OJITOBOPHO JIHILIE Y TIPABHOM JIMIly, HOBUAHOM Ka3HOM y M3HOCY
01 500,00 KM mo 3.000,00 KM.

3a mpekpmiaj u3 crasa 1. Tau. 1., 2., 3., 4. u 5. oBor wiana
Ouhe xaxmeHO M (Qu3MUKO JHMIe Koje 00aBJba MjENATHOCT 3a
KOjy ce Tpaxu Boleme €BUACHINja U JOCTaBJbAhE M3BjEIITaja
y CKJIady ca OBHM 3aKOHOM, Kao M IPOIUCHMa JOHECEHUM Ha
OCHOBY OBOT 3aKOHAa HOBYaHOM Ka3HOM Yy u3Hocy ox 300,00
KM 10 1.500,00 KM.

VII. IPEJA3HE U 3ABPIIHE OJAPEJIBE

Unan 72.

VY poky ox 12 mjecenu ox JaHa CTyHama Ha CHary OBOT
3aKOHAa MUHHUCTAp he NOHUjEeTH NMOA3aKOHCKE MPOINCE U3 OBOT
3aKoHa KojuM ce ypehyje cibenehe:

- ID o3HauaBame JHMjeKOBa Yy CBpXYy Bolhema

eBHJCHIMja O MNPOMETy U MOTPOLIKH JIHjeKOBa
(aman 26. ctaB 3. OBOT 3aKOHA);

- cajip’kaj M HaYMH Bolema €BHUICHINjAa U3 WiaHa 34.
OBOI' 3aKOHa, Ka0 M POKOBE 3a JOCTABJbAE
W3BjelITaja U3 eBUJCHIMja HAJJICKHUM OpPraHuMa y
CKJIaay ca 3aKOHOM O 3/paBCTBEHOM OCHTYpamby
(anan 34. craB 2. OBOT 3aKOHA);

- Oo0NMK W cajpaj  OCHOBHE  MEJHIMHCKE
nokyMeHTanyje (wiaH 42. cTaB 2. OBOT 3aKOHA);

- 00JIUK, campaj ¥ HauMH Bohema MHIMBUIYaTHHX
u3BjelmITajHAX obOpa3ana W JOPYyrux MOMOWHHX
obpa3aiia 3a Bolele €BHJCHIMjA, Ka0 W Jpyra
NHUTarka O] 3HaYaja 3a WHIWBUAYaTHE U3BjelITajHE
obpacre u apyre nmomohHe obOpacue (wian 55. craB
1. oBor 3akoHa);

- HauMH M POKOBE JIOCTaBJbama, OONUK U (opmy
30MpHUX HM3BjelITajHUX oOpasaua (wian 56. craB 3.
OBOT 3aKOHA);

- neduHuLHja apXHUTEKType 3][PaBCTBEHO-
UHGPOPMALIMOHOT cucrema, HOMEHKJIAType,
MPOTOKOJAa 3a pasMjeHy TMojaraka, IcQHUHHUIIH]je
nojaraka, 3allTUTy  IOfaTaka; JAe(UHUCAEE
craHzapaa  (TEPMHUHOJOLIKHM,  KOMYHHKAIHjCKH,
CTaHJIap/Au 3a CUTYPHOCT) y cKiamy ca Baxehum
esporickuM CEN/TC 251 u cBjerckum ISO/TC 215
CTaHIapANMa,; neduHuCaBe JjEMMHCTBEHHX
mmdpapHUKa, Kao W JOAjeJbHBAKE jCIUHCTBEHOT
uaeHTrduKannoHor 6poja y 3ApaBCTBY KOjUM Ou ce
oMmoryhmna makma pasmjeHa nopataka wusmehy
WHCTUTYIMja Yy CeKTopy 3apaBctBa Deneparmje
(aman 57. ctaB 3. OBOT 3aKOHA);

- 00MMK, caipXKaj B POKOBH 3a IOCTABJbaE 10JaTaKa
y ciIydajy TOCeOHHX OKONHOCTH Yy o0OxacTi
31paBcTBa (wiaH 61. cTaB 2. OBOT 3aKOHA).

CBu mpomucu u3 craBa 1. oBor umaHa cajapkaBahe
onpende Koje rapaHTyjy jeaHake MoryhHocTtH, 3abpamyjy
JIMCKPUMHHALIMjY Ha OCHOBY II0Ja M OCHIypaBajy na ce
¢muuky momanu M HHpOpManmuje Koje ce IPUKYIUbajy,
eBUIEHTHPajy U oOpal)yjy, y mpaBwiy, pa3BpcTaBajy mpema
Toty.

Jlo noHoliewma mpomuca U3 craBa . OBOT WiIaHAa, OCHM
oIpendu Koje Cy CyNpOTHE OBOM 3aKOHy, mpuMmjemuBahe ce
MIPOBEAOCHN TPONMCH W3 O0JACTH €BUJCHIMja y o0JacTH

3[paBcTBa KOjU Cy C€ INPHMjCHUBAIM Ha TEPUTOPHjU
denepanuyje 10 JaHa CTyamba Ha CHArY OBOT 3aKOHA.

Unan 73.
OBaj 3aKOH CXOJHO Ce MpUMjelbyje H Ha EBHICHIMjE U3
00JacTH  3[paBCTBCHOI OCHIypama KOje BOAE 3aBOAU

3[paBCTBEHOT ocurypama y denepaunju, Kao U 3ApaBCTBEHE
yCTaHOBE, IPUBATHE IIPAKce, Te Ipyra MpaBHA U (U3MYKA JINIA
KOja y OKBHPY 00aBJpama CBOje JjEJIATHOCTH MMajy 00aBe3y
JOCTaBJbamba MOJaTaKa M3 CBHICHIM]a YTBphEeHUX wiaHoM 34.
OBOT 3aKOHA y CKJIaJly ca 3aKOHOM O 3]JpaBCTBEHOM OCHI'Ypamby.

Uian 74.

VYnucuBame, Boheme u obpaga oxpeheHUX UMEHCHUIA U
nojaTaka KOjU Cy YTBpheHM y TOCTYIKYy MNpoBohema
34pABCTBEHE 3aIUTUTE, KOjU Cy IPEAMET OBOI 3aKOHa U
JIOCTaBJbale U3BjelITaja, obaBba ce, MpemMa IMpaBuiy,
KOHTHHYHMPAaHO Ha OCHOBY jCAMHCTBEHHX IIPOIMCAHHX
[porpama 3a eJIeKTPOHCKY 00pajy.

Unan 75.

31IpaBCTBEHE YCTaHOBE M HOCHOIM IPHBATHUX IIPAKCH,
Kao IpaBHa ¥ (PU3MUKa JHIA Koja 00aBJpajy IjeaTHOCTH 3a
KOje ce Tpaku Bol)erbe eBHCHIN]a U TOCTaBJbAhE U3B]jEIITaja y
CKJIaJly Ca OBHUM 3aKOHOM, IyXHH Cy YCKIaJUTH CBOjy
OpraHM3allijy ¥ IIOCIOBame ca onpenbama OBOT 3aKOHA U
npomnuca JAOHHjETHX HAa OCHOBY OBOT 3aKOHA, y POKYy ox 16
MjecelH Off IaHa CTyIama Ha CHary OBOT 3aKOHa.

Ynan 76.

JlaHoM cTynmama Ha CHary OBOI 3aKOHa HpecTaje
npUMjeHa Mpey3eTor 3akoHa O CeBHJCHIWjaMa y obnactu
3npasctBa ("'Coayx6enn mmct PbuX", 6p. 2/92 u 13/94), nzyses
TIpOTHca U3 WiaHa 72. cTaB 3. OBOT 3aKOHa, M TO:

- YnyrctBO O jeAMHCTBEHHM  METOJOJIOLIKHUM
HNPUHLIUIUMA ¥ CTaTHCTUYKUM CTaHIapAuMa 3a Boheme
esuzicHIMja y obmactu 3apaBctBa ("Ciyx6enu smuct CDOPJ",
opoj 13/79).

Unan 77.
OBaj 3aKkOH CTyma Ha CHary OCMOI JiaHa O] JaHa
obOjasipuBama y "Ciryx0ennm HoBuHama Denepanuje buX".
Ipencjenasajyha Ipencjenasajyhu
Joma Hapona IIpencraBHUUYKOT ToMa
[MTapnamenrta ®eneparmje buX  Ilapnamenta @enepannje buX
Kaposmna Ilassosuh, c. p. Hp Aenuc 3Bu3auh, c. p.

I73ISIIIIIIIIIIIIIIIIII
Na osnovu ¢lana IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine, donosim

_ UKAZ )
O PROGLASENJU ZAKONA O MATICNIM
KNJIGAMA

Proglasava se Zakon o mati¢énim knjigama, koji je donio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 20.03.2012. godine i na sjednici Doma
naroda od 20.12.2011. godine.
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